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Czesc ogdlna

O6wue NosnoXKeHuns

Uwagi do instalatora

Prace instalacyjne i pierwsze zapalenie kotta powinny
by¢ powierzone tylko osobom o odpowiednich
kwalifikacjach, zgodnie z zaleceniami krajowych norm
dotyczacych instalacji tego typu urzadzen i w zgodzie z
ewentualnymi przepisami wtadz lokalnych i jednostek
odpowiedzialnych za higiene i zdrowie publiczne.

Po zainstalowaniu kotta instalator powinien wreczy¢
faktycznemu uzytkownikowi deklaracje zgodnosci
urzadzenia i instrukcje obstugi. Powinien takze udzieli¢
mu wszelkich informacji na temat funkcjonowania kotta
i znajdujacych sie tam urzadzen zabezpieczajacych.

Opisywane urzadzenie stuzy do wytwarzania cieptej wody do uzytku
domowego.

Powinno by¢ podtaczone do instalacji centralnego ogrzewania i do
sieci rozprowadzajacej ciepta wode uzytkowa o takich parametrach,
ktére odpowiadatyby mocy kotfa i jego mozliwosciom technicznym.
Kociot moze by¢ instalowany pojedynczo lub kaskadowo z
maksymalnie 6 urzadzeniami.

Zabronione jest uzywanie urzadzenia do celéw innych, niz to zostato
wyzej okreslone. Konstruktor nie odpowiada za ewentualne szkody
wynikajagce z niewfasciwego, btednego lub nieprzemyslanego
uzycia urzadzenia, a takze wynikle z nieprzestrzegania instrukcji
zamieszczonych w niniejszej ksigzeczce.

Zainstalowanie, okresowa obstuga, konserwacja i jakiekolwiek inne
prace powinny by¢wykonywane zgodniezobowigzujgcyminormami,
przepisami i wskazéwkami dostarczonymi przez konstruktora.
Btednie wykonana instalacja moze spowodowac szkody u oséb,
zwierzat i rzeczy, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci.
Kociot dostarczany jest na palecie w tekturowym opakowaniu,
po usunieciu ktérego nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia, jego
kompletno$¢ i brak uszkodzen. W przypadku dostrzezenia
nieprawidtowosci, nalezy zwréci¢ sie do dostawcy.

Elementy opakowania (spinacze, torby plastikowe, pianka
polistyrenowa, itp.) nie powinny by¢ pozostawiane w miejscach
dostepnych dla dzieci, mogac by¢ dla nich Zrédtem zagrozenia.

W przypadku uszkodzenia/lub niewtasciwego funkcjonowania nalezy
wytaczy¢ urzadzenie, zamkna¢ zawér gazu i nie starac sie naprawiac
samemu, ale zwrdcic sie do personelu technicznego o odpowiednich
kwalifikacjach.

Przed jakakolwiek czynnoscia okresowej obstugi, konserwacji/
naprawy kotta konieczne jest odfgczenie elektrycznego zasilania,
poprzez ustawienie dwubiegunowego wylacznika zewnetrznego
w pozycji "WYLACZ". Ewentualne naprawy, przy uzyciu wyfacznie
oryginalnych czesci zamiennych, powinny by¢ wykonywane tylko
przez technikéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje. Brak
poszanowania powyzszych zasad moze wptyna¢ na bezpieczenstwo
pracy urzadzenia i zwalnia jego konstruktora od wszelkiej
odpowiedzialnosci za powstate szkody.

W przypadku konserwacjilub pracobejmujacych struktury znajdujace
siew poblizukanatéw lubinnych elementéw uktadéw odprowadzania
spalin, nalezy wytaczy¢ urzadzenie ustawiajac zewnetrzny wytacznik
dwubiegunowy w pozycji WYLACZ" i zamkna¢ zawér gazu.

Po zakonczeniu tego rodzaju prac nalezy zleci¢ sprawdzenie
skutecznosci ciggu odprowadzania spalin osobom o odpowiednich
kwalifikacjach technicznych.

Réwniez w celu wyczyszczenia elementéw zewnetrznych nalezy
wytaczy¢ kociot i przestawi¢ wylacznik zewnetrzny w pozycje ”
WYLACZ".

Czyszczenie najlepiej wykonywac¢ przy uzyciu wilgotnej szmatki
nasyconej wodg z mydtem.

Nie uzywac agresywnych detergentéw, ptynéw owadobdjczych
lub produktéw toksycznych. Przestrzeganie obowigzujacych norm
zapewnia bezpieczng i ekologiczng prace kotfa, a jednoczesnie
oszczedza energie.

W przypadku uzycia akcesoriéw nie znajdujacych sie w podstawowym
wyposazeniu kotta, nalezy uzywac tylko elementéw oryginalnych.

PeKkomeHAaLMm nNo MOHTaXy

YcTaHOBKY M nepBblii MYCK KOTNna paspeluaercs
BbINOJIHATD TONbKO KBanuduumpoBaHHOMY
cneyuanncTty B COOTBETCTBUM C  AelCTBYIOLWMMUN
Hopmamm n npanmaMM n I1p0'-IIIIMIII Tpe6osauvmmm
MECTHbIX TFOCYAapCTBEHHbIX OPraHoB BnactTu u
opraHoB  3fpaBooxpaHeHusa. [ocne  MoHTaxa
KOT/Ia, NNL0, OCYLUecTBNABLIEe YCTAaHOBKY, 06d3aHO
y6eanTbca, uYTO Bnageney MOAy4YWS rapaHTUHDLINA
TaNloH U PYKOBOACTBO MO SKCryaTauuu, a TakxKe BCio
Heo6xoanMmyio MHpopMmaLMio Mo o6paLyeHIio C KOTIOM
1 yCTpoCTBamMM 3aLmTbl 1 6e3onacHoCTu.

KoTen cnepyeT MOAKMIOUUTb K KOHTYpaM OTOMJIEHWA M ropAvyero
BofOCHabxeHna (FBC), KoTopble AOMKHbI  COOTBETCTBOBATb
TEXHNYECKMM XapaKTeprCTMKam KoTna.

KoTen mMoXxeT ycTaHaBnMBaTbCA OTAEMbHbIM GIIOKOM UK KacKajom
[0 AOCTVIXKEHNA MaKCMManbHOro KosimyecTBa 6 annapaTos.

CTporo 3anpeLiaeTca 1CNONb30BaTb KOTES B LieNAX, He yKa3aHHbIX
B lAHHON MHCTPYKLUMK. [Ipon3BoANTENb HE HeCeT OTBETCTBEHHOCTHU
3a MOBpexAeHus, ABNAOWMECA CNefCTBMEM HeHafnexalyen
3KCMyaTauuy KoTna Wnu HecobniopeHua TpeboBaHMI [JaHHOro
pyKOBOACTBA.

YcTaHOBKa, TeXHMYeckoe 06C/yXMBaHVE U BCe Mpoune AencTBuA
[OJIKHbI MPOU3BOANTHCA B MOJTHOM COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLUMY
HOpMaMu 1 MpaBuiaMK, a TakXe YKasaHWAMW MPOU3BOAUTENA.
HenpaBunbHaa ycTaHOBKa MOXeT MpPMBECTM K TpaBMam Jiofei
N [OMALHVX >KMBOTHbIX, MOBPEXAEHUIO UMYLLECTBa; KOMMaHUA-
M3roTOBUTESb 3@ NPUYMHEHHDBIE HEMPABWIIbHOW YCTaHOBKOM YObITKM
OTBETCTBEHHOCTM He HecéT. KoTen nocTtaBnAeTcA B KapTOHHOMN
ynakoBke. [locne cHATAA YNakoBKM Yybeautecb B OTCYTCTBUM
NoBpeXXAeHNI 1 MPOBEpPbTE KOMMIEKTHOCTb.

O HapyLeHNAX 13BeCTHTe NOCTaBLMKa AaHHOro 060py[OBaHMA.
FTAPAHTVA HA OAHHOE OBOPYOOBAHWE BCTYMNAET B CUNY C
MOMEHTA MEPBOIO MYCKA, O YEM B TAPAHTMHOM TAJTOHE
OBA3ATE/IbHO AEJTAETCA COOTBETCTBYIOLLAA OTMETKA. MEPBbLIN
MYCK [OOJMKEH OCYLIECTBNATLCA  CMELUUATIU3UPOBAHHON
OPTAHU3ALIMEA B  COOTBETCTBUW C  TPEBOBAHUAMM
TAPAHTUIAHOTO TAJTOHA U UIHCTPYKL MPOU3BOAWNTENA.

He no3sonanTe geTAmM Urpath C ynakoBOYHbIM MaTePUAIoOM (CKpenKy,
NNacTMKoBble NakeTbl, MEHOMOANCTUPON U Mp.) - 3TO OMACHO.

B cnyyae HemcnpaBHOCTM W/MAK  HapylWweHUA HOPMaibHON
paboTbl OTKMOUMTE KOTESN, 3aKPOWTe ra3oBbli KpaH U Bbi30BUTE
KBanuouumposaHHoro cneunanmcta. 3AMPELLAETCA BbIMOJIHATb
PEMOHT KOTNNA CAMOCTOATEJIbHO.

Ob6paTtnTech K KBanMpuLMpoBaHHOMY CMeLManuncTy.

Mpexpe uyem nNpPoOM3BOAWTL TEXHUYECKOe OOCNyXKVMBaHUe WK
PEMOHT KOTna, ybenmtecb, YTO €ro 3eKTPOMNuUTaHUe OTKIIIYEHO
(BHELWHMI ABYXMOJIOCHBIN BbIKOYaTeNlb HAXOAUTCA B MONOXKEHUN
«OFF» (BbIKJT)).

Bce pPEMOHTHbIe paboTbl, [OJIKHbI NpoBOAUTLCA
KBanMOULMPOBaHHbIMI CeLuanmcTamm, TONIbKO C MCMOMb30BaHNEM
OPUrMHANbHbIX 3aMacHbIX YacTel.

“NPY HE COBJIOAEHU TPEBOBAHUIA OAHHOWM WHCTPYKLUWMU
CHWXXAETCA BE3OMACHOCTb 3KCMITYATALUUW KOTNA. MPU HE
COBJTIOAEHUN TPEBOBAHUIA UHCTPYKLINW 1 HOPM FTAPHTUIHBIE
OBA3ATEJIbCTBA AHYJTUPYIOTCA”

Mpv NpoBefeHUy TeXHUYECKOro 0O6CNyK1BaHUA 1K NobbIX paboT
B HenoCpefcTBEHHOW 6/M30CT OT BO3AYXOBOAOB, [AbIMOXOLOB
WM UX NPUHAANEXHOCTEN, cnefyeT BbIKIoUNTb KoTen (yCTaHOBUTe
BHELUHWI ABYXMOSIOCHbIN BbIKNtoyaTenb B nonoxeHue «OFF» (BbIKJT))
1 NepeKpbITb ra3oBbli KPaH.

Mo 3aBepLieHnn paboT cneuuanucT JOMKEH NPOBEPUTL COCTOAHMNE
BO3/1yXOBOAOB V1 AbIMOOTBOAOB KOT/a, a TaKXe 1X paboTy.

Mepen BHeLWHeN OUMCTKOW KOTNa BbIK/IIOUMTE €ro U yCTaHOBUWTe
BHELLHWI ABYXMOJTIOCHbIN BbiKNtouaTenb B nonoxeHune «OFF» (BbIKJT).
Ynctky Kopnyca Kotna crieflyeT MpPOBOAUTb C MOMOLLbIO MATKOW
TKaHW, CMOYEHHOW B MblJIbHOW Bofe. He ncnonb3ynte arpeccrBHble
MoloLLMe CPeACTBa, MHCEKTULIMABI UMK ApYrye TOKCUYHbIe BeLeCTBa.
He ncnonb3yiiTe 1 He XpaHUTe nerkoBocnnameHsatoLwmeca




Czesc ogdlna

O6wue nonoXxeHus

Oznakowanie CE

Znak CE stanowi gwarancje, ze urzadzenie odpowiada wymaganiom
nastepujacych dyrektyw:

2009/142/CEE

dotyczacej urzadzen zasilanych gazem
2004/108/CEE

dotyczacej kompatybilnosci elektromagnetycznej
2006/95/CEE

dotyczaca bezpieczenstwa elektrycznego
92/42/CEE

dotyczacej sprawnosci energetycznej
2009/125/CE

Produkty zwigzane z energiq

811-813/2013

Produkty zwigzane z energiq

2014/68/EU

Dyrektywa PED, sztuka. 4-3

Tabliczka z danymi charakterystycznymi

BelwecTsa B noMeLweHn, B KOTOPOM YCTaHOBNEH KOTE.

FapaHTua

lapaHTuA Ha paHHoe obopyAoBaHVe BCTyMaeT B CMSTy C MOMEHTa
NepBOro Nycka, 0 Yem B rapaHTUINHOM TasloHe 06A3aTeNIbHO AenlaeTcA
COOTBETCTBYIOLIAA OTMETKA.

MepBbii MycK [OMKEH OCYLWEeCTBAATLCA CrneuManu3npoBaHHOMN
opraHu3auueli B COOTBETCTBMU C TPebOBaHWAMU rapaHTUAHOIO
TasloHa Y UHCTPYKLMI NPOU3BOANTENA.

0O603HaueHNA Ha 3aBOACKOI Tabnmuke

2
1
4
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Onis. YcnoBHble
pis: 00603HavYeHuUsn:
1 Marka 1 Mapka

Kraj pochodzenia

Model kotfa - Numer seryjny
Odnosnik handlowy

Numer certyfikatu

Krak przeznaczenia - Kategoria gazu
Podtaczenia gazu

Rodzaj instalacji

Dane elektryczne

Ustawienia fabryczne
Maksymalne ci$nienie wody

Typ kotta

Klasa NOx / Sprawnos¢
Znamionowe obciazenie cieplne
Wyjsciowa moc grzewcza
Dopuszczalne gazy

Robocza temperatura otoczenia

5IGFEEN I3 0O NG LW

Max. temperatura centralnego ogrzewania

CrpaHa npouncxoxgeHusa

Mopgenb KONOHKM - 3aBOACKON HOMeEP
Kommepueckas ccbinka

Homep cepTudukata

CrpaHa Ha3HauyeHuA - Kateropus rasa
Hactpowka rasa

Tvin MOHTaXa

dneKTpryecKre gaHHble

3aBOACKME HACTPOMKM

MakcumanbHoe faBneHue BOAbl

TN KONOHKM

Knacc NOx / 2 deKkTnBHOCTb

Bxopsan HOMVHabHas MOLHOCTb HarpeBa
BbixoasLan MOLWHOCTb Harpesa
Mcnonb3yemble rasbi

Pabouas Temnepatypa oKpy»atoLLei cpeabl

5IaaEasI30mNowE Wy

Makc. Temnepatypa LieHTpa/lbHOro Harpesa




Czesc ogdlna

O6Lwme NnonoXeHuns

Normy bezpieczenstwa

A
A

> > e DB > >

> B>

Znaczenie symboli:

Brak przestrzegania tego typu zalecen pocigga za soba ryzyko uszkodzen
ciata 0sob, w okreslonych sytuacjach mogacych prowadzi¢ nawet do ich
$mierci.

Brak przestrzegania tego typu zalecen pociagga za sobag ryzyko
uszkodzenia, w okreslonych sytuacjach takze powaznego, przedmiotéw,
rosélin lub zwierzat.

Kociol powinien zostaczainstalowany na grubej scianie niepodlegajacej
wibracjom.
Glosna praca.

Podczas wiercenia otworéw w  scianje uwaza¢, aby nie uszkodzi¢

znajdujacych sie w niej przewodow elektrycznychi rur. .

Porazenie pradem z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
uch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu z

uszkodzonych rur. Uszkodzenie istniejacych |nstalag|.

Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z uszkodzonych rur.

WJkon,ac’ polaczenia, elektryczne przy uzyciu przewodow o
odpowiednim przekroju. ;

Pozar wywotany przegrzaniem z powodu przeptywu pradu
elektrycznego przez przewody o zbyt matym przekroju.

Chronic przewody rurowe i elektryczne przed uszkodzeniem.
Porazenie pradem’z powodu kontaktu z przewodami pod napieciem.
Wybuch, pozar lub_ zatrucie spowodowane ulatnianiem sie” gazu z
uszkodzonych rur. Zalanie budynku spowodowane wyciekiem wody z
uszkodzonych rur.

ipr,awdzic’, czy pomieszczenie, w ktorym ma zostac zainstalowany

ociol oraz instalacje, do ktorych ma on zostac¢ podiaczony, s3

zgodne z obowigzujacymi przepisami. ) o

Pogazenle pradem” ~ Spowodowane kontaktem z niewtasciwie
odtaczonymi przewodami elektrycznymi. . .
Vybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewtasciwg wentylacjg lub

nieskutecznym odprowadzaniem spalin. L

Uszkodzenié kotta spowodowane pracg w nieodpowiednich warunkach.

Uzywac¢ narzedzi i przyrzadoéw odpowiednich do t%go rodzaju prac (w
szczegolnosci upewnic sig, ze narzedzia nie sa uszkodzone i maja dobrze

rzymocowany uchwyt). Postugiwac sie nimi we wilasciwy sposob,
zabezpieczyc je przed ewentualiym upadkiem, a po zakonczéniu pracy
odtozyc na odpowiednie miejsce; . i .
ObraZenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytéw, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a takzé otarciaminaskorka. L
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu’ przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Uzywac narzedzi elektrycznych odpowiednich do tego rodzaju
prac (w szczegolnosci sprawdzi¢, czy przewdd i wtyczka sa ‘w
nienaruszonym stanie i czy czesci ruchome i obracajace sie s
whasciwie przymocowane),,,Pos.lu(?lwac sie nimi we "wlasciwy
sposob, nie blokowac, przejs¢ miedzy przewodami elektrycznymi,
zabezpieczy¢ narzedzia przed upadkiem, a po zakonczeniu pracy
wylaczyc je'i odtozy¢ na odpowiednie mleAsce,. i )

Obrazenia spowodowane odpr%/sk,aml,wdy,c aniem pyfow, uderzeniem,
skaleczeniem, uktuciem, a fakze otarciami naskorka, hatasem |

wibracjami. )
Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotow przez
odpryski badz uderzenie.

Upewnic sie, ze drabina przenosna jest ustawiona stabilnie, ze jest

wxst,qrcz,aquﬁg wytrzymata oraz ze jeé stopnie nie sa uszkodzone

ani sliskie. Nie przesuwac drabiny, gdy ktos na niej stoi. Podczas

wgkqnywama prac na drabinie zapewni¢ sobie pomoc innej osoby.

8 rgzema spowodowane upadkiem z duzej wysokosci lub ztozéniem sie
rabiny.

Sprawdzi¢, czy rusztowanie jest stabilne i wystarczajaco wytrzymale,
czy jego stophie nie sa uszkodzone ani sliskie, a takze czy jest ono
wgpqsa_zone w porecz wzdtuz schodow i barierke na spoczniku.

Obrazenia na skutek upadku.

Odpowiednio zabezpieczy¢ kociot i przestrzen w poblizu miejsca

racy.
Bszkgdz,enie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw przez
odpryski badz uderzenie.

Prgestawi,a_c' i przenosic kociot delikatnie, przy zachowaniu nalezytej
ostroznosci.

Uszkodzenie kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotow w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgriiecenia.

Nahczas prac zatozy¢ odpowiedni kombinezon. Stosowac sprzet
ochronny.
Obrazenia spowodowane odpryskami, wdychaniem pytow, uderzeniem,
sk%Iecz,emem, uktuciem, a takze otarciami naskorka, hatasem i
wibracjami.

Ulozy¢ materialy i narzedzia w_ taki sposob, aby zapewnijc
pracownikom mozliwosc fatwego i bezpiecznego przemieszczania
sie. l\ll;e uktadac materiatow i narzedzi w sterty, ktore fatwo moga
sie obsunac.

Usezk_odzer%e kotta lub znajdujacych sie w poblizu przedmiotéw w
wyniku uderzenia, naciecia lub zgniecenia.

Wszelkie prace wewnatrz kotta powinny by¢ wykonywane ostroznie
i delikatnie, poniewaz niektore elementy maja ostro zakonczone
krawedzie. . ) . e ) )
Obrazenia w wyniku uktucia, a takze przeciecia lub otarcia naskérka.

MpaBuna 6e3onacHocT

A MepeueHb yCnoBHbIX 0603HaYeHWI:
HecobniofeHve 3Toro npefynpexaeHna MoXeT MPYBECTY K HECYaCTHbIM
A CIly4asMm, B OnpefenieHHbIX CUTyaumax Aaxe CMepTebHbIM.
HecobniogeHne 3Toro npepynpexneHns MOXeT MpuBecTn K
NMOBPeXAeHNAM MMYLLeCTBa, B OMpPefeNieHHbIX CUTyaLusax faxe
cepbesHbIM, 1 HaHeCTH yLiep6 JOMALUHVM KNBOTHbIM 1 PaCTeHUAM.

A KoTen goneH ycTaHaBAMBaTbCA Ha CTEHY, KOTOpas CnocobHa
BbliepXKaTb BeC KOT/1a, NPY 3TOM OHa He JO/KHa 6biTb
nofBepxeHa BNOpaLmnam.

He noaBepieHHyio BUOpaLmaAm

Mpn cBepneHMn CTeHbl He MOBPeAWTe  CYLIECTBYIOLLYIO
3MeKTPONpPOBOAKY Unu Tpy6onpoBoAbI.

Ynap TOKOM Mpu KOHTaKTe C MPOBOAAMI MOf HaNpPSKeHUeM

B3pbIB, MOXap 11 OTpaBNEHNE ra30M B Clyyae ero yTeuku u3
NOBPEXAEHHOTO ra3onpoBoAa.

MoBpeXaeHe CyLLECTBYIOWNX CUCTEM BOAOCHABKEHA AN
BOZ00TBEAEHMS, U yTeUKa BOAbI U3 NOBPEXAEHHbBIX TPY6ONPOBOAOE.

> >

YAN B KauecTBe 3/1eKTPONPOBOAKM NCNONb3YIiTe dN1eKTpnYecKne
NpoBopa C ceYeHNeM, COrNacHo AelCTBYIOLNX HOPM.
BosropaHue 113-3a neperpesa np1 Npoxoge Toka No NMpoBoAam
MEHbLLEro CeYeHus.

MomewjeHne, rAe  YyCTaHaBAMBaeTcA  KOTEN  AOMKHO
COOTBETCTBOBATD AEICTBYIOLM HOPMaMm 1 NpaBuIaM.

B03MOXKHO MopakeHie SNEKTPUYECKIIM TOKOM.

Bo3ropaHue, B3pblB WAM  OTpaBNeHWe NpPOAYKTaMU CropaHns
BBUAY HEMpPaBWIbHO CMOHTMPOBAHHON BEHTWIALMNW U CUCTEMbI
AbIMOyfaneHus.

> B>

Wcnonb3yiiTe NnpurofHble NHCTPYMEHTbI UNW Py4Hble Npu6opbI
(B 0CO6GEHHOCTM He0bXoANMO MPOBEpPUTb, YTOObI MHCTPYMEHT
He 6bIn NOBPEX/EH, YTOObI ero pyKoaTka éyma Lenoil 1 NPoYHO
npuKpenneHa), NpaBWIbHO = WCMONb3YilTeé  WHCTPYMEHTbI,
u3beraiiTe X NafgeHns, ybupaiite MHCTPYMEHTbI Ha MeCTo nocne
MX NCNONb30BaHNA.

HecuacTHble cryuan oT oT/eTatoLL X OCKOKOB UM KYCKOB, BAbIXaHNe
MblNK, yAaPbl, MOPe3bl, YKOMbI, LLaparnuHbl.

MoBpeXAeH:e arperata v PacroioXeHHbIX PAAOM NPEAMETOB
OT/IETAIOLYMMI OCKOSKAMI, YAapamu, Mope3aml.

> >

Wcnonb3yiite ncnpaBHblii 3N1EKTPONHCTPYMEHT (6e3
NOBpeX/AeHNIA SNEKTPONPOBOAKY, 3N1IEKTPOBUIKM 1 Ap.).
Mcnonb3yiiTe NHCTPYMEHTbI N0 Ha3HaueHmio. [locne
MCNoNb30BaHNA NHCTPYMEHTa OTKouMTe 1 ybepurte ero.
HecyuacTHble cyyam OT OT/ETaloLLMX OCKOMKOB NN KYCKOB, BAbIXaHWA
MbINY, YAAPOB, OPE30B, YKOMOB, LiapanyiH, Wyma, BUopaLjuii.
lMoBpeXxeHne 060pyAOBaHNA 1 OKPYKaIOLLWX NPEeAMETOB.

> >

MpoBepbTe, 4TOGbI NEPEHOCHbBIE IECTHULbI GbIIN NPOYHO
yCTaHOB/NEHbI Ha MO, YTO6bI OHM GbINM pacYUTaHbl HA
COOTBETCTBYIOLLYIO HAarpy3KY, YTOGbl CTYNEHbKM He 6binn
noBpexaeHbl 1 He 6bIIN CKONIb3KNMM, YTOObI HUKTO He CABNHY
NeCTHULLY CO CTOALLVM Ha Hell YeNl0BEKOM, YTOObI KTO-HMOYAb
CTpaxoBas BHU3Y.

ManeHve nnv 3aliemnenue (packnagHble 1eCTHULbI).

> B

A\ MpoBepbTe, 4TO6LI MHOrOAPYCHbBIE IECTHULbI GbINN NPOYHO
YCTaHOB/EHbI, YTO6bI OHI ObINN pacunTaHbl Ha COOTBETCTBYIOLLYIO
Harpysky, CTyneHbKu He Gbinu noBpeXAeHbl U He 6binu
CKONb3KNMU; IeCTHMLIA fOMKHA ObITb OCHaLLEeHa nepnnamm BAoNb
nogbema 1 3alUTHbIM 0apbepoMm Ha nnatdopme.

OnacHocTb nageHns

YiN MpoBepbTe, 4TO6LI B Npouecce BbINONHEHUA PaGoT Ha BbicoTe
(KaKk npaBunNO Bbile ABYX METPOB OT NONa) 6bIIN NPeAYCMOTPEHDI
3aWuTHble 6Gapbepbl B paboyenl 30He WM MepCOHaNbHble
CTPaxoBOYHble TPOCCbl BO u36exaHue nageHusa, a TaKke
npoBepuTb, YTO6bl BHM3Y He HaXOAWIOCb OMAaCHbIX NPeAMETOB
B C/lyyae nMajieHus, 1 Yto6bl B cliyyae najeHus BHU3Y UMeNucb
aMopTU3MpYyIoLe NPUCNoco6neHIia nnu npegmeTbl.

OnacHocTb naaeHns

A MpoBepbTe, 4TOOGbI B paboyeil 30He 6biIM NpPefyCMOTPEHDI
HapieXallne rurveHnYecKne N CaHNTapHbIe YC10BIA: OCBeLyeHNe,
BEHTMNALWA, NPOYHOCTb KOHCTPYKLWN.

OnacHOCTb YAapoB, NafeHuA U T.A.

YAN Mpn MoOHTaXe KOTNa 3alWUTUTE Yro M Mpuneralwme 30Hbl
3aLUTHBIM MaTepNanom.
MoBpexaeHe 060PYA0BAHNA 1 OKPYXKAIOLLMX MPESMETOB.

YAN AKKypaTHoO nepemeLyaiiTe 060pyaoBaHue.
MoBpexpeHne 060pyAOBaHNA 1 OKPYXaloLMX NPEAMETOB.

A ﬂna BbINONIHEHUA PaboT HafleHbTe 3aIUTHYIO Crell. OfeKAY.
lecyacTHble clyyalt OT yapoB TOKOM, OT OT/IETAIOLLMX OCKOJIKOB Wi
KYCKOB, BAbIXaHWA MblAA, YAapPOB, MOPE30B, YKOJOB, LiapaniH, Wyma,
BUOpaLMi.

VAN Pacnonoxute marepuanbl M MHCTPYMEHTbl Takum o06pasom,
4T06bI X MCNONb30BaHue 6b1N0 ya06HO 1 6esonacHo, usberante
CKOMNEHNA MaTtepuanos, KOTOPble MOryT paccbinaTbCs Mamn
nacTb.
oBpeXAeHe 060pyLOBaHIA 11 OKPYXKaloLVX NPEAMETOB.




Czesc ogdlna

O6wWwme NonoKeHuns

> >

> >

Przed uruchomieniem kotla podlaczy¢ powtérnie wszystkie
urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne ~ odiaczone podczas
Wowadzonych rac. : o .

Vybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem sie gazu lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin. . .
Uszkodzenié lub zablokowanie kotta spowodowane brakiem kontroli
jego dziatania.

Nie r_ongczyn_ac’ zadnych prac bez uprzedniego sprawdzenia przy
uzyciu odpowiedniego przyrzadu, CZY nie ulatnia sie gaz.

ybuch, ‘pozar lub™ zatrucie “wywotfane ulatnianiem 5|§ gazu z
uszkodzonych/niepodtaczonych rur lub z wadliwych/niepodtaczonych
czesci.

Prace przy kotle mozna rozpoczac dopiero po upewnieniu sie, ze w
omieszczeniu nie ma zrodfa otwartego ognia ani zrodla iskier.
c?/buch lub pozar spowodowany ulatnianiem sie gazu z uszkodzonych/

odtaczonych rur lub wadliwych/niepodtaczonych czesci.

Spaawdzic’, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania powietrza
sa drozne.

/ybuch, pozar lub zatrucie spowodowane niewfasciwa wentylacja lub
nieskutecznym odprowadzaniem spalin.

Przed przystapieniem do prac w oberig czesci kotla, ktére moga
zawiera¢ goracq wode, oproznic instalacje.

Oparzenia:

Usunaé kamieﬁ,kotlowsy z inséalacji, stosujac sie do instrukcji
zataczonej do uzytego srodka do usuwania kamienia kottowego,
Podczas “usuwania- kamienja kotlowego czesto ~wietrzyc
omieszczenie, uzywac odziezy ochronnej, unikac mieszania ze
:ggq :o:r&)g!:“srod ow, a takze zabezpieczyc kociot i sasiadujace z
im przedmioty.
Obragenia spfw%dowane,kontaktem skory lub oczu z kwasami, a takze
wd){(ch&anlem ub po’fknlgglem szkodliwych'substancji chemicznych.
Uszkodzenie kotfa i znajdujacych sie w'poblizu przedmiotow w wyniku
korozji wywotanej kwasami.

Przed wykonaniem pomiaru cisnienia lub regulacji instalacji
alazowej szczelnie zamknac wszystkie zawory i elementy otwarte.

ybuch, pozar lub zatrucie spowodowane ulatnianiem™ sie gazu z
otwartych zaworow.

Sprawdzi¢, czy dysze i palniki sa przystosowane do okreslonego
rodzaju gazu. . o )
Uszkodzénie kotta spowodowane niewtasciwym spalaniem.

Jesli wyczuwalny jest zapach s&)alenizny_,lub z kotta wydostaje
sie dym, odlaczyc¢ urzadzenie od instalacji el,ektryczn% zamkna¢
zawor doplywu gazu, otworzy¢ okna i wezwa¢ wykwalifikowanego
racownika serwisu. . . 4 )
razy spowodowane oparzeniami, wdychaniem spalin, zatruciem.

Jesli wyczuwalny jfst silny zapach gazu, zamkna¢ zawér doptywu
gazu, otworzyc okna i wezwac wykwalifikowanego pracownika

serwisu.
Wybucﬂ, pozar lub zatrucie.

> >
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Pa6oTbl ¢ KOTNIOM Heo6X0oAUMO NPOBOAUTL C COGNIoAEHMEM
npefoCTOPOXKHOCTEl BO M36eXKaHNM HeCUaCTHbIX Cly4aes.
OnacHoCTb MOpPe30B, YKOMOB, LiapaniiH.

BoccTaHoBuTe Bce 3alUTHbIE YCTPOIMCTBA U GYHKLMM yNipaBieHns,
3aTPOHYTble NPV PEMOHTEe KOT/a, U NpoBepbTe MX WCNPaBHOCTb
nepep BKNlOYeHNEM arperara.

B3pbiB, NoXap 1in OTpaBneHe TOKCUYHBIMU Fa3ami 113-3a yTeuek rasa
W 113-33 HENPaBWbHOTO YAANeHNs NPOAYKTOB CrOpaHH.
lMoBpexngeHue Kotia mpu ero pabote 6e3 YCTPOWUCTB KOHTPONA W
6e30MacHoCT.

He npomsBogmte o6CnyXuBaHWE WAM PEMOHT, He NpPOBEpPUB
OTCYTCTBME yTeUeK ra3a Npy NOMoLLY cneluanbHoro npuoopa.
B3pbiB man® moxap W3-3a yTeuek rasa M3 MOBPEXAEHHOTO /
OTCOEAMHEHHOTO  rasonpoBoja WIM  M3-3a  MOBPEXAEHHDBIX/
OTCOEAVHEHHbIX KOMTIEKTYIOL/AX.

He npousBopute O06GCNyXMBaHWE WA PEMOHT, He NpPOBEpPUB
OTCYTCTBME  CBOGOAHOrO  MJamMeHn  WIM  UCTOYHUKOB
BOCTIIaMeHeHN .

B3pbiB wnm noxap m3-3a yTeyek rasa M3 MOBPeXAEHHOro /
OTCOEAMHEHHOro  ras’onpoBOoda WAM  UM3-3a  MOBPEXAEHHbIX/
OTCOEAVNHEHHBIX KOMIIEKTYIOLLVIX.

MpoBepbTe, UTO6bI BO3AYXOBOABI BEHTUAALMMA M AbIMOXOAbI He
6binIN 3aCOpeHbl.

B3pbiB, MoXap WM OTpaBneHWe TOKCUYHBIMK rasamu n3-3a yTeyek
ra3a Wau U3-3a HenpaBUIbHON BEHTUAALMMI WK YAANeHNs NPOAYKTOB
CropaHu.

MpoBepbTe, u4TOo 6bl KaHanbl OTBOAA MPOAYKTOB CropaHusA He
nmenm yteyek.

OTpaBneHne TOKCUYHBIMM ra3aMM 13-3a HEnpaBWIbHOTO YAaneHus
NPOAYKTOB CropaHus.

Mepes npoBefeHMeM 06GCNYXUBaHMA WM _PEMOHTa CHU3bTe
[aBneHue B cUCTeMe OTOMJIEHNA M BOAOCHaGXeHUs B Kotne A0
aTtmocdepHoro.

OnacHOCTb OXeroB.

Mpn ocywecTtBNeHMMN NpPOMbBIBKM  KOMMOHEHTOB  KOTAa,
HafleHbTe 3aluTHYI0 oaexay. [IpoMbiBKY ocyuiecTBnsAiiTe
cneuuanu3poBaHHbIMM BelllecTBamu.

lMoBpexpeHue KOXW 1 a3 npy KOHTaKTe C KUCIIOTOCOAEPXKaLyMM
BELLEeCTBaMY, OTPaB/IEHNE NPY MOMafaHUN B bIXaTeNbHbIE MyTV VN B
MLEBOA TOKCUYHBIX XMMUYECKNX BELLECTB.

MoBpesxzeHie 060pyA0BaHA U OKPYKaIOLLMX NPEMETOB..

lepmeTnyHo BBKPOI‘I'ITE WITYyLepbl N3MmepeHna AaB/eHNA rasa.
B3pbIB, noXap nnn oTpaBneHne TOKCUYHbIMM ra3amm 13-3a yTeyek rasa
M3 OTKPbITbIX LWITYLIEPOB.

MpoBepbTe, UTO6bI GOPCYHKM FOpPEeNoK COOTBETCTBOBaNU TUMY
1Cnonb3yemoro rasa.

MoBpexpeHne obopyaoBaHUA B CNEACTBUE HapyleHWA pabouux
napameTpoB.

B cjlyvyae MnoAB/MIeHNA 3anaxa rapu win fAbiMa OTKAlYUTE
JNleKTponnTaHue, NnepeKkpounTe rasoBbin KnamnaH, OTKpONUTe OKHa 1
Bbi30BUTE CneynanncToB.

O»eru, oTpaBfeHne TOKCUYHBIMI Fra3amul.




Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

Panel sterowania

MaHenb ynpaBnexHnsa
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Opis: O603HaveHus:
1. Wyswietlacz (patrz nastepna strona) 1. Oucnnen
2. Przyciski +/- regulacji temperatury wody uzytkowej 2. KHonku +/- perynauuu temnepatypbl [BC
3. Przycisk ON/OFF 3. KnHonka ON/OFF (BKJ1/BbIKJ1)
4. Manometr 4. MaHowmeTp
5. Niebieska dioda LED - obecnos¢ ptomienia 5.  VHAunkaTop nnameHn Ha ropenke(CnHmi)
6. Przycisk ESC 6. KHonka ESC (oTmeHa)
7. Pokretto programowania 7. ToBOpOTHbIN NepekntoyaTenb AnA
8.  Przycisk Ok (Programowanie) NPOrpaMMMpPOBaHMA KOT/a U NepemMeLLeHnsa no
9. Przycisk MODE (Wybor trybu dziatania kotta) CTPOKaM MeHIo

Przycisk RESET
. Przycisk AUTO (Wlaczenie Termoregulacji)
Przyciski +/- regulacji temperatury ogrzewania

8. KHonka OK (meHto/BBOJ — KHOMKa HAaCTPONKM
napameTpoB 1 NPOrPaMMmnpPOBaHKA)

9. KHonka MODE (Bbi6op pexxuma “neTHun / 3SMuMHUR")

10. KHonka RESET (c6poc)

11. KHonka AUTO (aBTOMaTMUeCKUI pexinm)

12. KHONKW +/- perynaumm Temnepatypbl OTOMAeHMA




Opis urzadzenia

OnucaHmne Kotna

Wyswietlacz

Auncnnen

01/01/2000

00:00

.
40°C

70°C

Wiaczony tryb CO

Ustawiona temperatura CO

XX °C

HacTtpoiika pexnma otonneHuns

Hactpolika TemnepaTtypbl oTOMNIeHUA

Aktywna funkcja CO

Ustawiona temperatura CO

XX °C

Pexxnm oTonneHmA akTmBeH

MHankayma TemnepaTtypbl OTONNEHNA

Wiaczony tryb CWU

Ustawiona temperatura CWU

v
-~
XX °C

Hactponkn pexxuma MBC

HacTpoiika Temnepatypbl IBC

Aktywna funkcja CWU

Ustawiona temperatura CWU

=]

é

XX °C

Pexxum 'BC akTmBeH

oTobpaxeHue Temnepatypbl [BC

Temperatura zewnetrzna
Tylko przy podtgczonym czujniku zewnetrznym

@ XX °C

OTo6pakeHue TemnepaTypbl HapyKHOTo BO3AyXa
(NpwW NofKNOYEHNN BHELIHETO JaTYMKa — AOMONHUTENbHBbIN
akceccyap)

CurHan HencnpaBHOCTY

Sygnat btedu.
. L . Ha ancnnee otobparkaeTcs Kog HeMCNPaBHOCTA U
Na wyswietlaczu pojawi sie kod btedu i opis.
ALERT ero onucaHuve
Funkcja Auto aktywowana (Termoregulacja Pabora 8 ABTOMATUHECKOM pexme
Ktywna) Auto (aKTMBEH  pexum  aBTOMATUYeCKoro  perynmpoBaHus
akty Temnepatypbl - yHKuUmA AUTO)
Wiaczona funkcja Komfort wody uzytkowej COMFORT AkTVBMpOBaHa GpyHKLKMA “KomdpopT” (koHTyp BC)

Sonda solarna CWU podtaczona (wyposazenie dodatkowe)
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

N

MopKmMoueH aTumK K COTHEYHOTO KOJIIEKTOpa
(onums)
(ons oTo6paxkeHWs Ha aucnnee CM. UHCTPYKLMIO)

Wykryty ptomien + wskaznik mocy palnika
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
wiswietlaczu

=

WNHamKaTop Hanmums nnameHn n Mogynaumm
(MOLHOCTM ropenkm)
(ans oTobpaxeHWs Ha aUcnnee CM. UHCTPYKLMIO)

Cyfrowy manometr

ﬂ,aBJ’IEHVIe B OTOMUTENIbHOM KOHTYpE

wiswietlaczu

Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na 1.3 bar
o (0na omobpaxkeHusa Ha ducnsiee CM. UHCMPYKYUIO)
wiswietlaczu
L'T“Jka tekstowa o ) Ogrzewanie MoAcHUTeNbHbIN TEKCT N MHGOPMaLMA
Widoczna przy ustawieniu kompletnego widoku na
OTtonneHne (0na omobpaxkeHua Ha oucnsiee CM. UHCMPYKYUIO)




Opis urzadzenia OnuncaHune Kotna

Ogolny widok urzadzenia oo6wwmn Bug

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65
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Opis urzadzenia

OnucaHmne Kotna

Opis:

1. Gniazda analizy spalin

2. Termostat spalin

3. Szybka czujnika ptomienia

4, Elektroda zaptonowa

5. Generator zaptonu

6. Wentylator

7. Presostat minimalnego ci$nienia

8. Thumik

9. Wyjscie CO

10. Mieszacz gazu i powietrza

11. Ttumik

12. Zawor gazu

13. Elektroda jonizacyjna

14. Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

15. Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania

16. Odpowietrznik reczny

17. Krociec do podtaczenia zaworu bezpieczeristwa

A = Zasilanie instalacji c.o.

C =Przytagcze gazowe

E =Powrdt z instalacji c.o.

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

O603HaueHus:

Touka aHanv3a NPoAyKTOB CropaHnA
TepmocTaT neperpesa NPOAYKTOB CropaHuA
CmoTpoBOE OKHO

DNeKTPOoAbl po3XKura

YCTPOWNCTBO po3Kura

Mopynvpyembiii BEHTUIATOP

Pene muH. laBnerus

CuvnbdoH

9. UnpKynAaunoHHbIN Hacoc

10. CmecutenbHan Kamepa

11. WymornywwuTtens

12. Ta30BbI KNanaH

13. DneKkTpog AeTeKTUPOBaHUA NaMeHu

14. [atumk TemnepaTtypbl B nofatoLen IMHUN
15. [aTtuuk TemnepaTtypbl B 06paTHOM IMHUN
16. Bo3gylwHbln KnanaH

NV AWN =

17. MecTo noaknoUeHns NpefoxpaHnUTeNbHOrO KanaHa

A.MaTpy6oK nofjaun B KOHTYpP OTOMEHUA
C.lMopBop rasa
E. Bo3BpaTt 13 KOHTYypa oTonseHuns

1




Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

Wymiary

Pasmepbl

745

A. Zasilanie instalacji CO 1"M
C. Przyfacze gazowe %" M

E. Powrdt z instalacji c.o. 1”"M
F. Odprowadzanie skroplin

A GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

745

516

A. MaTtpy6ok nogauv B KOHTyp otonneHus 1" M
C. Nopgpop rasa 34" M

E. Bo3Bpat 13 KOHTypa oTornieHna 1" M

F. OTBOA KOHAEHCaTa

A. Zasilanie instalacjiCO 1"% M
C. Przytacze gazowe 1”"M

E. Powrét zinstalacji c.o. 1”74 M
F. Odprowadzanie skroplin

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100
140 3

o

i) =i

465

o

586

888

A. Matpy6ok nogauv B KOHTyp otornieHna 1" M
C. Mogsopgraza 1”M

E. Bo3Bpat 13 KoHTypa oTonnenuna 1" M

F. OTBOA KOHAEHCaTa
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Opis urzadzenia

OnucaHmne Kotna

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

465

888

5 A-C-E-F

A. Zasilanie instalacjiCO 1" 1/2 M
C. Przytacze gazowe 1"M

E. Powrdt zinstalacjic.o. 171/2 M
F. Odprowadzanie skroplin

QE? il: 140 231 -
\

586 (115)-696 (150)

A. Matpy6ok nogauv B KOHTYp otonsieHna 1”7 1/2 M
C. Mogsopgraza 1”M

E. Bo3spat 13 koHTypa otonnexHna 1”1/2 M

F. OTBOA KOHAOEHCaTa

Minimalne odlegtosci podczas instalowania

Aby zapewni¢ tatwy dostep do urzadzenia podczas wszelkich prac
zwigzanych z obstuga kotta, konieczne jest zapewnienie wokot niego
wolnego miejsca przynajmniej w minimalnej odlegtosci, jak to widac
na schemacie.

Umiesci¢ kociot na przeznaczonym dla niego miejscu zgodnie ze
wszystkimi regutami i zasadami, uzywajac przy tym poziomicy.

MuHMManbHble paccTOAHNA

[na nerkoro gocTtyna K KOTIY NPy TEXHUYECKOM OBCYKMBaHUN
cnepyet obecrneynTb COOTBETCTBYIOLME MAHUMASIbHO JOMYCTUMbIE
paccTtosHus (CBOGOAHOE MPOCTPAHCTBO) OT KOpryca Kotna [0
GNU3NeXalmnx NPeaMeToB U MOBEPXHOCTEN.

YcTaHaBNMBaTh KOTes CriedyerT B COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLWMU
HOPMaMK 1 NPaBWUIaMK, a TakKe B COOTBETCTBMMN C TPeGOBaHUAMM
npounsBoauTens.

Mpw ycTaHoBKe 0653aTeNbHO UCMOMb3YINTE YPOBEHb, KOTEST AOSKEH
HaXoAMTbCA B CTPOrO rOPU3OHTASIbHOM MOOKEHWUN.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

350

50 5

\{e)

__________________________*_________

450

HHHHHHHHH

300

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

A

.

350

450

HHHHHH

__________________________*_________
400
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Opis urzadzenia

Dane techniczne

61 Model GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85

&3 | Certyfikat CE (pin) CE-0063BT3414

g

< | Typ kotta C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)

)
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pci) Qn kw 41,0/12,2 41,0/12,2 41,0/12,2
Znamionowe zuzycie ciepta maks/min (Pcs) Qn kw 45,5/13,5 45,5/13,5 45,5/13,5

« | Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 39,8/11,7 39,8/11,7 398/11,7

é Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 43,6/13,1 43,6/13,1 43,6/13,1

E Moc uzytkowa maks/min (40°C-30°C) Pn kw 43,7/13,1 43,7 /13,1 43,7 /13,1

% Wydajnos¢ spalania (w spalinach) % 97,3 97,3 97,3

Z | Wydajno$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,0/96,1 97,0/ 96,1 97,0/96,1

g Wydajno$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,4/107,5 106,4/107,5 106,4/107,5

5 Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/40°C) Hi/Hs % 106,5/107,7 106,5/107,7 106,5/107,7

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 107,4 107,4 107,4

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 104,8 104,8 104,8

< | Utrata ciepfa (Pstby) w 85,4 85,4 85,4

| Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) gwiazdka - .
Strata przy zatrzymaniu (AT = 50°C) % 0,24 0,24 0,24
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,8 2,8 2,8
Dostepne ci$nienie powietrza Pa 130 130 130

w | Klasa Nox klasa 5 5 5

S | NOx poziom mg/kWh 35 35 35

5 Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 67/63 67/63 67/63

3 | Zawarto$¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0/84 9,0/84 90/84

%:J Zawartos¢ CO2 (G31) (80°C-60°C) % 9,8/9,2 98/9,2 98/9,2

% Zawartos¢ CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 88 88 88

E Zawartos¢ 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,8 4,8 4,8

= Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 53 53 53
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 27 27
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia DT = 20°C mCA-I/h 2,2 2,2 2,2

e . bar 4/0.7 4/0.7 4/0.7

8 Maksymalne ci$nienie ogrzewania KPA (0,6 /0.07) (0,6 /0.07) (0,6 /0.07)

g Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82 35/82

© Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/45 20/45 20/45

< | Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50 230/50

E Catkowita moc elektryczna pobierana W 148 148 148

E Min / max temperatura otoczenia do uzytku °C 5/90 5/90 5/90

= Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP IPX4D IPX4D IPX4D
Maksymalna produkcja kondensatu I/h 88 8,8 838
PH kondensatu 3,2 32 32
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 57 57 57
Ciezar kg 45 45 45
Wymiary (L x H x P) mm 440/910/510 440/910/510 440/910/510
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OnucaHmne Kotna

TexHUYecKue XapaKTepucTtukn

- Mopgenb GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85
% Ceptudukauusa CE (N2) CE-0063BT3414
% Tun cuctembl AbIMOOTBEAEHNA C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)
,\Hnng:eH(a;"Iil;Haﬂ TennoBas MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTOMJIEHNs, He 6onee/He KBT 41,0/122 410/122 410/122
anZr,\?:eH?I-st)Haﬂ TennoBas MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTONeHs, He 6onee/He KBT 45,5/135 455/135 455/13,5
TennoBas MOLHOCTb Ha BbIXOAe, He 6onee/He meHee (80°C-60°C) Pn KBT 39,8/11,7 39,8/11,7 39,8/11,7
S | TennoBas MOLYHOCTb Ha BbixoAe, He 6onee/He meHee (50°C-30°C) Pn KBT 43,6 /13,1 43,6/13,1 43,6/13,1
EJ TennoBas MOLWHOCTb Ha BbiXxode, He 6osnee/He meHee (40°C-30°C) Pn KBT 43,7 /13,1 43,7 /13,1 43,7 /13,1
o
“L_: KMNJ cropanusa Tonnmea (Mo 3amepy Ha BbIxoAe NpoAyKToB cropaHus), Hi/Hs % 97,3 97,3 97,3
é KNZA npu HommnHanbHom mowHocTn (60/80°C) Hi/Hs % 97,0/ 96,1 97,0/ 96,1 97,0/ 96,1
§ KN4 npv HomuHanbHom mowHocTr (30/50°C) Hi/Hs % 106,4/107,5 106,4/107,5 106,4/107,5
% KM npv HomrHanbHow MowwHocTu (30/40°C) Hi/Hs % 106,5/107,7 106,5/107,7 106,5/107,7
E KN npu mowwHocTtn 30 % oT HommnHanbHom (30°C) Hi/Hs % 107,4 107,4 107,4
5 | KN4 Ha MuHUManbHOM MolyHocTw, Hi/Hs % 104,8 104,8 104,8
Tennosble notepu (Pstby) W 85,4 85,4 854
Knacc adpdpekTriBHOCTM cropaHua Tonnmea (no Aupektrse 92/42/EEC) P P P
MakcrmanbHoe noTepu Tenna yepes kopnyc npu AT =50 °C % 0,24 0,24 0,24
MoTepu Tenna yepes AbIMOXOZ, NPU BKIIOUEHHO ropernke % 2,8 2,8 2,8
MakKc. aspoauHam. conpoTrBieHUe [biIMO/BO3AYX0BOAA MNa 130 130 130
Knacc no NOx Knacc 5 5 5
ypoBeHb NOx mg/kWh 35 35 35
Temnepatypa npoAyKToB cropaHus (G20) °C 67/63 67/63 67/63
g Copeprarve CO2 (G20) % 9,0/84 9,0/84 9,0/84
2 | Copepmanue CO2 (G31) % 98/9,2 98/92 98/9,2
- Copepxanuie CO (0 % O2) ppm 88 88 88
CopepxaHue 02 (G20) % 4.8 4,8 4,8
KonnyectBo npofyKTtoB cropaHus, He 6onee (G20) m3/4 53 53 53
M36bITOK BO3aYXa % 27 27 27
w | MakcmmanbHoe flaBneHune B KOHTYpe 6ap 4/0,7 4/0,7 6/0,7
T KMA (0,4/0,07) (0,4/0,07) (0,6/0,07)
S Temnepatypa TeNNOHOCUTENA MUH/MAKC (BbICOKOTEMMEPATYPHbBIN PEXIM) °C 35/82 35/82 35/82
© | TemnepaTypa TennoHoCUTENA MIH/MaKC (HI3KOTeMMepaTyPHbI PeXunm) °C 20/45 20/45 20/45
Hanps»eHune n yactota B/I'y, 230/50 230/50 230/50
% % MoTpebnaemas MOLWHOCTb BT 148 198 101
% g TemnepaTypa OKpy»atoLero Bo3ayxa UCnonb30BaHUA °C 5/90 5/90 5/90
% g MurHVMManbHO JonycTMasn TemnepaTtypa B MOMeLLEeHUN °C 5/90 5/90 5/90
CreneHb 3awmThl IP IPX4D IPX4D IPX4D
MakcrmanbHas NPon3BOAUTENbHOCTb KOHAEHCaTa I/h 8,8 8,8 8,8
BopopogaHbi nokasaTesib KOHAeHcaTa pH 3,2 3,2 3,2
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLWHOCTM  LWA dB 57 57 57
Macca Kr 45 45 45
labaputHble pazmepsl (L x B x T MM 440/910/510 440/910/510 440/910/510

15



Opis urzadzenia

OnucaHme Kotna

5! Model GENUS PREMIUM EVO HP 100 115 150

& | Certyfikat CE (pin) CE-0063BT3414

é

< | Typ kotfa C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)

=)
Znamionowe zuzycie ciepfa maks/min (Pci) Qn kw 88,3/22.1 109,0/27,3 140,0/35,0
Znamionowe zuzycie ciepfa maks/min (Pcs) Qn kw 98,1/24,6 121,1/30,3 155,6/38,9

< Moc uzytkowa maks/min (80°C-60°C) Pn kw 86,1/21,7 106,3/26,9 136,2/34,4

ﬁ Moc uzytkowa maks/min (50°C-30°C) Pn kw 94,0/23,9 115,8/29,6 148,5/38,0

E Moc uzytkowa maks/min (40°C-30°C) Pn kw 94,5/23,9 117,1/29,6 150,1/38,0

% Wydajno$¢ spalania (w spalinach) % 97,3 69,8 96,9

Z | Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (60/80°C) Hi/Hs % 97,5/98,4 97,5/98,4 97,3/98,4

g Wydajnos$¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/50°C) Hi/Hs % 106,5/108,1 106,2/108,4 106,1/108,3

E Wydajnos¢ przy znamionowym zuzyciu ciepta (30/40°C) Hi/Hs % 107,0/108,3 107,7/108,6 107,2/108,7

E Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 30°C Hi/Hs % 108,1 108,3 108,5

é Wydajnos¢ przy 30 % w temp. 47°C Hi/Hs % 104,9 102,5 103,0

< | Utrata ciepfa (Pstby) w 85,4 85,4 85,4

e Gwiazdki Wydajnosci (dir. 92/42/EEC) gwiazdka i el *XHE
Strata przy zatrzymaniu (AT = 50°C) % 0,25 <0,15 <0,15
Strata na poziomie spalin z dziatajgcego palnika % 2,8 32 3,1
Dostepne cisnienie powietrza Pa 140 180 200

w Klasa Nox klasa 5 5 5

é NOx poziom mg/kWh 33 44 37

E Temperatura spalin (G20) (80°C-60°C) °C 68/63 76 /65 74/63

A | Zawartos¢ CO2 (G20) (80°C-60°C) % 9,0/84 9,0/84 90/84

% Zawartos¢ CO2 (G31) (80°C-60°C) % 9,8/9,2 9,8/9,2 9,8/9,2

E Zawartosc¢ CO (0%02) (80°C-60°C) ppm 90 117 131

g Zawartosc 02 (G20) (80°C-60°C) % 4,8 4,8 4,8

= | Maksymalny przeptyw spalin (G20) (80°C-60°C) Kg/h 113 143 182
Nadmiar powietrza (80°C-60°C) % 27 27 27
Dyspozycyjna wysokos¢ ttoczenia DT = 20°C mCA-I/h

S . bar 6/0.7 6/0.7 6/0.7

8 Maksymalne cisnienie ogrzewania KPA (0,6 /0,07) (0,6 /0,07) (0,6 /0,07)

._g] Temperatura ogrzewania min/maks (zakres wysokiej temperatury) °C 35/82 35/82 35/82

© Temperatura ogrzewania min/maks (zakres niskiej temperatury) °C 20/45 20/45 20/45

< Napiecie/czestotliwos¢ zasilania V/Hz 230/50 230/50 230/50

% | Catkowita moc elektryczna pobierana W 111 215 246

E Min / max temperatura otoczenia do uzytku °C 5/90 5/90 5/90

= Poziom ochrony instalacji elektrycznej IP IPX4D IP20 IP20
Maksymalna produkcja kondensatu I/h 19,1 24,6 31,1
PH kondensatu 32 32 32
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA dB 57 62 62
Ciezar kg 83 83 20
Wymiary (L x H x P) mm 585/465/1010 585/465/1010 595/465/1010
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Opis urzadzenia

OnucaHmne Kotna

£ |Mogenb GENUS PREMIUM EVO HP 100 115 150

E-g Ceptudukauma CE (N9) CE-0063BT3414

“oE“r Tvn cnctemel AbimooTBEAEHNA C13-C33-C43-C53-C63-C83-B23(p)-B33(p)
ng:eH(al-Til;Haﬂ TennoBas MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTonneHus, He 6onee/He KBT 88,3/22.1 109,0/27,3 140,0 /35,0
:(e)r:l:(agsHaﬂ TennoBas MOLHOCTb [/1A KOHTYpa OTOMJEeHNs, He 6onee/He KBT 98,1/246 12117303 155,6 /38,9
TennoBas MOLLHOCTb Ha Bbixofe, He 6onee/He meHee (80°C-60°C) Pn KBT 86,1/21,7 106,3/26,9 136,2/34,4

S | TennoBas MOLWHOCTb Ha BbIxofe, He 6onee/He meHee (50°C-30°C) Pn KBT 94,0/23,9 115,8/29,6 148,5/38,0

E} TennoBas MOLWHOCTb Ha BbiXxofe, He 6onee/He meHee (40°C-30°C) Pn KBT 94,5/23,9 117,1/29,6 150,1/38,0

a

E KMNJ cropanusa Tonnvea (no 3amepy Ha BbIxoAe NPoAyKToB cropanusa), Hi/Hs % 97,3 69,8 96,9

é KM npv HomrHanbHow MowHoctu (60/80°C) Hi/Hs % 97,5/98,4 97,5/98,4 97,3/98,4

g KN4 npv HommnHanbHom mowHocTr (30/50°C) Hi/Hs % 106,5/108,1 106,2/108,4 106,1/108,3

E KN npv HommHanbHom mowHocTtn (30/40°C) Hi/Hs % 107,0/108,3 107,7/108,6 107,2/108,7

E KN npu mowHoctn 30 % oT HommuHanbHom (30°C) Hi/Hs % 108,1 108,3 108,5

&

% | KN4 Ha MuHUManbHOM MolyHocTw, Hi/Hs % 104,9 102,5 103,0
Tennosble notepwu (Pstby) W 85,4 85,4 85,4
Knacc apdpexTuBHoCTM cropanua Tonnmea (no Aupektuse 92/42/EEC) *xw *xw P
MakcnmanbHoe noTepu Tenna yepes kopnyc npu AT = 50 °C % 0,25 <0,15 <0,15
MoTepwu Tenna yepes AbIMOXOA NPY BKIIIOUYEHHON ropenike % 2,8 3,2 3,1
Makc. aspoanHam. conpoTmBieHne AbiMO/BO3AYyX0OBOAA Ma 140 180 200
Knacc no NOx Knacc 5 5 5
ypoBeHb NOx mg/kWh 33 44 37
Temnepatypa npoaykTos cropaHus (G20) °C 68/63 76/ 65 74 /63

S | Conepxatie CO2 (G20) % 9,0/84 9,0/84 9,0/84

% Copepxarve CO2 (G31) % 9,8/92 98/9,2 9,8/92

“ CopeprkaHue CO (0 % 02) ppm 90 117 131
CopeprkaHue 02 (G20) % 4,8 4,8 4,8
KonnyectBo npoayKToB cropaHus, He 6onee (G20) M3/4 113 143 182
M36bITOK BO3aYXa % 27 27 27

w | MakcMmanbHoe flaBneHne B KOHType 6ap 6/0.7 6/0.7 6/0.7

% KIMA (0,6 /0,07) (0,6 /0,07) (0,6 /0,07)

S Temnepatypa TeNNoHOCUTEN MUH/MAKC (BBICOKOTEMMEPATYPHbBIN PEXIM) °C 35/82 35/82 35/82

© | TemnepaTypa TeNnOHOCUTENA MH/MaKC (HU3KOTEMMEPaTYPHBbIN PeXim) °C 20/45 20/45 20/45

" s Hanps»eHue v yacToTa B/Ty 230/50 230/50 230/50

o E MoTpebnaeman MOLHOCTb Bt 111 215 246

E % MurHMManbHO JonycTMas TemnepaTtypa B MOMeLLEeHUN °C 5/90 5/90 5/90

ok CreneHb 3aWnThbl IP IPX4D P20 1P20
MakcrmanbHas NpPon3BOAUTENbHOCTb KOHAEHCaTa I/h 19,1 24,6 31,1
BopopogaHbi nokasaTesib KOHAeHcaTa pH 3,2 3,2 3,2
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLWHOCTM  LWA dB 57 62 62
Macca Kr 83 83 90
FabapuTtHble pazmepsbl (L x B x T MM 585/465/1010 585/465/1010 595/465/1010
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instalacyjne

YcTaHoBKa

Uwagi poprzedzajace prace instalacyjne

GENUS PREMIUM EVO HP jest przygotowany do dziatania samodziel-
nego lub kaskadowego (maksymalnie 6 kotty).

Nalezy zatem przestrzega¢ wszelkich wymagan przewidzianych
w normach i obowigzujacych przepisach, dotyczacych urzadzen
o catkowitej mocy zainstalowanych generatoréw. Szczegdlnie
pomieszczenie, gdzie bedzie wykonywana instalacja, urzadzenia
bezpieczenstwa i system odprowadzania dymoéw musza by¢ przysto-
sowane do catkowitej wydajnosci baterii urzadzen.

Zalecenia dotyczace instalacji znajdujace sie w niniejszej instrukgji
odnosza sie do instalacji pojedynczego urzadzenia. W celu prze-
prowadzenia instalacji kaskadowej, nalezy skorzysta¢ z przewodnika
zamieszczonego w zestawie.

Kociot przeznaczony jest do ogrzewania wody do temperatury

nizszej niz punkt wrzenia.

Jest on zaprojektowany do wspotpracy z instalacja centralnego

ogrzewania i z siecig rozprowadzajaca ciepta wode uzytkowa. W

obydwu tych przypadkach parametry przytaczonych sieci powinny

odpowiada¢ mocy i wydajnosci kotta.

Przed potaczeniem kotta nalezy:

- przemyc¢ starannie rury instalacji usuwajac ewentualne resztki po
gwintowaniu, spawaniu lub inne zanieczyszczenia, ktére mogtyby
wplywac w jakikolwiek sposéb na prawidtowe funkcjonowanie
kotta;

- sprawdzi¢, czy kociot jest przystosowany do rodzaju gazu, jaki
jest do dyspozycji (przeczyta¢ odpowiednie dane na ten temat na
etykiecie opakowania i na tabliczce znamionowej z parametrami
kotta);

- sprawdzi¢, czy przewod kominowy jest drozny i czy nie zostaty
do niego podfaczone inne urzadzenia oprécz przypadkéw, kiedy
zostatby specjalnie wykonany, aby obstugiwa¢ wiekszg liczbe
uzytkownikoéw, co wigze sie ze spetnieniem wymagan odpowied-
nich obowigzujacych norm;

- w przypadku podfaczenia kotta do przewodéw kominowych
uzywanych wczesniej, nalezy sprawdzi¢, czy s one dobrze wyc-
zyszczone i nie zawierajg ztogoéw sadzy lub innych pozostatosci,
ktorych odpadniecie mogtoby zaktéci¢ proces odprowadzania
spalin, prowadzac do sytuacji niebezpiecznych;

- jesli wykorzystuje sie przewody kominowe nie odpowiadajace
wymaganiom, nalezy sprawdzi¢, czy wewnatrz nich umieszczone
zostaty dodatkowe kanaty odprowadzajace spaliny, ktére z kolei
spetniaja wymagania bezpiecznego uzytkowania;

- zwrdci¢ uwage na twardos¢ wody, ktérej zbyt duza wartosc
bedzie powodowata ryzyko osadzania sie kamienia kottowego, co
w konsekwencji zmniejszy skuteczno$¢ dziatania poszczegélnych
komponentéw kotta.

- nalezy unika¢ montazu urzadzenia w miejscach, gdzie powietrze
uzywane przy spalaniu ma wysoka zawartos¢ chloru (atmosfera
charakterystyczna dla basenéw), i/lub innych szkodliwych produk-
téw (fryzjer), czynnikéw alkalicznych (pralnia).

- zawartos¢ siarki w uzywanym gazie musi by¢ nizsza wzgledem
obowigzujacych norm europejskich: maksymalna wartos¢ szc-
zytowa w roku przez krétki okres: 150 mg/m3 gazu, a $Srednia
warto$¢ w roku powinna wynosi¢ 30 mg/m3 gazu.

Urzadzenia typu C, ktérych komora spalania i przewody
doprowadzajgce powietrze sg oddzielone od otoczenia i szczelne,
nie stwarzaja zadnych ograniczen odnosnie doptywu powietrza
do pomieszczen przeznaczonych do zainstalowania kottow ani tez
odnosnie wymiaréw tych pomieszczen. Dal zapewnienia whasciwego
funkcjonowania kotta, miejsce zainstalowania powinno zapewniac
temperature wyzszg niz wartos¢ graniczna, a takze chroni¢ kociot
przed bezposrednim wptywem czynnikéw atmosferycznych. Kociot
jest zaprojektowany do ustawiania na podtozu, nie moze by¢, zatem
zawieszany na Scianie. Podtoze, na ktérym ma by¢ zainstalowany, po-
winno mie¢ odpowiednig wytrzymatos¢, zdolng unies¢ jego ciezar.
Przy projektowaniu miejsca jego ustawienia, nalezy uwzglednic¢
wokot niego wolng przestrzen, ktéra gwarantowataby dostep do po-
szczegdlnych jego czesci.

Mepepn ycTtaHOBKOW KOTna

GENUS PREMIUM EVO HP paspabotaH gna paboTbl OTAeNbHbIM
6/10KOM MM KacKaZloM (MakCMMyM 6 KoTna).

Moatomy HeobxoanMmo cobnoaaTb BCe TpeboBaHMs,
npenycMOTPeHHbIE HOPMaMUAECTBYOLLVIMU 3aKOHOMONOXEHWSAMN
Ana 060pyAoOBaHWA C SKBMBANIEHTHOM MOLYHOCTbIO YCTaHOBMIEHHBIX
TennoreHepatopoB. Dce conycTByiolmMe CUCTEMbI [OMXKHbI ObITb
paccunTaHbl NCXoAA 13 06LLErO KONIMYeCTBa TEMOreHepaTopoB.

B HacTosLleM pyKoBOACTBE NMPUBOAATCA MHCTPYKLUMM MO YCTaHOBKE
OHOrO anmnapata. YCTaHOBKY KacKajoM CMOTpUTE B PYKOBOZCTBE,
BKJTOUEHHOM B KOMMJIEKTbI.

KoTen npepgHa3HaueH Ana Harpesa BoAbl A0 TemnepaTyp Huke 100C.
KoTenjonxeH noaKno4YaTbCA KNHXEHEPHbIMCUCTEMaMNOTpebneHns
Tensa COOTBETCTBYIOLNM TEXHNYECKUM XapaKTepUCTKaM KOTa.

Mepen nopknoUyeHnem Kotia HeobXxo4MMo BbIMONHUTL Crefyouye

onepauuu:
- [na obecneyeHusa Hapnexaiwero OyHKLUMOHWPOBaHWA KOTna
cnepyeT  TWaTenbHO  MPOMbITb  TPYGOMpPOBOAbI  KOHTYpa

otonneHusa 1 NMBC OT 0CKOMKOB pe3b0Obl, OKaNUHbI, FPA3N 1 T.4.

- Y6eauTech, 4ToO TUM NCMOJb3YEMOrO ra3a NoAXoAuT Ans JaHHOTO
KOT/Na (CM. 3aBOACKYI0 TabnnuKy 1 MHGOPMALIMIO Ha YAKOBKE).

- Y6eauTechb, 4To razoxofibl CBO6OAHbI OT CTOPOHHUX MPEAMETOB U
K HAM He MOACOeAMHEHbI Apyrue KOTbl UK BOJOHarpesaTtenu,
3a WCKIIOYEHMEM ClyyaeB, Korga [bIMOXOf —CheuuanbHO
npefgHasHayeH AnA HEeCKOSbKMX KOT/IOB B COOTBETCTBUU C
LeNCTBYIOWUMN HOPMATUBAMM.

- Ecnn KoTen nopgknoyaeTca K yxKe MMeloLlemyca LbIMOXOZY,
ybeautecb B €ro YMCTOTe U OTCYTCTBUM MYCOpPa, T.K. 3TO MOXET
NPUBECTU K 3aTPYLHEHMIO YAaNeHNA NPOAYKTOB CropaHua u/vnm
NPUTOKY BO3[yxa, HEOOXOANMOTO [/151 TOPEHNA.

- He ponyckaetca akcnnyataumsa Kotna npu Hannuumm gbimoxopna/
BO3[yXOBOJia He COOTBETCTBYIOLLNX HOPMATVBHBIM TPEOOBaAHNAM
1 TpeboBaHNAM NPON3BOAUTENA.

- KayectBo BOAbI, MCMONb3yeMOW B KayecTBe TEMJIOHOCUTENsA
[OJI)KHO COOTBETCTOBATb TPeOOBAHUAM YKa3aHHbIM B HACTOALLEN
VHCTPYKLMU. He cobniogeHmne TpeboBaHUi BIMYET aHYIMPOBaHMe
rapaHTUNHbIX 06A3aTeNbCTB.

- W36erante MoHTa)a KOT/a B MeCTax, rfie Bo3ayXx [iisl ropeHus
MIMeET BbICOKOE cofiepKaHue xnopa (B Takmx mecTax Kak
6acceliHbl) U/vnu 4pyrux BpeaHbIX BELLeCTB TaKNX Kak,
Hanpumep, amMuak (naprukmMmaxepcKkume), LWenoYyHbIxX BeLecTs
(npayeuHbie).

- YpoBeHb coepKaHna cepbl B CMNOJSIb3yEMOM rase He
LOJKEH NpeBblLlaTb 3HAYEHUI, YKa3aHHbIX AeNCTBYIOWUMN
€BPONeNCKUMN HOPMATMBAMU: MaKCUMasbHbI TOLOBOM MUK
B TeYEeHUne KOpoTKoro nepuoga: 150 mr/m3 rasa co cpefHUM
rogoBbIM 3HauyeHnem 30 Mr/m3 rasa.

Kotnbl Tuna C, ¢ repmMeTMYHON (3aKpbiTO) Kamepowm cropaHua u
nofayern Bo3gyxa 13BHe NMOMELLEHNA He HanaraloT OrpaHNYeHunin Ha
BEHTUNALMIO U Pa3Mepbl MOMELLEHMSA, B KOTOPOM MX YyCTaHaBINBAIOT.
[ina obecneyeHnss HOPManbHOTO GYHKLMOHUPOBAHUS KOTes criefyeTt
3alMTUTb OT aTMOChEepPHbIX BO3AENCTBUN, TeEMNepaTypa Bo3ayxa Ha
MecTe MOHTaXa [Jo/>KHa ObITb B Npefenax paboyero AnanasoHa.
Koten cnepgyer MOHTMPOBaTb Ha MPOYHOM, HeCylen CTeHe,
BbIMOJIHEHHON U3 HEroplyero matepuana, CnocobHo Bbiaep»KaTb
ero Bec.

Mpw onpegeneHnn mecTa yCTaHOBKM KOTa criefyeT BblAepXnBaTb
MUHVMaJNIbHble PACCTOAHMA OT Kopryca KoTia [o Onu3nexaiiyx
NoBepXHOCTeN, ANA [OCTyna K >SMemMeHTam Mpu TeXHUYECKOM
o6CcnyKnBaHNN.
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YcraHoBKa

Uwagal!

W poblizu kotta nie powinien znajdowac sie zaden przed-

miot tatwopalny.

Nalezy upewni¢ sie, czy pomieszczenie, gdzie ma by¢

zainstalowany sam kociol, a takze instalacja grzewcza, do
A ktérej ma by¢ podiaczony, sa zgodne z obowigzujacymi

normami.

Jedli w pomieszczeniu zainstalowania kotta moga

pojawiac sie pyly i/lub agresywne opary, powinien on

dziala¢ niezaleznie od powietrza dostepnego w tym po-

mieszczeniu.

Uwagal!

Prace instalacyjne, pierwsze zapalenie kotla, jego okre-

sowa obstuga i konserwacja, a takze naprawy, moga by¢
A powierzone tylko osobom o odpowiednich kwalifikacjach,

zgodnie z zaleceniami krajowych norm dotyczacych insta-

lacji tego typu urzadzen i w zgodzie z ewentualnymi prz-

episami wladz lokalnych i jednostek odpowiedzialnych za

higiene i zdrowie publiczne.

GENUS PREMIUM HP EVO jest przeznaczony do montazu $ciennego.
Uchwyt montazowy jest zamieszczony w zestawie kotta. Nalezy go
zamontowac na $cianie, ktéra bedzie w stanie udZzwigna¢ jego mase.
Przymocowac¢ uchwyt montazowy do $ciany i zawiesi¢ kociot.

UWAGA!
85/100/115/150 modele musza by¢ mocowane do $ciany za
pomoca dwéch hakéw - patrz strona 29.

BHMMAHUE

B HenocpepacTBeHHOU GNMM30CTM OT KOTNa He [AOMKHbI
HaXoAUTbCA JIerKOBOCMIaMeHsIoLecs BellecTBa.
Y6epuTechb, YTo NOMeLLeHNE, B KOTOPOM yCTaHaB/BaeTcs
KOTeJl, a TaKKe BCe CUCTeMbl, KKOTOPbIM OH NoAK/IIoYaeTcs,
COOTBETCTBYIOT AeCTBYIOWUM HOPMam U NpaBwiaMm, a
TaK)Ke Tpe60BaHUAM NponsBOAUNTENA.

Ecin B nomewieHUn, B KOTOPOM YCTAHOBJIeH KoTen,
NPUCYTCTBYIOT NblIb U/VAN arpeccmBHble rasbl, TO KOTen
AOMKeH 6bITb MOJIHOCTbIO 3alMIiEH OT BO3[ENCTBUA
aTOro Bo3ayxa.

BHUMAHME

A MepBbIli NycK [OMKEH OCYLIECTBAATbCA  TONbKO
cneuyManusnpoBaHHOW OpraHMsauuMeil B COOTBETCTBUM
C Tpe6oBaHMAMMN rapaHTUIHOrO TasioHa U MHCTPYKLUMI
npovsBoauTens.

GENUS PREMIUM HP EVO cnpoekTupoBaH AfiA HAaCTEHHOro MOHTa-
Xa. KpenexHasa ckoba BXOAWT B KOMMMEKT KOMOHKM. OHa [OMKHa
6bITb YCTaHOBNEHa Ha CTeHe, CMOCOBHOI BblAepKaTb BEC KONIOHKM.
MprKpennTb KpenexHyto CKOby K CTEHE 1 MOBECUTb Ha Hee KOJTOHKY
CBEpXy.

BH/MAHWE!
Mopenu 85/100/115/150 foKHbI ObITb HACTEHHbIE C
MOMOLLbIO ABYX KPOHLUTENHOB - CM CTpaHuLy 29.

a

1]
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Potaczenia hydrauliczne

Na rysunku przedstawione sg koricowki do podtaczen hydraulicznych
i do przyfaczenia gazu do kotta.

Sprawdzi¢, czy maksymalne ci$nienie w sieci wodociggowej nie
przekracza 6 baréw. Gdyby tak byto, konieczne jest zainstalowanie
reduktora cisnienia.

Dobierajgc wymiary rur i grzejnikow centralnego ogrzewania nalezy
wzig¢ pod uwage wartos¢ pozostatego cisnienia pompowania w
zaleznosci od wymaganej wydajnosci, co mozna znalez¢ na wykresie
graficznym pompy cyrkulacyjnej.

Widok hydraulicznych koncéwek przytaczeniowych

MppaBnuyeckne coeguHeHNA

Ha pucyHke nokasaHa cxema nofKoueHns TpybonpoBoLoB
BOAbl U rasa K Kotny. Y6eanTecb, YTO MakcMmanbHOE AaBfieHue B
BOJOMPOBOAE He Bbiwe 0,6 MMa (6 6ap); ecnn Bbile, HEOOXOAMMO
06A3aTeNIbHO YCTaHOBUTb PEAYKTOP AaBNeHNA.
JnapacyetapasmepoBTpy60oNpoBOAOBMHArpPeBaTeNbHbIXNPMOOPOB
KOHTypa OTOMNEHNA OCTaTOYHOE AaBfieHVe cefyeT paccuuTbiBaTb
KaK GpyHKLMIO OT Tpebyemoro pacxofia Bofbl, NPUHMMas BO BHYMaH/e
XapaKTepUCTUKY LMPKYIALMOHHOIO Hacoca.

O603HaueHnn

A =Zasilanie instalacji c.o. 1"M
C =Przylacze gazowe 3%"M

E =Powrdt z instalacji c.o. 1"M
F = Odprowadzanie skroplin

A = Zasilanie instalacji c.o. 1" M
C =Przytacze gazowe 1"M

E =Powrdt zinstalacji c.o. 1" M
F = Odprowadzanie skroplin

A =Zasilanie instalacjic.o. 1"1/2 M
C =Przytacze gazowe 1"M

E =Powrét zinstalacjic.o.1"1/2 M
F = Odprowadzanie skroplin

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

. Matpy6ok nogauv B KOHTYp oTonnexus 1"M
. NopgBop raza 3"M

. Bo3Bpart u3 KoHTypa otonneHusa 1"M

OTBOA KOHAEHcaTa

A
F C
E
F.

. MaTpybok nopaun B KOHTYp otonneHna 1"V M
. MopBopraza 1"M

Bo3Bpat 13 KoHTypa otonneHusa 1" % M

OTBOA KOHAEHCaTa

mm N >

. MaTpybok nopaun B KOHTYp otonneHna 171/2 M
. Nonsop raza 1"M

. BosBpart u3 KoHTypa otonneHua 1" 1/2 M

. OTBOp KOHLEHCaTa
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YcraHoBKa

Parametry instalacji hydraulicznej musza by¢ odpowiednie, a
instalacja musiby¢ wyposazona we wszystkie akcesoriagwarantujace
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

Szczegblnie wazne jest przygotowanie wszystkich urzadzen
zabezpieczajacychikontrolnych, przewidzianych przez obowiazujace
przepisy.

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150 nie jest wyposazony w
pompe obiegowg, nalezy zainstalowac jg na instalacji.

W kazdym razie dostepny jest ZESTAW Pompy obiegowej - patrz
strona 25.

lMppaBnuyeckaa ycTaHOBKa [OJPKHA MMeTb MpaBusibHble pasMepbl
M 6blTb YKOMMNNEKTOBAaHHOW BCEMU aKceccyapamu, KOTopble
rapaHTVpyloT Hagnexatlee GyHKLMOHpoBaHue npubopa. OcobeHHo
BaXKHO 06ecneymnTb Hanmumne Bcex NpefoXpaHUTENbHbIX 1 3aLUTHbBIX
YCTPOWCTB, MPeAyCMOTPEHHbIX Ae/CTBYIOLMM CTaHAAPTOM.

GENUS PREMIUM HP 85/100 He ocHaleHa UUPKyAATOPOM,
HeobxoAMMO obecrneunTb ero yCTaHOBKY Ha annapar.

MmeeTca B pacnopskeHUn Habop AnA UMPKynAaTopa — CM. CTpaHuLy
25.

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100
Pompa obiegowa modulowana
elektronicznie

KomnneKkT moaynsaLnoHHOro Hacoca

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150
KomnneKkT moaynsiLnoHHOro Hacoca

Pompa obiegowa modulowana
elektronicznie

Uwagal!
Urzadzenie nie jest wyposazone w zbiornik wyréwnawczy, jego
podiaczenie musi by¢ wykonane przez instalatora.

Uwagal!
Urzadzenie nie jest wyposazone w zawér nadcisnienia, nalezy
dokonac instalacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

BHumaHme!
KoTen He oOcCHalweH pacwupuTenbHbiM 6akom, mNoO3TOMy
NpUycTaHOBKe Heo6XoAMMO paccuMTatb U YCTaHOBUTb

pa(l.lllllplllTeHbelﬁ 6aK B COOTBETCTBUU C napameTpamMmu cuctembl
oTOomnJiIeHnA.

BHumaHme!

fpynna 6e3onacHOCTM KOTNa He BXOAWUT B CTaHAAPTHYIO
Komnnektauyuio. [pynna 6Ge3omacHOCTM  KOMMJIEKTyeTcA
AONONIHUTENbHO (CM. CNNCOK aKceccyapoB)
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Graficzne przedstawienie wykresu pozostajacego cisnienia
pompowania pompy cyrkulacyjnej
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BOAbI
H/m [ 4450/<5PWM1/>95PWM2 p/kP
Him »* GENUS PREMIUM - GENUS PREMIUM
8 [4770/ <5Pwmn 80 EVO HP 45 | EVO HP 65/85/1 00
{ 70 8 4044/15 PWM1/g5PWM:
A
4270/ 15PWM1 \ EEI pompy <0.21 EEl Hacoca <0.23
6 N 60 3638/25PWM1/75PWM2
%‘ T \ L 6o
5 Pwm1 N, 50
2780/23 \ 3231/35 PWM1/65PWM2
4 — N 20
3280/ 35PWM1 I~ 4 [ 2825/45PWM1/55PWM2 N\ 40
N
3 | 2780/ asPwmn \ % 2419/55 PWM1/45PWM2
2 2280/ 55PWm1 20 2 [ 2012/65PWM1/35PWM2 20
1780/ 65°WM!1 10 1606/75PWM1/25PWI ><
1290/ 75 PWMT 1200/35PwM,'SP
g | o<~ T 0
0 = 0 0
0 05 10 15 20 25 30 35 4,0Q/m’/h 0 1 2 3 4 5  Q/mh
0 02 04 0,6 08 10 Q/lfs 0 02 04 06 08 10 12 14 Qs
(’) é A’l é 5'; 1;) 1'2 111 Q/Ig;’)m (’) A; é 1’2 1’6 Q’/Igpm
P/W max. P/W max.
A 80 / =
60 > \/«\v L]
60 S —
40 (S | —
40
20 //
20 —
0
0 05 10 15 20 25 30 35 40Q/m’h 00 1 2 3 4 5 Q/m’h
H/m T TT p/kP
3900/<5PWM1/>95PWM2
T
7 3590/15“WM‘/85P$\/ L 70
6 3280/25PWM|/7LPWMZ N - 60
—
5 [2960/357WM1/65PYM2 rso
~1/ I\
A L GENUS PREMIUM
~7 T EVO HP 115/150
3 [2340/55PWM1/45PWM2 A 30
7T — \
[2020/65PWM1/35PWM2
2 N L 20
1710/75 PWM\/Z PWM2 \
T 1400/85PWM1 15PWM,\2 10
™~
0 =1 0
0 1 2 3 4 5 6 7 Q/m’h
0 04 08 12 1,6 20 Q/lfs
0 5 10 15 20 25 Q/lgpm
P/W ‘
120 A —
4\\6\‘ ///’_,_
80 —
1T /i I S
40
1
0
0 1 2 3 4 5 6 7 Q/m’/h

22



instalacyjne

YcraHoBKa

Zawor nadcisnienia

Odptyw zaworu nadcisnienia (patrz rysunek) powinien by¢
podfaczony do syfonu odprowadzajacego z mozliwoscig kontroli
wzrokowej, aby jego zadziatanie nie wyrzadzito szkéd w stosunku
do oséb, zwierzat i rzeczy, za ktére to szkody producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

Czyszczenie instalacji centralnego ogrzewania

W przypadku podtgczenia kotta do starych instalacji grzewczych, w
ktdérych na ogét wystepuje obecnos¢ pewnych substancji i dodatkow
w znajdujacej sie tam wodzie, nalezy pamieta¢, ze mogtyby one
wptywac negatywnie na funkcjonowanie nowego kotta i skrocic¢ czas
jego zywotnosci. Przed wymiang wody nalezy starannie przemyc¢
instalacje, usuwajac ewentualne pozostatosci lub zanieczyszczenia,
ktore mogtyby wplyna¢ na prace kotfta. Sprawdzi¢ réwniez, czy
pojemnos¢ zbiornika wyréwnawczego dostosowana jest do
catkowitej zawartosci wody w instalacji grzewcze;j.

MpepoxpaHUTeNnbHbIA KNanaH

[ peHaxkHbli NAaTPyOOK NPeaoXPaHMTENbHOIO KNanaHa (CM. pUCyHOK)
cneflyeT COeAnHUTD C ApeHaXHbIM CiPOHOM TakK, UTOObI MOXKHO ObIIO
BM3YyanbHO y6eanTbCA B paboTOCNoCcobHOCTU NPeaoXPaHUTENIBHOTO
KnanaHa. B npoTrBHOM criyyae MOXeT 6bITb NPUUYUHEH BPEA NoaAM,
JOMALLIHUM XVMBOTHbBIM 1 IMYLLLECTBY. 3a yKa3aHHble TPaBMbl 1 yLep6
NpoV3BOANTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECET.

MpombiBKa KOHTYpa OoToMeHus

Ecnu KoTen NopKMioyaeTca K CyLecTByoLWeMy KOHTYpY OTOMIeHUs,
B BOfIE MOTYT MMETbCA pasnuyHble MPrYMecy, CNocobHble oKasaTb
BPeAHOEe BO3[ENCTBME Ha KOTeN, NPUBOAALIEE K COKpaLLeHUto
CpoKa ero cny»6bl. Mepef AeMOHTaXeM CTaporo KoTia 06A3aTeNbHO
obecreybTe TLATENbHYIO MPOMbIBKY CMCTEMbI OT 3arpsA3HeHWN,
CMoCOobHbIX OKasaTb BpefjHOe BO3AeNCTBME Ha KoTen. lpoBepbTe,
uTo 06BEM PACIMPUTENBHOrO Gaka COOTBETCTBYET MapamMeTpam
CUCTEMBI.

BHumaHwme!

Mpu ncnonbsosaHnn
HeCKONbKMNX
OTONUTE/NIbHbIX KOHTYPOB
C CAMOCTOATENbHbIMU
Hacocamu Heo6xoAMo
ncnonb3oBaTb
ruapasanyecKknin
paspenutenb (CM. cINCOK
aKceccyapos).

g

Uwaga!

Zaleca sie zainstalowac separator

hydrauliczny (dostepny jako

opcja) o wystarczajacej dtugosci,

miedzy obiegiem kotta i

ogrzewania.

[ %

Uwagal!

Obowiazkowe jest zainstalowanie filtra na powrocie z instalacji CO
w celu unikniecia sytuacji, w ktoérej nieczystosci lub szlam moga
uszkodzi¢ urzadzenie. W przypadku wymiany istniejacych urzadzen
instalacja takiego filtra jest obowigzkowa.

Konstruktor nie jest odpowiedzialny za ewentualne uszkodzenia
urzadzenia spowodowane brakiem instalacji filtra.

Instalacja w przypadku ogrzewania podtogowego

W instalacjach z podgrzewana podfoga, zamontowac termostat
bezpieczenstwa na wejsciu ogrzewania podtogowego. Patrz punkt
“Podtaczenia Elektryczne” przy podtaczaniu termostatu.

W przypadku zbyt wysokiej temperatury ogrzewania podtogowego,
kociot wytaczy sie zaréwno jesli chodzi o obieg wody uzytkowej jak
i obieg wody goracej, a na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu 1 16
“termostat podtogowy otwarty”. Kociot uruchomi sie ponownie przy
zamknieciu termostatu wigczajacego sie automatycznie.

W przypadku, gdy nie mozna zainstalowac termostatu, instalacja
ogrzewania podtogowego bedzie musiata by¢ zabezpieczona zawo-
rem z termostatem lub zaworem obejsciowym, aby unikng¢ zbyt wy-
sokiej temperatury na poziomie podtogi.

BHumaHme!

Ha obpaTHoM Tpy6onpoBoae pekoMeHAYyeTCsl YCTaHOBUTb MPsi3eBOi
bunbTp OnA npepoTBpalleHnA nonajaHuAa TrPAsv U3 CUCTEMbI
OTOMNeHUA B KOTeN.

lMponsBogntens He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3MOXHble
noBpexaeHns annapara B pesynbTate OTCYTCTBMA Takoro dunbTpa.

HanonbHoe otonneHue (“Tennbiii non”)

Mpun ycTponcTBe HanoNbHOrO KOHTypa oTtonneHua (“Tennbin
non”) Heo6xoAMMO YCTAaHOBUTb TEPMOCTAT B MOAAIOLWEN JIMHUN.
NHCTPYKLMM MO 3NeKTPUYECKOMY NMOAKIYEHNI0 TepMocTaTa CM. B
pa3gene “lopknoyeHne JOMOMHUTENbHbIX YCTPOMCTB” (CTpaHmua
15-16).

Ecnn Temnepatypa Ha BbiXxofe B KOHTYp HamojbHOro OTOMIeHUs
OyoeT CNVIIKOM BbICOKA, TO KOTEN OCTaHOBWUT Harpes, Mnocie
yero rnokaxeTt Kop HemcrnpaBHOCTM 1 16 (“Pa30MKHYTbl KOHTaKTbI
TepMocTaTa HanosibHoro otornsieHusa”). Koten nOBTOPHO HauyHeT
paboTaTb, KOrga KOHTAKTbl TepMOCTaTa 3aMKHYTbCS B TeueHue
neprioga aBTOMaTUYeCKOro nepesanycka.

Ecnu TepmoctaT He MOXeT OblTb YCTAHOBMIEH, TO KOHTYp
HamosIbHOro OTOMMIEHVs B NIIOOOM CJlyyae AomKeH ObiTb 3alyuileH
TEPMOCTAaTUYECKMM KNarnaHOM, WM aBTOMAaTUYeckum 6arinacom,
YTOObI NPEfOTBPATUTL JOCTUMEHVIE CINLLIKOM BbICOKOW TEMMepaTypbl
B KOHTYype.
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instalacyjne

YcTaHoBKa

Parametry wody kottowej

System powinien by¢ napetniony woda o PH miedzy 7,0 a 8,5. Warto$¢
chlorku w wodzie nie powinna przekracza¢ 50 mg/I. Caty czas nalezy
zapobiegac dostepowi tlenu podczas dyfuz;ji.

Uszkodzenie wymiennika ciepta z powodu dyfuzji tlenowej nie
bedzie objete gwarancja.

W instalacjach o wiekszej objetosci wody, jest konieczne
przestrzeganie maksymalnego napetnienia i dodatkowej objetosci
przy uwzglednianiu twardosci, jak to okresla W tabeli ponizej

Tpe6oBaHMA K KauecTBYy BOAbl

CricTema [OMKHA HaNONMHATLCA BOJOM CO 3HaveHrem PH ot 7,0
po 8,5. CogeprkaHne xnopa He [OMKHO NpeBbiwaTtb 50 mr/n.
CnepyeT NONMHOCTbIO MPEfOTBPaTUTL MonafaHue Kuciopopda
npwv andody3sunn. NMospexaeHna Tennoo06MeHHNKA, BbI3BaHHbIE
KucnopogHou puddysnen, He nognexar rapaHTUAHOMY
006CNYKMBaHNIO.

B yctaHoBKax ¢ 6onbwmMm obbemaMu Bofbl HeOO6XOAMMO
YyUnTbIBaTb  MaKCUMaibHble O6bembl  3anofHAemMon 1
[OMONHNUTENIbHOW BObl C COOTBETCTBYIOLLUMM 3HAYEHUAMMN
MPOYHOCTN, OTMEYEHHbIMM B B Tabnuue, npeactaBreHHON
HUKe

Moc wyjsciowa kotta Maki'i ;I;sglﬂgﬁl(:ragetall Mal(asi':;"xir gogé
"P°"33°‘2)‘:,'31e: bHOCM® Makc. cymma ujenoyHoli Makc. o6was
3emau npo4YHocme
W mol/m? ‘dH f
50-200 2.0 11.2 20
200 - 600 1.5 8.4 15

W przypadku, gdy woda ma twardo$¢ wieksza niz 25° Fr, konieczne
jest uzycie odpowiednio uzdatnionej wody, w celu unikniecia
tworzenia sie mozliwego osadu w kotle, spowodowanego przez
twarda wode, lub korozji spowodowanej przez agresywng wode.
Nalezy pamieta¢, ze z powodu niskiej przewodnosci cieplnej takze
maty osad, o grubosci wynoszacej kilka milimetréw, powoduje
znaczne przegrzewanie sie $cian generatora, co pocigga za soba
powazne niedogodnosci.

Uzdatnianie uzywanej wody jest konieczne w przypadku duzych
urzadzen (z duzg iloscig wody) lub czestego wprowadzania wody do
urzadzenia. Jedli okazatoby sie konieczne czesciowe lub catkowite
opréznienie instalacji, zaleca sie ponowne napetnienie instalacji
wodga uzdatniona.

Mpu Hanuuuu BOAbI XeCTKoCTblo 6Gonee 25° Fr (25Fr = 5,0 mr*ske/n)
HeobXO04MMO WCMOMb30BaTb BOAY, MOAFOTOBAEHHYIO [OJIKHbIM
o6pa3om, AnA Toro u4tobbl M36eKaTb BO3MOXHON Hakunu B
KOTNe B pe3ynbTaTe XeCTKON BOAbl WUAN KOPPO3MWU MO NpUYMHe
arpeccuBHbix Bog. Cnefyet MOMHUTD, YTO faxe Hebonbluas HakumMb
TONUMHON HECKONbKO MUINIMMETPOB MOXET Bbl3BaTb, MO MpUUnHe
€e HU3KOW TenjoBON MPOBOAVMMOCTM, 3HAUUTENbHbIN Meperpes
TennoobmeHHVKa 1 cbon B paboTe TensioreHepaTopa.

B cnyuae 601bLUOI eMKOCTY CUCTEMBI TEMTOCHABXKEHNA U YaCTbiX
NMOAMUTOK HeobXoAMMO NpefBapuTeNnbHO MOArOTaBIMBaTb BOAY
nepes WCMonb3oBaHWEM ee B cuCTeMe TennocHabxeHua. MMpu
CNMBe BOAbI 13 CUCTEMbI OTOMMIEHNSA NPY CNEAYIOLEM 3amnoHEHNM
Heo6X04MMO MCMONb30BaTb NOAFOTOBNEHHYIO BOAY.
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instalacyjne

YcraHoBKa

Odprowadzanie skroplin

Wysoka wydajnos¢ energetyczna powoduje powstawanie skro-

plin, ktére powinny zosta¢ wyeliminowane. W tym celu nalezy uzy¢

przewodu plastikowego umieszczonego w taki sposéb, aby mozna

byto unikna¢ wszelkiego zastoju skroplin wewnatrz kotta. Ten

przewdd powinien by¢ podigczony do syfonu odprowadzajacego

kotta w taki sposéb, aby mozliwe byto przeprowadzanie jego kontroli

wzrokowej.

Przestrzega¢ norm dotyczacych instalacji obowiazujacych w kraju, w

ktérym jest ona wykonywana i podporzadkowac sie ewentualnym

przepisom lokalnym oraz przepisom ustanowionym przez organi-

zacje majace na wzgledzie ochrone zdrowia publicznego.

Sprawdzi¢ montaz przewodu odprowadzania skroplin:- nie powinien

by¢ on zakleszczony podczas podtaczania

- nie powinien by¢ podwdjnie zagiety

- nalezy pamieta¢, by przy wprowadzaniu go do syfonu, jego druga
koncéwka miata dostep do powietrza.

Do odprowadzania skroplin nalezy uzywa¢ wytacznie przewodoéw

spetniajgcych odpowiednie normy.

Wydatek skroplin moze osiggna¢ 5 litry / godzine. Poniewaz skropliny

maja wiasciwosci kwasowe (PH bliski 2), nalezy pamietac o podjeciu

wszelkich srodkéw ostroznosci przed przystapieniem do naprawy.

A Przed pierwszym uruchomienie urzadzenia nalezy koniec-
znie napetni¢ syfon woda. W tym celu wla¢ okoto 1/4 litra
wody przez otwér odprowadzania spalin przed zamonto-
waniem urzadzenia odprowadzajacego lub odkreci¢ syfon
umieszczony pod kotlem, napetni¢ go woda i ponownie
zamontowac.

A Uwaga! brak wody w syfonie powoduje uchodzenie spalin
do powietrza otoczenia.

OTBOA KOHAEHCaTa

Bbicokaa 3HepreTuuyeckas oTgaya nprBOAUT K 06pasoBaHuA
KOHAEHCaTa, KOTOPbI HYXXHO OTBOANUTb. C 3TOI Lesiblo HE06X0AMO
MNCMONb30BaTb  MMACTUKOBLIA  WAAHI,  MPOKNafblBaeMbli B
NOJNIOXKEHWM, MPENATCTBYIOLEM 3acTaMBaHWMIO KOHAEHCaTa B KoTne.
LLnaHr nopcoepmHAeTCA K CAMBHOMY CUPOHY C BO3MOMKHOCTbIO
B3yasIbHOrO KOHTPOJA.

CobniopaiiTe fieiiCTBYOLME HALMOHAbHbIE HOPMATVBbI MO MOHTaXy
1N BO3MOKHble MpeanucaHnA MeCTHbIX BRacTell WU opraHu3auui,
OTBEYaIoLLKX 33 34PaBOOXPAHEHNE HaceneHUs.

Mepen Hayanom 3KcriyaTaumMm KoOTia Heo6XoAuMO  3arosHUTb
cndoH BOJOMN.

A 3anente npumepHo 1/4 nutpa 4vepe3s oTBepcTUe
AbIMoyAaneHns nepep nogcoeAnHeHNEM
OTBOAHOro/MPUTOYHOrOo  TpyGonpoBoAoB  unu
OTBUHTUTE CMPOH, PaCMOJIOKEHHbIN NMOJ KOTIOM,
3amnosiHNTe ero BOAOW N NPaBUIbHO YCTaHOBUTE Ha
mecTo.

BHumaHme! OtcytcTBue BOAbl B cMpOHe NpPUBOAUT K
yTeyke NpoAyKTOB CropaHus.
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instalacyjne

YcTaHoBKa

Podtaczenie zasobnika

Kociot jest przystosowany do podfaczenia do zewnetrznego
zasobnika cieptej wody uzytkowej.

Regulacja temperatury odbywa sie poprzez zainstalowany czujnik
NTC (zob. schemat elektryczny).

W przypadku sterowania temperaturg przy uzyciu termostatu, nalezy
zmieni¢ wersje kotta (z,tank” na, tylko ogrzewanie”) w parametr 2.3.8.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji
dotaczonej do Zestawodw.

Schemat obwodéw hydraulicznych

MoaknioueHne KOCBEHHOTO 6olnepa.

KoTen moxeT 6bITb NOAKIIOUYEH K BHELIHEMY KOCBEHHOMY 6oiinepy
AN1A NPOV3BOACTBa ropAYen Bofbl.

Temnepatypa perynupyetca NTC-paTuMkom (B COOTBETCTBUM C
3neKTpuYeckon anarpammont). Ecnm Temnepatypa KoHTponumpyetca
TepMOCTaTOM, HeoOXOAVMMO BHECTU MOMpaBKM B Bepcun KoTna
(TonbKo AN1A eMKOCTM ANA HarpeBa) C NOMOLLbIO NapameTp 2.3.8.

I'wnpasnwuecxasl cxema

> =<
gy
:1:[

QO i

Opis:

Odpowietrznik reczny

Palnik

Elektroda zaptonowa

Sonda na wyjsciu centralnego ogrzewania
Czujnik temperatury na powrocie z centralnego
ogrzewania

6. Presostat minimalnego ci$nienia

7. Syfon

8. Pompa obiegowa z odpowietrznikiem
9. Zawor gazu

10. Wentylator

11. Mieszacz gazu i powietrza

12. Elektroda jonizacyjna

13. Bezpiecznik termiczny

uhwN =

M =

O603HauyeHuA:

1. Bo3pywHbln KnanaH

2. TMepBUYHBIA TENTOOOMEHHNK

3. DneKkTpop AeTEKTUPOBAHUA MIAMEHN

4. [atumk TemnepaTypbl B NofatoLien IMHM
KOHTypa oTornneHus

5. [aTtuuk Temnepatypbl B 06paTHOM NUHNUM KOHTYpPa

oTonneHun
6. Pene muH. laBneHna
7. CndoH

8. LnpKynAUMOHHBIN HacOC C aBTOMATUYECKUM
nepeksitoyeHnem CKopocTemn 1 BO34yXOOTBOAYMKOM

9. Tla3oBbIN KnanaH

10. Moaynupyembiin BEHTUAATOP

11. CmecuTennb

12. OneKTpoA KOHTPONA NNaMeHu

13. 3aWnTHbBIN TepMocTaT
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instalacyjne

YcraHoBKa

Przyrzady do pojedynczej instalacji

Rama podtrzymujaca kociot

OnopHas pama KoTnia

=

Pionowy pret ramy
BepTurKanbHbI WTOK pambl

Poziomy pret ramy
[OpPW30HTaNbHbIN LWITOK pambl

Pionowy pret ramy
BepTurKanbHbIN WTOK pambl

M=o 1

(45/65)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

(85/100)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

E [

— D TN | e
)| B0 O
— @ il Al

(115/150)
Zestaw zaworéw
KomnnekT KpaHoB

AKceccyapbl ANA YCTAaHOBKW OAHOIO KOoT/Na

45-65 kW
Zawor bezpieczenstwa 3 Bar

MpenoxpaHuTenbHbIN
KnanaH 3 6ap

85-100 kW
Zawor bezpieczenstwa 3 Bar

MpenoxpaHuTenbHbIi
KnanaH 3 6ap

115-150 kW
VZawoér bezpieczenstwa 3 Bar

[penoxpaHuTenbHbIN
KnanaH 3 6ap

(45-65) Separator
hydrauliczny
[mppocenapatop

(85-100-115-150) Separator
hydrauliczny
[mppocenapatop
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instalacyjne

YcTaHoBKa

(45/65)

Zestaw zawierajacy system do
podtaczenia zasobnika CWU
kCncTemHbI KOMMNEKT ANA
noacoeavHeHNA BHELHEro
6olnnepa

(85-100)

Zestaw zawierajacy system do
podtaczenia zasobnika CWU
kCncremHbI KOMANEKT Ans
noacoeAvHeHUA BHELWHEero
6onnepa

(115-150)

Zestaw zawierajacy system do
podfgczenia zasobnika CWU
kCnCTEMHbIN KOMMNEKT AnA
noacoeAVHEeHNA BHELLIHETO
6onnepa

(85/100)

ZESTAW Pompy obiegowe;j
Habop 2-x CKOpOCTHOro

HacocCa

(115/150)

ZESTAW Pompy obiegowe;j
KomnnekT mogynvupyemoro
Hacoca
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Uruchomienie Myck B 3kcnnyaTayuio

GENUS PREMIUM HP EVO 45/65
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Uruchomienie

Myck B 3kcnnyaTauuio

Przylaczenie gazu
Kociot zostat zaprojektowany do korzystania z gazu nalezacego do
jednej z konkretnych kategorii, jak to pokazano w tabeli ponizej:

KRAJ MODEL

GENUS PREMIUM EVO HP 45
GENUS PREMIUM EVO HP 65
GENUS PREMIUM EVO HP 85
PL GENUS PREMIUM EVO HP 100 l12H3P
GENUS PREMIUM EVO HP 115

GENUS PREMIUM EVO HP 150

KATEGORIA

Nalezy przeczyta¢ tabliczki znamionowe umieszczone na
opakowaniu i na samym urzadzeniu i upewnic sig, czy kociot w danej
wersji jest przeznaczony do kraju, w ktérym ma by¢ zainstalowany, a
takze czy kategoria gazu, do ktérego zostat przystosowany w trakcie
projektowania, odpowiada jednej z kategorii dostepnych w kraju
przeznaczenia.

Sposdéb wykonania rur do podtaczenia gazu i ich wymiary powinny
by¢ dobrane zgodnie ze specjalistycznymi Normami odpowiednio
do maksymalnej mocy kotta, zapewniajac przy tym odpowiednie
wymiary i wilasciwy sposéb podtaczenia zaworu odcinajacego
doptyw gazu.

Zaleca sie doktadne wyczyszczenie rur przed ich zainstalowaniem,
usuwajac z nich ewentualne pozostatosci montazowe, ktére mogtyby
wptywac na prawidtowe funkcjonowanie kotta.

Konieczne jest ostateczne sprawdzenie, czy dostarczany gaz
odpowiada temu, do ktérego zostat przystosowany kociot (patrz
tabliczka z danymi umieszczona na kotle).

Wazne jest rowniez sprawdzenia cisnienia gazu (zaréwno
metanowego jaki ptynnego), jaki bedzie stosowany do zasilania kotta.
Niedostateczne cisnienie gazu moze zmniejszy¢ moc wytwornicy
ciepta z ktopotliwymi nastepstwami dla uzytkownika.

Zawor przechwycenia paliwa
TonnuBo nepexsat KnanaH

Naczynie wtoskowate
5mm
kalibracja 98°C

KanunnapHas Tpy6ka

MopknioueHue K rasonposoay
KoTen paccuntaH Ha paboTy Co cnefytowmmm Tunamm rasa.

Mopenb Tunbl rasa
GENUS PREMIUM EVO HP 45
GENUS PREMIUM EVO HP 65
GENUS PREMIUM EVO HP 85 I12H3P

GENUS PREMIUM EVO HP 100
GENUS PREMIUM EVO HP 115
GENUS PREMIUM EVO HP 150

Mo ynakoBKe 1 3aBOACKON Tabnmuke Ha Kopryce KoTna ybegmrech,
YTO OH PaccUMTaH Ha SKCMJyaTaumio B COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHe 1
paboTy OT ra3a, MMetoLLeroca B CTpaHe aKCryaTaumm.

MpoBepbTe cooTBeTCTBME TUMa rasa B Tpybonposoge Tuny, Ha
KOTOPbIN paccynTaH KoTen.

MoHTaX M UCMbITaHMA ra3oBbiX TPyOOMPOBOLOB NPOM3BOAWTE B
COOTBETCTBMU C ANCTBYIOLMMN HOPMaMK 1 NpaBuiamu, C y4eTom
MaKCMMarnbHOW TeMnonpon3BOAUTENIBHOCTY KOTHA.

Mepen ycTaHOBKOW 06A3aTeNbHO TLATENIbHO OYMCTUTE ra3oBble
Tpyb6onpoBoabl ANA  yAaneHuA 3arpA3HeHui, KoTopble MoryT
HapywuTb paboTy KoTna. [a3oBoe coeauMHEeHME [OMKHO ObiTb
BbIMOJIHEHO Yepe3 NPOKIafKy.

Y6enutecb B Haanexallem AaBfieHUU rasa (npupopHoro (MeTaHa)
WIN CKUMKEHHOTrO), MOCKOMbKY MNPV CANLWKOM HW3KOM AaBneHuu
3¢ PeKTMBHOCTL paboTbl KOTNIA CHUXKAETCs, U OH He obecrneyrBaeTt
[OJI)KHOTO YPOBHS KoMdopTa.

Genus A B C D E F | Ciezar
Premium Macca
Evo HP (kg)
46-65-85

1198 | 50 | 123 | 2" | 43 2,1

5 M 100-115- | 1 98 | 50 123 | w | 43 | 19
kannbposka 98°C 150 1/4 '
A. Liniagazu la3onposog
B. Korek wychwytujacy OTceyHas 3arnyLuKa
C. Potaczenie elastyczne [mbkaa mydpTta
E F D. Filtr gazu Fa3oBbii GunbTp
C E. Zawoér posredni paliwaz  OTceuHol rasoBbli KpaH ¢
A recznym resetem PYYHbIM B3BOAIOM
4DT< G F. Gniazdo systemu PacnonoeHune notoka
B D przeptywu cucTembl
G. Kociot KonoHka
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Potaczenie przewodow zasysania powietrza i odprowadzania
spalin

Opisywany kociot moze by¢ przystosowany zaréwno do funkc-
jonowania w spos6b oznaczony symbolem B, pobierajac powietrze z
pomieszczenia, gdzie sie znajduje i w sposéb C, pobierajac powietrze
zzewnatrz.

W trakcie instalowania wybranego systemu odprowadzania spal-
in nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na uszczelnienia, jakie maja
zapobiegac przenikaniu spalin do obwodu powietrza.

Nachylenie zestawu poziomego powinno wynosi¢ 3% i powinno
opadac w kierunku kotta w celu odprowadzania skroplin.

W przypadku instalacji typu B, lokal, w ktérym ma by¢ zainstalowany
kociot powinien mie¢ zapewniony dostep powietrza poprzez specjal-
ny otwor, zgodnie z obowigzujacymi normami. W pomieszczeniach,
w ktérych pojawiac¢ sie moze ryzyko wystapienia agresywnych par
(na przyktad pralnie, salony fryzjerskie, galwanizernie itp.) bardzo
wazna rzecza jest zastosowanie instalacji typu C, z pobieraniem pow-
ietrza potrzebnego do spalania z zewnatrz. Chroni sie w ten sposéb
kociot przed skutkami korozji.

Do wykonania systeméw zasysania powietrza/odprowadzania spalin
typu wspétosiowego konieczne jest uzycie akcesoriéw oryginalnych,
dostarczanych przez producenta.

Przewody rurowe odprowadzajace spaliny nie moga stykac¢ sie z
materiatamitatwopalnymi ani znajdowac sie w ich poblizu. Nie nalezy
ich takze prowadzi¢ przez $ciany ani inne konstrukcje budowlane
wykonane z fatwopalnych materiatéw.

Potaczenie odpowiednich odcinkéw rur odprowadzajacych spaliny
zrealizowany jest na zasadzie wpustu: koncowka wezsza/szersza, z
uszczelnieniem miejsc potaczen. System wpustéw powinien by¢ za-
wsze ukierunkowany odwrotnie do kierunku sptywania skroplin.

Loglka typow potaczen kotta z przewodem kominowym
pofaczenie wspotosiowe kotta z przewodem kominowym
zapewniajacym zaréwno doprowadzanie powietrza jak i odprow-
adzanie spalin,

- potaczenie kotta z przewodem kominowym podwojnym kanatem:
jednym odprowadzajacym spaliny, a drugim pobierajacym powi-
etrze zzewnatrz,

- potaczenie kotta z przewodem kominowy podwdjnym kanatem
odprowadzajacym spaliny przy pobieraniu powietrza z pomieszc-
zenia.

Potaczenie miedzy kottem, a przewodem kominowym powinno by¢

wykonane przy uzyciu produktéw odpornych na skropliny. Odnosnie

dtugosci i zmiany kierunku kanatéw, nalezy oprze¢ sie na danych z

tabeli: typy uktadéw odprowadzania spalin.

Zestawy elementéw do wykonania potaczen zasysanie/odprow-
adzanie spalin dostarczane s3 oddzielnie, niezaleznie od samego
urzadzenia, w zaleznosci od wyboru jednego z najrézniejszych
mozliwych rozwigzan konkretnej instalacji. Kazdy kociot mozna
przystosowa¢ do potaczenia z systemem wspdtosiowym,
obejmujacym dwa wspdtsrodkowe kanaty: doprowadzanie powi-
etrza i odprowadzania spalin.
Niezaleznie od rodzaju kotta, jego potaczenie z przewodem komi-
nowym jest realizowane zawsze przy pomocy rur wspoétsrodkowych
2 80/125 (45/65) - @ 110/150 (85/100/115/150) lub rur podwdjnych @
80/80 (45/65) - @ 100/110 (85/100/115/150).
Odnosnie strat cisnienia w kanatach, nalezy szukac informacji w
katalogu elementéw kominowych. Przy projektowaniu wymiaréw
kanatéw nalezy jednak zawsze bra¢ pod uwage dodatkowe opory w
przebiegu ciagu.
W sprawie wyboru metody, wartosci réwnowaznych dtugosci
kanatéw i przyktadéw zainstalowania, nalezy przejrze¢ katalog el-
ementéw kominowych.

‘ Uwaga!
Sprawdzi¢, czy rury odprowadzania spalin i dostarczania
powietrza sa drozne.
Nalezy takze sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji odprowadza-
nia spalin.

Mopaua Bo3ayxa v OTBOA NPOAYKTOB CropaHus

KoTten gonyckaet yctaHOBKy Tvina B (nofaya Bo3ayxa U3 nomeLLeHus)
n tuna C (nogaya Bo3ayxa CHapy»u).

Bo wu3bexaHue mnomagaHuA MPOAYKTOB CropaHWa B CUCTEMY
BO3[YXOBOAOB TLATENIbHO BbIMOMHWTE MOHTaX YMNIOTHEHWIA B
COOTBETCTBMU C JaHHBIM PYKOBOACTBOM.

YCTaHOBKY cCMCTeMbl OTBOAA MPOAYKTOB CropaHus MpoOV3BOAWTE
OCTOPOXHO, YTOObl HE HapPYLWWUTb YMAOTHEHWA W He AONyCTUTb
nonagaHve NPOAYKTOB CropaHus B BO3AYXOBOA.

fopu30HTaNbHbIE YYacTKN TPYOONPOBOAOB LOMKHbI IMETb YKIIOH He
MeHee 3 %, AnA NpefoTBpalleHs CKOMIEHNA KOHAEeHcaTa.
YcTaHOBKa no Tuny B gonyckaeTca B NOMeLLeHMAX C Hagsiexallen
BEHTUNALUMEN U NOLAYeli BO3AYXa, B COOTBETCTBUN C AE/CTBYIOLLNMU
HOpMamMu 1 MpaBunamu. B nomellyeHnsx, B KOTOPbIX BO3MOMXHO
NPUCYTCTBIE KOPPO3UOHHO-aKTMBHbIX MApOB B BO3AyXe (Hanpumep,
npayeyHble, MapvKMaxepcKkune, rasbBaHOYYacTKU W T.4.) cnepyet
MCMoNb30BaTh TOMbKO ycTaHOBKY Tuna C (C nopayei Bo3gyxa U3BHe
nometleHus). 3To obecneymBaeT 3alnTy KOT/ia OT KOPPO3MN.

Mpy MOHTake KoaKcmanbHoW (Tpyba B Tpybe) cuctembl
ZbIMOYyAaneHnsA/noaaun Bosgyxa Heobxo4Mmo NCMOoNb30BaTb TONIbKO
OpUrHanbHble MPUHAANEXHOCTH.

[bimoxop He [O/MKeH COMpuKacaTtbCA WM MPOXOAUTH B
HeMoCpPeACcTBeHHOW  6AM30CTM  OT  NIEerKoBOCMIaMeHAEMbIX
MaTepranoB, a TaKXe MPOXOAWUTb Yepe3 KOHCTPYKUUM 3[aHus,
M3rOTOBNIEHHbIE  C  UCMOMb30BaHWEM  JIETKOBOCMIAMEHAEMbIX
matepurianoB. CoefiMHeHME AOMKHO ObiTb BbINOMHEHO TaK, YTOObI
obecneunTb 3alUTy OT NOMajaHVsA KOHAEHCaTa B KOTeJl.

Mpn 3ameHe CTaporo KoTfia TaKXe CNeAyeT 3aMeHUTb SNIEMEHTbI
CUCTEMbI BEHTUIALMM U OTBOAA MPOAYKTOB CropaHus.

MopknioyeHne apbiMoxoaa/Bo3ayxoBoaa

— KOakcuanbHaa cuctema (Mo Tuny «Tpyba B Tpyb6e»),
npefHasHayeHHaa ANA nojaunM BO3fyXa M OTBOAA NPOAYKTOB
cropaHus;

— paspgenibHadA cUcTeMa AnA OTBOAA MPOAYKTOB CrOpaHUA 1 Nofaun
BO3Jyxa U3 BHE NOMeELLeHUs;

— OAHOKaHasbHbIV AbIMOXOA ANA YAANeHWA NPOAYKTOB CropaHusa,
nopava Bo3fyxa OCyLeCTBAAETCA U3 NMOMELLEHUA.

B coeanHeHun Kotna C bIMOXOAOM/BO3[YXOBOLOM pa3speluaeTca

NCNONb30BaTb TONIbKO MaTepuanbl U KOMMOHEHTbI, CTOMKME K

BO3JENCTBMIO KOoHAeHcaTa. CBefleHMA O [JAMHAX UM OpuveHTauun

COELVHUTENbHBIX 3fIEMEHTOB CM. B Tabnuue «Tunbl U AAVHbBI

Tpy6onpoBoAoB Nofayuv Bo3ayxa v OTBOAA NPOAYKTOB CropaHus».

KomnnekTbl MpuvHagnexHocTern [AnA NoAKoYeHNAa [bIMoxoaa/

BO3[lyXOBOAia B KOMIMJIEKT MOCTaBKM KOTNa He BXOAAT, Mopnexat

3aKasy [/1A KOHKPETHOrO ThMna COeAUHEHUS.

Bce KoTnbl paccunTaHbl Ha Mofayy BO3Ayxa W OTBOL MPOAYKTOB

CropaHuA yepes KoakCuanbHyl cuctemy avametpom g 80/125 mm

(45/65) - @ 110/150 mm (85/100/115/150) unu pasfenbHyto cuctemy

Avametpamu @ 80/80 (45/65) - @ 100/110 (85/100/115/150).

B cnyuae noTtepb faBneHus B TpybonpoBoaax, npu Bbibope pasmepos

AbIMOX0[a/BO3AyXOBOAa C/leflyeT YuuTbiBaTb AOMONHUTEIbHOE

ad3pofMHaMMYecKoe ConpoTUBEHNe (CM. KaTanor NPUHAAIEXXHOCTEN

[AnA AbIMOXOA0B/BO3[yXOBO/OB).

MopAapoK pacueTta, SKBMBaNEHTHblE ANUHbBI Y BapyaHTbl YCTaHOBKMU

CM. B KaTasiore npuHagnexHocTen Ansa AbIMOXO40B/BO34yXOBOLOB.

Al OCTOPOXHO!
Y6eputech, yto Tpy60npoBoAbI Nogaun Bo3pyxa n
OTBO/a NPOAYKTOB CropaHuiA CBO60AHbI OT CTOPOHHUX
npeAMeTOB 1 He IMEIOT HEMJIOTHOCTEN.
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GENUS PREMIUM EVO HP 45/65 przystosowany

jest do podtaczenia do elementu dostosowujacego
kolektora odprowadzania spalin i zasysania powietrza
z zastosowaniem $rub z wyposazenia.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65 nmeet otbopbl gna
NOACOEANHEHA K afanTepy BbiMyCKHOMO KosiekTopa
ANA AbiMa 1 BCacblBaHWA BO34yxa Mpv NOMOLLM
KOMIMIEKTHbIX BUHTOB.

ByabTe BHMMaTebHbI MPY YCTaHOBKE MPOKIafoK.

W przypadku zastosowania podwojnych przewoddéw
zasysania i odprowadzania, nalezy uzy¢ specjalnego
elementu dostosowujacego.

(DN 80-125 - DN 80-80).

DN 80 = 80.5%s mm

rlpl/l NCNONb30BaHNNA YCTPOMCTB BCaCblBaHNA W Bbl6poca
Pa3aBOEHHOIO TMNa NPUMEHATb COOTBETCTByIOLLlVllz agantep.
DN 80 = 80.5:s mm

GENUS PREMIUM HP 85/100/115/150

przystosowany jest do podfaczenia do podwdjnego systemu
zasysania i odprowadzania spalin 100/110.

DN110=110,5 “%* mm

DN100=102 s mm

1

W przypadku zastosowania wspétosiowych przewodow
zasysania i odprowadzania, nalezy uzy¢ specjalnego elemen-
tu dostosowujacego.

DN110=110,5:* mm

DN150=151: mm

GENUS PREMIUM HP EVO 85/100/115/150

MMeeT OTOop A/1A NOACOEANHEHUA K CUCTEME BCACbIBAHUS U
BblOpoOCa AblMa pa3fBoeHHoro Tina 100/110.
DN110=110,53° mm

DN100=102: mm

Mpwr ncnonb3oBaHUK YCTPONCTB BCaCblBaHNA U
BblOpOCa KoaccKanbHOro Turna HeO6XOANUMO NPUMEHATD
COOTBETCTBYIOLM afanTep.

DN110=110,5%3®* mm

DN150=151:%3 mm
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DANE RUR POWIETRZA / GAZOW SPALINOWYCH

SREDN. ZNAMIONOWA RURY KONCENTRYCZNEJ

SREDN. ZNAMIONOWA POJEDYNCZEJ RURY

@80

@100-110

©@110/150 ©?80/125
Tolerancja zenska @ wewnetrzna | Tolerancja zeriska @ wewnetrzna
110,558 mm 80,5:5 mm
151,085 mm 126,0*mm

Tolerancja zenska @ wewnetrzna | Tolerancja zeriska @ wewnetrzna

80,0=s mm 102,095 mm

110,5:%%  mm

MATERIAL

Galva 0,4/Aluminium 1,3mm
(rura powietrza wlotowego)

PP (Przewdd gazéw spalinowych)

PP (przewdd gazow spalinowych / wlot powietrza)

MATERIAt USZCZELNIAJACY: Czarny EPDM dla klasy korozji 1

Viton dla klasy korozji 2

KLASA LOKALIZACJI

Tylko na zewnqtrz budynkéw

Tylko wewnqtrz budynkéw

KLASA SCIAN ZEWNETRZNYCH

Lo | -
ODLEGLOSC OD MATERIALOW PALNYCH
00 mm ‘ 30 mm
ODPORNOSC NA WYSOKA TEMPERATURE
0W/mK | 0 W/m?K
GRUBOSC SCIANY
2,2mm ‘ 2,2 mm
KLASA TEMPERATURY
T120 | T120
KLASA CISNIENIA
P1 max. 200Pa /H1 max. 5000Pa ‘ P1 max. 200Pa / H1 max. 5000Pa
KLASA PALNOSCI
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XAPAKTEPUCTUKU BO3[]YXO3AbOPA/ lbIMOXO4A

HOMUWHAJIbHbIA UAM. KOHL. TPYBbI

HOMUWHAJIbHbIA JUAM. OTLE/IbHOU TPYBbI

2110/150

?80/125

280

?100-110

[lonyck "mama" BHyTpeHHU @
110.555% mm

151.0703 MM

Jonyck "mama" BHyTpeHHUA @
80.5%5 Mm

[Jonyck "mama" BHyTpeHHUI @
80.0+°5 Mmm

Jonyck "Mama" BHyTpeHHU @
102.0195 mm

126.0:05 Mm

110.5 3% mMm

MATEPUAN

PP (nbimoxon)
lane. 0,4 / AntoMvHMyM 1,3 MM
(BO3zyx03abopHas Tpyba)

PP (gbimoxop / Bo3ayxo3abopHas Tpy6a)

MATEPUAJT YIJIOTHEHWA uepHsiti EPDM 0ns knacca koppo3suu 1

Viton ons knacca koppo3uu 2

KJIACC PASMELLEHUA
TonbKo CHapy»u 30aHus ‘ Toneko 8Hympu 30aHus
KJIACC HAPYXXHOW CTEHbI
L0 | .
PACCTOSIHUE OT BO3rOPAEMbIX MATEPUAJIOB
00 mm ‘ 30 mm
TEIM/I0CTOUKOCTb
0 Br/mK | 0 Br/mK
TOJILUNUHA CTEHbI
2,2 MM ‘ 2,2 MM
KJIACC TEMIIEPATYPbI
T120 | T120
KJIACC 4ABJIEHUA

P1 makc. 200Ma / H1 makc. 5000Ma |

P1 makc. 200Ma / H1 makc. 50000a

CTEIMEHb MNOXAPHOW OMACHOCTU
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voc | NOMINALNY | PODEACZENIE TEMP. GAZOW | Aé’bﬁ’fgm_ CISNIERTE W
GENus | Wwsciowa = PRZEFLYM | GOZOWSPE: SPALINOWY- | “LiNowycH | koMORZE
PREMIUM co, SPALANIA
EVO Mo | MOWHOCTb | COEAUHEHWE e TEMIT. KOJINYECTBO MAKC
Mo TEVIOBOH | Abinosoro Ablicsdro | amtictoro | erchemas
kw kW (DN) mm % °C g/s Pa
max | min max | min max | min | max | min max max
HP 45 398 (117 | 410 122 80 67 |63 14.7 130
HP 65 573 | 173 | 580 | 174 80 68 | 61 206 150
HP 85 780 | 19.7 | 80.0 |20.0 100 o0 g4 |61 |63 283 140
HP 100 86.1 |21.7 | 883 |22.1 100 68 |63 314 140
HP115 | 1063 1269 | 109.0 273 100 76 |65 39.7 180
HP150 | 1362 344 | 140.0 | 35.0 100 74 |63 50.6 200

Tunbl U ANMHBI TPY6ONPOBOAOB NOjaun Bo3fyXa M OTBOAA
NPoOAYKTOB CropaHns

Tabelatypéw ukladéw zasysania/odprowadzania spalin

Maksymalna dtugos¢ kanatéw Sredm’ca Maksymalna dtugos¢ kanatow Sredm’ca
R . . kanatow R . . kanatow
Rodzai uktadu odprowadzania zasysania/odprowadzania spalin (mm) zasysania/odprowadzania spalin (mm)
) S a": Maximalni délka saciho (m) Lnamerpor Maximalni délka saciho (m) Lnamerpor
P MakcumanbHble SKBUBaneHTHble TOV6 P MakcumanbHble SKBUBaNeHTHble TOV6 P
ANVHBbI AbIMOXoAa/Bo3ayxoBoAa npnyM ! ANVHbI AbIMOX0Aa/BO3AyX0BOAA npnyM !
45 65 85 100
MIN MAX MIN MAX MIN MAX MIN MAX
o C13
Systemy Stosiowe 33 1 12 1 8 2 80/125 1 5 1 5 2 110/150
KoakcnanbHasa C43
cuctema
B33 1 12 1 8 2 80/125 1 5 1 5 2 110/150
C13 S1=52 S1=52 S1=52 S1=52
c23
2 80/80 2 100/110
(33 |05/0,5 | 24/24 | 05/0,5 | 15/15 0,5/05 | 24/24 | 0,5/0,5 | 24/24
C43
Systemy podwdjnych
PasgenbHas cuctema C53 1+S2 1+S2 »80/80 1+S2 1+S2 5100/110
83 1 49 1 16 1 49 1 49
B23 0,5 49 0,5 30 o 80 0,5 49 0,5 49 2110
115 150
MIN MAX MIN MAX
C13 S1=S2 S1=S2
23
2 100/110
(33 | 05/0,5 | 21/21 | 0,5/0,5 | 14/14
Syst: dwéjnych €43
ystemy podwéjnyc
PaspgenbHas cucrema C53 1+52 1+52 2100/110
83 1 44 1 27
B23 0,5 43 0,5 28 2110

kde plati S1 = séni vzduchu - S2 = vyfuk plyn( S1 - nopaya Bo3ayxa; S2 = OTBOA NPOAYKTOB CropaHuna
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Rodzaje systemow zasysania/odprowadzania spalin

B23

t

[\\\\\
s

= ] Odprowadzanie spalin do

przewodu kominowego
pojedynczego lub
zbiorczego, stanowigcego
cze$¢ budynku.Pobieranie
powietrza z pomieszczenia.
mistnosti

Odprowadzanie spalin na
zewnatrz. Pobieranie powietrza z
pomieszczenia

Powietrze do spalania poch

odzi z zewnatrz

C13
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez sciane zewnetrzng w tej samej strefie
cisnien.
Zaciski wyjsciowe z oddzielnych obwodéw spalania i doprowadzania powietrza powinny sie
miesci¢ w kwadracie 50 cm dla kottéw z obcigzeniem cieplnym do 70 kW i 100 cm dla kottow z
obciazeniem cieplnym od 70 do 100 kW

a3 ) . . , .
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez przewdd kominowy.
Zaciski wyjsciowe z oddzielnych obwodéw spalania i doprowadzania powietrza powinny sie
miesci¢ w kwadracie 50 cm i odlegtosci miedzy ptaszczyznami dwdch otwordéw powinny by¢
mniejsze od 50cm dla kottéw z obcigzeniem cieplnym ponizej 70 kW.
Nalezy zastosowa¢ kwadrat 100 cm i odlegtos¢ miedzy ptaszczyznami dwédch otwordw powinna
wynosi¢ mniej niz 100 cm przy obcigzeniu cieplnym powyzej 70 kW.

43
Odprowadzanie spalin i pobieranie powietrza poprzez przewdd kominowy pojedynczy lub zbior-
czy, tanowiacy czes¢ budynku.

C53
Odprowadzanie spalin na zewnatrz i pobieranie powietrza poprzez $ciane zewnetrzng nie
znajdujace sie w tym samym obszarze ci$nien

83

Odprowadzanie spalin przewodem kominowym pojedynczym lub zbiorczym, stanowigcym czes¢
budynku Pobieranie powietrza poprzez $ciane zewnetrzna
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B- Mopgaua BO34yXa N3 nomeLjeHnsa (OTKprTaﬂ Kamepa cropava)

B23

t
B I

]

B33 1

OTBOA NPOAYKTOB CropaHuA
yepes NHAMBUAYasbHbIN
NN 0O NI BCTPOEHHDIN
[AbIMOXOA 3AaHuA; nojava
BO3/yXa 13 MOMeLLEeHNA.

B - Nopaua Bo3gyxa 13 nomelyeHus
(oTKpbITasa Kamepa cropaHus)

C-MNopava Bo3ayxa N3 BHe

nomewjeHunA (BaKpblTaﬂ KamMmepa cropava)

C13

Cuctema gna oteoga NPOAYKTOB CropaHnAa v noasoda BO34yXa Yepe3 BHELWHIOW CTeHY 30aHUA

(oavHaKoBbIM AManNa3oH AaBEHUN)

TepMUHasbHble BbIXOAbI OT OTAENbHbIX FOPENOK 1 BO34YX03a00pHbIe KOHTYPbI JO/KHbI COBMACTb C
nnowagbto 50 cm AnA KONOHOK C MOLHOCTbI0 Harpesa 70 KBT n 100 cm gna MOLWHOCTY Harpesa oT
70 no 100 kBT

C33

.Cnctema ans oTBOfa NPOAYKTOB CropaHvA 1 NOABOAA BO3[yXa Yepes KPOoBIIo 3[aHuA
(oavHaKoOBbIM AMaANa3oH AaBEHWUN)

TepMuHasbHble BbIXOAbl OT OTAESIbHbBIX FOPESIOK 1 BO3AYX03ab0pHbIE KOHTYPbI AO/MKHbI COBMACTb
C nnowaabto 50 cM, 1 paccTosHVE MEXAY NIIOCKOCTAMYU ABYX OTBEPCTUI JOMKHO ObITb MeHbLue 50
CM L7151 KOJTOHOK C MOLLHOCTbI0 Harpesa meHbLue 70 KBT.

Mnowaab 100 cM 1 paccToAHUE MeXIY NOCKOCTAMU [IBYX OTBEPCTUI AOMKHO 6biTb MeHblle 100
CM 4717 KOJTOHOK C MOLLHOCTbIO Harpesa Bbiwe 70 KBT.

C43

Mopaya BO3Ayxa 1 OTBOZA NPOAYKTOB CrOpaHMsA Yepes NHAMBUAYANbHbIA WY O6LWMIA BCTPOEHHDIN
ObIMoXo[ 30aHuUA

C53

Crictema ans oTBofa NPOAYKTOB CrOPaHKA Yepes KPOoBII 3[4aHNA 1 NOABOAA BO3AyXa Yepes
HapYKHYIO CTEHY

83

OTBOA NPOAYKTOB CropaHusa Yepes MHAMBUAYaNbHbIV UK O6LMIA BCTPOEHHDBIN AbIMOXOZ 34aHWS;
nofaya BO3Ayxa Yepes Hapy»KHYIo CTeHy
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Instrukcja instalacji - wspotosiowa

Przymocowanie systemu spalania gazu do urzadzenia musi
by¢ wykonane przez kompetentng osobe zgodnie z instrukcja
instalacji.

Informacje ogdlne

«  Przechowywac¢ wewnatrz.

«  Wypehi¢ tabliczke komina (gdy jest dostarczona) i
umiescic ja w poblizu dopasownika kotfa.

« Instalowac rury bez naprezen.

«  Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu: gniazda musza
by¢ zwrécone w kierunku zacisku.

« natatwopalnej lub drewnianej $ciany.

MHCprKLII/II/I MO MOHTaXYy - KOoaKCuanbHbIN

MopcoeanHeHne AbIMOXOAa K M3OENMio  AO/MKHO  ObiTb
BbINMOSIHEHO KOMIMETEHTHbIM TEXHUKOM C COOMOAeHNEM
[aHHbIX MHCTPYKLMIA NO MOHTaxy.

O6uee

«  XpaHuTe maTepuasnbl B 3aKpPbITOM MOMELLEHNW.

«  3anonHuTe Tabnuuky AbIMOXOAa (ecnu mnpunaraeTcsa) u
rnomecTuTe ee PALOM C NEPEXOAHNKOM KOMOHKMN.

«  Tpy6bl BOMKHbI ObITb YCTaHOBNEHbI 6€3 HaTAKEHUS.

«  Cnepute 3a HanpaBfieHEM ra30B: PO3eTKM AOMXKHbI ObITb
HarnpageJieHbl Ha BbIXOA.

+  Ha BO3ropaemon Nnn gepeBsaHHON CTeHe.

4
N
=~
>
=3 s
c = £
1S £ o
e [va)
3 S N
N 2
A N 3
)

GENUS PREMIUM EVO
HP 45/65

d
|

L <2000 mm

GENUS PREMIUM EVO HP
85/100/115/150

Max 2 meters
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Przycmame rury
Wyja¢ rure wewnetrzng obracajac ja az do zwolnienia z
pozycji

»  Odciac taki sam odcinek z czesci wlotowej powietrza, jak
z czesci gazow spalinowych

» usunac¢ zadziory z krawedzi tnacej, by unikna¢ przeciecia
uszczelek

+  Ponownie zamontowac rury.

Montaz systemu gazow spalinowych

Zamontowac rury zaczynajac od zbiornika.

Zamontowac rury, obracajac i dociskajac je do dna gniazda.
UWAGA: Do smarowania uzywac wyfgcznie wody.

Kolanka

Podczas uzycia kolanek, maksymalna dopuszczalna dtugos¢
systemu gazu spalinowego moze by¢ odczytana w tab. na str.
36.

Przedtuzenia rur musza by¢ przymocowane do $ciany
przy uzyciu zaciskéw. Stosowac jedng klamre dla kazdego
przedtuzenia bezposrednio za rekawem. Przymocowac¢ druga
klamre do przedtuzenia po kazdym kolanku 90°.

Wazne
Instalowaé wytacznie na zewnatrz budynkédw na niepalnej
$cianie.

Czyszczenie
Czes$¢zewnetrzna moze byc¢ czyszczona wilgotnym recznikiem
lub $rodkiem czyszczacym.

Instrukcja instalacji - rura podwdjna

Mocowanie systemu spalania gazu do urzadzenia musi by¢
wykonane przez kompetentng osobe, zgodnie z instrukgcja in-
stalacji

Informacje ogéine

«  Przechowywac¢ wewnatrz.

«  Sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenia czesci.

«  Zainstalowac zgodnie z przepisami krajowymi.

+ Wypehi¢ tabliczke komina (gdy jest dostarczona) i
umiescic ja w poblizu dopasownika kotfa.

« Instalowac rury bez naprezen.

«  Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu. Gniazda musza
by¢ zwrdcone w kierunku zacisku.

06pe3aHv|e TPYGbI
BbiHbTe BHYTpeHHIO0 TPyOY, MOBEPHYB ee BMIOTb O ee
0CBOGOXAEHMA.

*  O6pexbTe BO3AYyX03a60PHYI0 TPYOY Ha ANMHY AbIMOXOAA.

° yganute OMWIKM C Kpas obpe3sa Bo wu3bexaHue
MOBPEXAEHUA YNIOTHEHWIA

«  BHOBb coeguHUTe TPYObI.

C6opKa crcTeMbl AibIMOOTBOAA

CoepnHuUTe TPYObl, HAUaB OT KONIOHKMN.

CoepunHuTe TPYObI, NOBEPHYB 1 MPOTONKHYB 1X A0 Yrnopa.
NMPUMEYAHWA: B KauecTBe CMa3KuM NCNOb3yNTe TONbKO

BOAY.

KoneHa Tpy6

Mpu ncnonb3oBaHUM KONEH MaKCMMaNbHaA ANUHA CUCTEMbI
AbIMOX0Ja MOXeT ObITb paccynTaHa no Tabn. Ha cTp. 36.
YpnuHuTenu Tpy6bl AOMKHbI ObITb MPUKPENNIeHbl K CTeHe
KpeneXXHbiMM XomyTamn. Mcnonb3yiite TONbKO OAWH XOMYT
LA KaXKAoro yANUHUTENA HeMoCPeACTBEHHO PAROM C MybTO.
MpuKkpenute Apyron XoMyT K yANUHUTENIO Yepe3 Kaxkgble 90°
KoneHa.

Ba)xHo
YcTaHaBnMBaTb TONbKO CHAPYWU 34aHWIA Ha HEBO3ropaemblx
CTEHax.

Yucrka
CHapyXn MOXHO MpOoTepeTb BRAAXHOW TPAMKOM WU C
MOIOLLMM CPeACTBOM.

WHCTpYKLMM NO MOHTaXy -ABoliHas Tpy6a

MopcoeanHeHVe nObIMOXOAA K W3OENU0 AOMKHO ObiTb
BbIMOSIHEHO KOMMETEHTHbIM TEXHMKOM C CObGMoAeHnEM
JaHHbIX MHCTPYKLMIA MO MOHTaxXy.

06u.|ee
XpaHuTe MaTepuaribl B 3aKpPbITOM NOMELLEHNN.

«  [lpoBepbTe OTCYTCTBME NOBPEXKAEHNN KOMMNEKTYIOLKIX.

«  BbINonHWTBL MOHTaX MO HaLMOHAaNbHbBIM MPaBKIaM.

«  3anonHuTe Tabnuuky AbiMoxofa (ecnu npwunaraetca) u
NOMEeCTUTE ee PALOM C NePEXOAHNUKOM KONTOHKM.

«  Tpy6bl fOMKHbI ObITb YyCTaHOBJIEHbI 6€3 HATAXKEHMA.

- CnepuTe 3a HanpaBneHem ra3oB. Po3eTKn [ONXKHbI ObiTb
HanpaBJieHbl Ha BbIXOA,

L >500 mm @
g‘(
S

L>250mm@

FJ=I_L=L_ﬁ;_‘

1

i

— E2P

L < 2000 mm

L>250mm@

Montaz systemu gazéw spalinowych
Rozpocza¢ montaz rur od strony kotfa.
Montowac rury obracajac i dociskajac je do dna potaczenia.
UWAGA: Nie stosowac mydta ani srodkéw smarnych!
Do smarowania uzywac wytacznie wody.

C6opkKa cuctembl bIMOOTBOAA

HauwnHaiTe c6opKy TPy6 OT KONIOHKM.

CoenuHuiTe TPyObl, MOBEPHYB U MPOTONKHYB VX A0 Yriopa B MydTy.

MNMPUMEYAHWA: He ncnonb3ynte Ansa cmasku mbino nnm macno!
B KauecTBe cmMa3Ku NCMOb3ynTe TONbKO BOAY.
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Kolanka

Przedtuzenia rur musza by¢ przymocowane do sciany

przy uzyciu zaciskdw. Stosowac jedna klamre dla kazdego
przedtuzenia bezposrednio za rekawem. Przymocowac druga
klamre do przedtuzenia po kazdym kolanku 90°.

Wazne
Instalowaé wytacznie wewnatrz budynkéw na niepalnej
$cianie.

Czyszczenie
Cze$¢ zewnetrzna moze byc¢ czyszczona wilgotnym
recznikiem lub $rodkiem czyszczacym.

Instrukcja
spalinowych

instalacji pionowych zaciskow gazéw

UWAGA!

W przypadku instalacji w poblizu Swiatta, do otworu moga
wlatywac insekty. Zleci¢ wilascicielowi obiektu czeste
czyszczenie otworu.

Po zakonczeniu robé6t upewnic sig, ze w kanale systemu
spalania/powietrza nie pozostaly zadne osady, jak wiory,
opitki lub resztki zaprawy.

Montaz
Sprawdz, ostona i akcesoria nie sg uszkodzone.

Rézne rodzaje zaciskow przewodu gazéow spalinowych:

KoneHa Tpy6

YonuHuTenu Tpy6bl 4OMXKHbI ObITb NPUKPENSIEHbI K CTeHe
KpeneXXHbIMU XoMyTaMu. icnonb3yiTe TONbKO oanH XOMyT
ANA KaxAoro yaonuHUTena HenocpeaCcTBEHHO PAROM C
MydTon. Npukpenute Opyron XomMmyT K yANMHUTENIO Yepes
Karkable 90° KoneHa.

Ba)xxHo
YcTaHaBnMBaTb TONbKO BHYTPW 3[aHNI Ha HEBO3ropaembIx
CTEHax.

Yucrka
CHapy»u1 MOXHO NpoTepeTb BAAXKHOWN TPANKON UN C
MOIOLMM CPEACTBOM.

WHCTPYKUMM MO MOHTaXKy rOpPU3OHTaNIbHbIX BbIBOAOB
AbIMOXOA,0B

NMPEAYNPEXAEHUE!

Ecnnunspenne yCTaHaBJINBAETCA PAAOM CO CBETWIbHUKOM,
HacekomMmbieé MOryT 3aJieTeTb B OTBepcTue. nonpoche
BJlageJibla AoMa PeryiapHo npoynijatb oTBepcTne.
HPOBepre B npoyecce BbINOJIHEHNA MOHTA>XHbIX
paGOTbI, 4yTO6bI B BO3AyXOBOA6/AbIMOXOAe He OCTaBaJNioCb
HMUKaKOro mycopa, Tuna meTannnyeckonm CTPYXXKW, onUioK
NN 4actuy n3BecTtkoBoro pacreopa.

MoHTax
MpoBepbTe, UTOObI BbIBOA AbIMOXOAA HE Obl/1 MOBPEXAEH.

PasnunuHble TUMNbI BbIBOAA AbIMOXOAa:

2

1. Materiat syntetyczny

2. Obrébka ptaskiego dachu

3. Obrébka dachu uniwersalnego

« W zaleznosci od dachu, okresli¢ rodzaj uzywanego
materiatu - syntetyczny lub uniwersalna obrébka dwu-

spadowa; dla dachu ptaskiego stosowaé obrébke
aluminiowa.

1. CuHTeTMYecKana yepenuua

2. CiviB € NAOCKOW KpbILn

3. YHuBepcanbHbIV NPUNOAHATbIN GapTyK KpbILLn

+ [lpvHumas BO BHMMaHWe KPOBESbHbIN MaTepuan,
onpefennte TUM CUHTETUYECKON YepenuLbl JOXKAEBOrO

BOPOTHMKA WV YHUBEPCANbHBIA NPUMOAHATHIN hapTyK
KpbILWW; ANs MAOCKOW KPbILWW antoMUHUEBDBIN GapTyK Ans
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«  Okresli¢ miejsce zacisku gazu spalinowego. W przypadku
dachu naczotkowego stosowac uniwersalng obrébke dla
dachéw dwuspadowych.

Nawierci¢ otwér dla zacisku gazéw spalinowych z zewnatrz.
Upewnic sig, ze do kotta nie dostanie sie kurz ani trociny.

NAOCKOM KPblILLK.

«  OnpegenuTte pacnonoxeHune BbiBoAa AbiMoxoaa. Ha
YepenmnyHo KpblILLe NCMOb3yNTe YHUBEPCANbHDBIN
NPUNOAHATLIN GapTyK.

MpocBepnuTe OTBEpPCTVE AA BbIBOAA [bIMOXOAA CHAPYXW.
MpoBepbTe, UTOOLI Mblfib OT OMWIOK WM 3arpsi3HEHWA He
nonanu B KOJIOHKY.

«  Przymocowac kotnierz i ostroznie wiozy¢ ztaczke gazéow
spalinowych przez dach od strony zewnetrzne;j.

Ostrzezenie! Nie przekrecac zatyczki!

« Umiedci¢ ztaczke gazéw spalinowych w pozycji pio-
nowej przy uzyciu poziomicy. W razie koniecznosci,
przymocowac ptyty dostarczone oddzielnie.

«  Przymocowac dostarczong klamre $cienng wokét zacisku
gazoéw spalinowych i przymocowac jg do struktury dachu.
W tej chwili nie dokrecac klamry.

«  YcTaHOBWTE fOXAEBOW BOPOTHVK U TLLATENBHO NPOJEHbTE
BbIBOJ, AbIMOXO/a Yepes KPblLly CHapyXu.
MpepynpexaeHne! He noBopaumBainTe wanky!

. MNomecTuTe BbIX0[ AbIMOXOa B BEPTUKabHOE
NnonoXxeHne, ncnoJib3yAa ﬂy3b|pbKOBbIl7I ypoBHemep.
anI KeJlaHNN MOXHO YCTaHOBUTb MJ1aCTUHbI MOKPbITUA,
nocTtaBJiAeMble OTAENIbHO.

. 3aern|/|Te NOCTaBMEHHbIA HACTEHHbIN XOMYT BOKpyr
BbIXO4a AbIMOXOAa WM NPpUKpennte ero K KOHCTPYKUuumn
KpblLn. MNoka He 3aernnﬂ|7|Te XOMYT A0 KOHUa.

Koncentryczny

Okresli¢ dtugos¢ rur gazoéw spalinowych i zainstalowac je z
klamrami, zgodnie z instrukgja instalacji zamieszczong na po-
przednich stronach.

KoHUeHTpUYHbIN

Onpegenute AAUHY AbIMOXOAHbIX TPYO M yCTaHOBUTE KX C
XOMyTaMM, B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMUAMU MO MOHTAXY,
npuBefeHHbIMU BblLLE.,
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Podwdéjna rura

Przymocowac gniazdo i przytacze podwdjnej rury.

Upewnic sie, ze gniazdo nie jest uszkodzone. Upewnic sie, ze

rura gazow spalinowych i rura powietrza wlotowego nie sg

zamienione; rura gazow spalinowych to rura znajdujgca sie w

srodku, ponizej zacisku gazu spalinowego.

e Przymocowac klamre i sprawdzi¢, czy wszystkie kroki
zostaty prawidtowo wykonane.

Montaz poziomych zaciskéw przewodu gazéw
spalinowych

Przed montazem zacisku

Przed dokonaniem montazu zacisku nalezy najpierw
wykonac nastepujace dziatania:

« Sprawdzi¢, czy nie wystepuja uszkodzenia zaciskow przewo-
du gazoéw spalinowych.

« Okresli¢ miejsce zacisku przewodoéw gazéw spalinowych

« Wywierci¢ otwér w $cianie o srednicy max. 10mm szerszej od
srednicy rury doprowadzajacej powietrze do zacisku przewo-
du gazow spalinowych.

« Poziomy zacisk przewodu gazéw spalinowych z elastycznymi
gniazdami zewnetrznymi moze by¢ zamontowany wewnatrz.
Wowczas nawiercony otwoér musi byc¢ szerszy o 25mm od
Srednicy rury doprowadzajacej powietrze.

Podczkas wiercenia chroni¢ urzadzenie przed wnikaniem kurzu
i piasku.

Montaz zacisku przewodu gazéw spalinowych

Okresli¢ grubosc sciany i w razie koniecznosci docig¢ zacisk
do odpowiedniej dtugosci.

Usunac zadziory.

[BonHaA Tpy6a

YcTaHoOBWTe ynioTHEHME U COeAnHEHEe ABONHOM TPYObI.

MpoBepbTe, 4UTOObI YMJOTHEHWE He Obilo MOBPEXAEHO.

MpoBepbTe, UTOOLI HE MOMEHATb MecTaMu TPYyOy AbIMOXOAa

1 BO34yx03abopHyio TpyOy; Tpyba AbiIMOxoda Haxoautcs B

LleHTpe CHK3Y BbIxofa AbIMoXxofa.

e 3akpenuTte [0 KOHUA HACTEHHbI XOMYT KpbiWW 1
npoBepbTe, UTOObl BCe pPaboTbl ObLIM  BbINOJHEHDI
npaBuIIbHO.

MoHTax rOpn3oHTaJIbHbIX BbiIBOAOB AbiIMOX0O40B

Mepen moHTaXkoM BbiBOAA
Mepen cOopKol BblBOAa [ObIMOXOfAa MpeXae BCero
Heo6XoAVMO BbINOMHUTL CNeAytoLLe onepaLmn:

« TlpoBepuTb  OTCYTCTBME MOBPEXAEHWI  BblBOAA
AbiMoxopa.

«  OnpepenuTb NpegnosiaraeMoe PacnosoXeHve BbiBoAa
AbiMoxopa.

«  [pocBepnntb oTBEpCTUE B CTEHE Ha MaKC. 10 mm Wwnpe
BO3yx03ab0pHOW TpyObl AN1A BbIBOAA AbIMOXOAA.

«  [OpuW3oHTanbHLIN  BbIBOL [AbIMOXOAA C  FMOKUMM
BHELUHUMW YNAOTHEHUAMU MOXeT ObiTb YCTaHOBMEH
HaM3HaHKy, B 3TOM CJlydae MpOCBEPNEeHHoe
OTBepCTME AOMKHO ObITb Ha 25 MM WKpe AuameTpa
BO3[yX03ab0OpHOW TPyObI.

MpumnTe HeobxopuMble Mepbl MPefOCTOPOXKHOCTA AN

3alMThl U3JENUA OT MbIX M 3arpA3HeHWi B npolecce

cBeprieHus.

MoHTaX BbiBOAA AAbIMOXOAA

Onpepenute  TONWMWMHY CTeHbl U obpexbTe  npu
Heo6XOAMMOCTU BbIBOZ Ha HAaAIEXalLLy0 /INHY.

Yoanute CTpyXKy.

W%
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Uwaga!

Dlugosc jest prawidlowa, gdy zewnetrzna plyta nascienna
lub rozeta znajduje sie na rowni ze sciang zewnetrzna.
Wiozy¢ zacisk przewodu gazéw spalinowych do nawierco-
nego otworu. Rura doprowadzajgca powietrze do zacisku pr-
zewodu gazéw spalinowych musi by¢ zainstalowana w pozio-
mie lub musi by¢ lekko przechylona w dét na zewnatrz (max.
10mm na metr).

BHumaHume!

OnvHaABnAeTcA npaBuibHON, eCJIN Hapy»KHas NOBEPXHOCTb
CTeHbl UK coepuHNTeNnbHaa MmydTa HaXofATCA BPOBEHb CO
CTEHOMN.

BcTaBbTe BbiBOA AbIMOXOAA B MPOCBEP/IEHHOE OTBepCTMeE.
Bo3gyxo3abopHasa Tpyba Ana BbiBOAa AbIMOXOAa [LOJIXKHA
6bITb 6O YCTaHOBNEHA BPOBEHb CO CTeHOW, Nnbo cnerka
HaKnoHeHa HapyXy (Makc. 10 MM Ha meTp).

W celu unikniecia przenikania wody
deszczowej do systemu, nalezy sie
upewnic, ze zacisk przewodu gazéw
spalinowych nie jest zainstalowany
odwrotnie.

Zamkna¢ szczeline miedzy rura po-
boru powietrza i otworem w $cianie
przy uzyciu uszczelniacza wodo-

odpornego.
Zainstalowa¢ rozety Ilub plyty
nascienne wokét zacisku gazéw

spalinowych

Bo m3bexaHue nonagaHusi B cUCTemy
LOX[AeBOW BOAbl ybenmntech, Uto BbIBOA
[bIMOXO[1a HUKOTAa He yCTaHABNBAETCS
B NepEBEPHYTOM MOOKEHNMN.

A0°

3aKkponte 3a30p mexay
BO3[yx03abopHOW Tpybon n
oTBEpPCTMEM B CTEHe BOAOCTOMKUM
repmMeTUKOM.

YctaHoBUTe coefvHUTENbHbIE MYbTbI
WM HaCTEHHble MAACTUHbI  BOKPYr
BblBOAA AbIMOXOAa W MpPUKpenuTe ux

Lista czesci:

1. Poziomy zacisk przewodu gazéw spalinowych
2. Ptyta scienna lub rozeta

3. Kolanko koncentryczne

4. Kolanko zamykajace (opcjonalne)

5. Rura gazoéw spalinowych

6. Rura wlotu powietrza

7. Pofaczenie podwadjnej rury.

BUHTaMW NN KPpeneXHbIM KOMIMJIEKTOM.

MepeueHb petaneii:

1. Topu30oHTanbHbIN BbIBOA AbIMOXOAA

2. HacteHHasa nnacTvHa unm coefMHuTenbHasa MydTa
3. KOHUueHTpuyeckoe KoneHo

4. CoeanHUTENbHOE KONEHO (JONOMHNTENbHO)

5. Tpy6a gbimoxoaa

6. Bo3pgyxo3abopHas Tpyba

7. CoepnviHeHVie ABOWHOM TPYObI.

Podlaczenie gazéw spalinowych

Podtaczy¢ urzadzenie do zacisku. Uruchomic¢ wyjscie
urzadzenia. Do smarowania uszczelek uzywac wytacznie
wody

MoacoeanHeHne gbimoxoaa

MNopcoennHnTe nsgenusa K Bbisoay. HauHuTe € BbIxOAa B
nsgenun. ina cmasKku ynnoTHEHUN NCNOSb3YITe TONTbKO
BOAY.

Wazne

Zainstalowac produkty zgodnie z Przepisami Krajowymi
Czyszczenie jest mozliwe przy uzyciu wilgotnego recznika
lub srodka czyszczacego.

Ba)xHo

YcTaHOBMTE U3[eNUA COrnacHoO HauMOHaNbHbIM
HOpMaTMBaM.

Mo>kHO npoTepeTb BAaXKHON TPAMKON U C MOKOLLM
CpencTBOM..
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Uwaga!

Zanim przystapi sie do jakichkolwiek prac wewnatrz kotta
nalezy odlaczy¢ zasilanie elektryczne dwubiegunowym
wytacznikiem zewnetrznym.

Potaczenia elektryczne
Dlawiekszejpewnoscinalezyzleci¢ nawstepie osobie o odpowiednich
kwalifikacjach staranng kontrole instalacji elektrycznej.

Producent nie ponosi Zzadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta lub
nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania elektrycznego.
Sprawdzi¢ czy dostepna instalacja elektryczna jest odpowiednia do
zapewnienia maksymalnej mocy pobieranej przez kociof, podanej na
jego tabliczce znamionowe;j.

Sprawdzi¢, czy przekrdj przewoddw jest odpowiedni i w zadnym
wypadku nie mniejszy niz 0,75 mm?2.

Poprawnie wykonane potaczenia elektryczne i skuteczna instalacja
uziemiajagca s3 niezbednymi  warunkami  gwarantujacymi
bezpieczenstwo podczas wszelkich kontaktéw z urzadzeniem.
Przewdd zasilajacy powinien by¢ podtaczony do sieci 230V-50Hz
przestrzegajac polaryzacji L-N i pofgczenia uziemiajacego.

W przypadku koniecznosci wymiany elektrycznego przewodu
zasilajacego nalezy zwrdéci¢ sie do 0séb o odpowiedniej kwalifikacji,
a podczas podtaczania przewodu do kotta pamietac o pozostawieniu
zyly uziemiajacej (z6Mto/zielonej) dtuzszej od pozostatych zyt
zasilajacych.

OCTOPOXHO!
Mepen npomsBoAcTBOM paboT Ha KoTne OTKaluuTe
€ro  3MeKTPONUTaHWe  BHEWHNM  ABYXMOMIOCHbIM

BbiK/Noyatenem (ycraHoBute B nonoxeHue «OFF»
(BbIKN)).

MopknioueHne K 3/1IeKTPUYECKOI CeTh

Bce  snektpuueckne  NOAKMIOYEHMA  OOMKEH BbINOHATb

KBanMOULMPOBAHHbIN NepcoHarn.

Mpowr3BoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTN 3a yLep6, NPUUYNHEHHBI
OTCYTCTBMEM HaAnexallero 3a3emieHus WAN HeHagexalumm
napameTpamu CETV NEKTPONUTAHUA.

Y6enmtech, YTO CUCTEMA PACCUUTaHa Ha MAKCUMAbHYO MOLLHOCTb,
noTtpebnsaemyto KOTJI0M (CM. MacnopTHYO Tabnnuky). YoeanTecb, Uto
MNCMONb3YTCA NPOBOAHMKY CeYyeHrem He MeHee 0,75 MM2.

Ona npaBunbHo 1 6Ge3onacHOW pPaboTbl KOTen [OMXKeH ObiTb
OBA3ATEJIbHO HagexHO 3a3eMnéH.

Mutanne ocywectensaetca ot cetn 230 B, 50 My (L, N + PE) ¢
cobnoieHeM NONIIPHOCTA 1 3a3eMJIAIOLLM MPOBOLHUKOM.

Mpy HeOBXOAUMOCTY 3aMeHbI Kabena 3NEeKTPONMTaHUA ObpaLlaiTech
K KBanMGuMUMPOBaHHOMY cCreunanncty. 3a3emMnsawwmnini  NpoBoa
(>kenTbli NNV 3eneHbIi) OMKEH UMETb BOJbLLYIO AJIMHY, YeM Gpa3HbIi
NpPOBOA UV HENTPasb.

BHumaHwme!

3ameHATb Kabenb 3NeKTPONUTAHMA [AONYCKAeTCA TOJIbKO
Kabenem Takoro e Tuna.

Ka6enb anekrponurtaHus

HOSV2V2-F

A Wazne!

Podiaczeniedosiecielektrycznejpowinnobyé¢wykonanew
sposob trwaly (nie poprzez wtyczke wyciagang z gniazda)
i wyposazone w dwubiegunowy wylacznik o odlegtosci
przynajmniej 3 mm pomiedzy otwartymi stykami)

Zabronione jest stosowanie rozgateznikéw, przedtuzaczy lub wtyczek
posrednich.

Zabronione jest wykorzystywanie rur instalacji hydraulicznej,
centralnego ogrzewania i gazowej do podtaczenia uziemienia kotta.
Kociot nie jest zabezpieczony przed skutkami uderzen piorunéw.
Gdyby trzeba byto wymieni¢ bezpieczniki sieciowe, nalezy uzyc
szybko dziatajagcych bezpiecznikow 2A.

BHumaHue!

A MogKknioueHne KoTna K CeTu SNEKTpoOnuTaHWA cnegyer
BbIMONMIHATD 4Yepe3 MOCTOAHHOe coefAnHeHue (He
[OMycCKaeTca WCMNO/b30BaHMEe LUTENCeNbHOW BUAKW)
yepes ABYXMNOJIOCHbI BblK/lOYaTellb ¢ MAHMMaNbHbIM
paccTofaHneMm Mexay KOHTaKTaMmu He meHee 3 mm. CTporo
3anpeLyaeTcs NCNosib30BaTb MHOrOBbIBOAHbDIE LWUTEKepbl,
YANUHUTENN U/UNnN NnepexofHnKn.

KoTten He nmeeT cpecTs rpo303aLuThb.
Mpy HeobxoAMMOCTV 3aMeHbl MpefoXpaHuTenenn WUCNonb3yiTe
ObICTPOAENCTBYIOLME MaBKUe NpefoxpaHnTenm 2 A.

BHumaHue!

3ANPELLAETCA MCNOJIb30OBATb  TPYBOMNMPOBOAbI
BOAOMNPOBOAA, OTOMJIEHUA U TA3A B KAYECTBE
3A3EMJIEHUA KOTJA.
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Podtaczanie akcesoriow zewnetrznych

Aby uzyska¢ dostep do podtaczen akcesoriéw zewnetrznych, nalezy

wykona¢ nastepujace czynnosci:

- odtaczyc kociot od zasilania elektrycznego,

- zdjac ostone z panelu kontrolnego,

- obrécic¢ panel sterowania pociggajac go do przodu,

- odpig¢ dwa zaczepy “a” i obroci¢ klapke “b” aby otworzy¢ dostep
do listwy elektrycznej

- odkreci¢ dwa wkrety “c” i zdjg¢ ostone “d” aby uzyska¢ dostep do
modutu elektronicznego

MoaknioueHne AONONHUTENbHbIX YCTPONCTB

MopaknioueHne JOMONHUTENbHbIX YCTPOWCTB OCYLLECTBAETCA B

cnepytoLlem nopaake:

- OTKJIIOYWTE 3MEeKTPONMTaHUE KOTNa;

- BEeMOHTVpYWiTe LEKOPATVBHYIO NMaHesb, iNA YEro CHUMUTE ero C
durKcaTopOB Ha NPUHOPHOI NaHenu;

- BbIBUHTWTE ABa BMHTA B HVKHEI YacTy NepeHel KPbILLKK
Koprnyca KOT/ia 1 CHUMUTE NepesHnit KOXYX;

- NOTAHUTE Ha cebA NaHenb ynpasneHus.

0 2!
i

A

#b

Znajduja sie tam potaczenia do:

BUS = Podtaczenie akcesoriow modulowanych

FLOOR/TA2 = termostatu ogrzewania podtogowego lub
termostatu temperatury pokojowej 2 (wybrane przez
parametr 223)

SE = czujnika zewnetrznego

TNK = Czujnik zbiornika

SOL = Sonda kolektora stonecznego

TA1 = termostatu temperatury pokojowe;j 1

[JocTyn K aneKTpoHHOMY 610Ky (CM. pUCYHOK) obecrneumnBaeT
NoAKIoYeHMe TaKNX YCTPONCTB:
BUS - MNoakntoueHne npnbopos TepMoperynaumm
(nnaBHOro perynmposaHus)
FLOOR/ TA2 - TepmocTata Tensibix MosoB Uy TepMocTaTa 30Hbl
oTonsieHnn 2 (BbIGUpPaeTCcs C MOMOLLbIO NapameTpa 223)
SE - Hapy»kHblln gaTumnk TemnepaTtypbl
TNK - JaTumnk NTC 6oiinepa
TA1 - KOMHaTHbIV TepMOCTaT 30Hbl OTOMnNIeHusA 1

BNOK AMCTaHLIMOHHOTO
ynpasneHua

[aTuvk Temnepatypb
Comanda la distanta

CONMHEYHOro KonnekTopa
Sonda Externa

KomHaTHbI TepmocTar 1
Termostatul de ambianta 1

[Matunk NTC 6oitnepa
Sonda recipient

i . |FLOOR o
GO TA2 [BSSERITE SOL | TA1 (=

Uwagal!

W celu podiaczenia i utozenia kabli opcjonalnych urzadzen
peryferyjnych patrz instrukcje dotyczace instalacji tych
urzadzen peryferyjnych.

A

Ona nonyyeHna 6Gonee noppo6GHbIX cBeAeHMIA no
MMeIoLMCA MPUHAANEKHOCTAM CM. HalLV creunanbHble
KaTanoru cooTBeTCTBYIOWMX YCTPOIICTB.
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instalacyjne

YcraHoBKa

Schemat elektryczny

Nalezy zleci¢ dla wiekszej pewnosci staranng kontrole instalacji
elektrycznej osobie posiadajacej odpowiednie kwalifikacje.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane brakiem uziemienia catej instalacji kotta
lub nieprawidtowosciami przy doprowadzeniu zasilania
elektrycznego.

dneKTpuyeckas cxema

Bce paboTbl, CBA3aHHble C 3NEKTPUYECKMMM CUCTEMAMU KOT/a
LOJIXKEH NPOBOAUTL KBANMGULIMPOBaHHbIN NepCcoHan.
NMPOU3BOAUTESIb HE HECET OTBETCTBEHHOCTUM 3A
YIWEPS, MPUYUHEHHbIA OTCYTCTBUEM HAONEMXALLEFO
3A3EMJIEHUA W HEHAONEXALWMMWU NAPAMETPAMU CETU
SJIEKTPOMUTAHUA.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65

Listwa akcesoriow
MepudepuiiHbie ycTporicTBa

0o

Pa3bembl HU3KOro HaNpPAXKeHUsA
Ztacza wysokiego napiecia

Ztacza niskiego napiecia

Pa3bembl BbICOKOro HanpaMXeHuna

Bk = Czarny / YepHbin
Rd = Czerwony / KpacHbiii
Gr = Zielony / 3eneHbiii

= Niebieski / Tony6ble
Br = Brazowy / KopuuHeBbii
Wh = Biaty / benbin
Gry = Gray / Cepbin

Electroda jonizacyjna
Snekmpo0 0emekmupo8aHus
nnamexu

Q%

Ztacza wyskokiego napiecia
Pa3bembl BbICOKOro Hanpa)XeHna
%% %)
) X @)
H HE @N L
I
=t [ ]
FLAME
Zkacza niskiego napiecia Wentylator
Pa3zbemMbl HU3KOro HanpsXeHus |:| Bermunsmop
- Generator zaptonu
WYSWIe} lacz A [ [ Yecmpolicmaso posxuea
Ouncnnen Shal [
S ™l
Sonda NTC na zasilaniu CO | T
Jam4uk t Ha nodave 8 omonneHue L Tl
BI ==
BI
. ' Zaworu gaz
Sonda NTC na powrocie CO E CN3 ! .
Jamuyuk t Ha 8o3spame u3 omonneHunJ ° 1 i [azosbit knanaH
i 1
@ﬂfd — 1 1 Liizzzz @
Rd E © N9 CN18 ey . -
Termostat przegrzania spalin . Zawor tréjdrozny z sitownikiem
ObimMogoU mepMocmam nepezpesa elektrycznym (opcja)
MomopusogatHeit,

Presostat minimalnego ci$nienia
Pene MuH. 0agneHus

KJ1aNaH-nepektoyameris
(Heobs3amesibHbIl)

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT moaynsaumoHHoro
Hacoca

47



instalacyjne YcTraHOoBKa

GENUS PREMIUM EVO HP 85/100

Listwa akcesoriow
MepudepuiiHbie ycTponcTea

Bk = Czarny / YepHbin

Rd = Czerwony / KpacHblii

Gr = Zielony / 3eneHbiin

Bl = Niebieski / Tony6blie

Br = Bragzowy / KopuyHeBbii

Wh = Biaty / Benbii

Gry = Gray / Cepbini

Or = Pomaranczowy / OpaHeBblii

@)
O

Pa3bembl BbICOKOro HanpsxXeHus

Ztacza niskiego napiecia
Ztacza wysokiego napiecia

Electroda jonizacyjna

\/M Jnekmpod demeKmuposaHus
Gr— njaameHu

Ztacza wyskokiego napiecia
Pazbembl BbICOKOro HanpsXeHus

2= 2
r:‘j: —

[
FLAME
Ztacza niskiego napiecia
Pazbembl HU3KOro Hanps»KeHUs

Wentylator
- Bermunamop
Wyswietlacz | e
p . Generator zaptonu
Oucnnen |2 .
3 Yecmpolicmeo po3sxuza
Sonda NTC na zasilaniu CO a)
Jamuyuk t Ha nooaye 8 omonsieHue S
Bl —— -
Bl — 2 enta
Sonda NTC na powrocie CO < | BI
“wm BF-F------- B
Jamuuk t Ha so3spame u3 ogzionnel-:us E: 9 R = i . Zaworu gaz
° = T o
R : TR = U S — ¥ lazosbili KnanaH
o 1

Termostat przegrzania spalin
0ObIMOBOU mepmocmam nepezpesa

r—{! L Bk
— Br

Bezpiecznik termiczny
TepmocTaT neperpesa NePBUYHOMO T

ennoobmeHHMKa (NpoAyKTbl cropaHus)
Or

e

Presostat minimalnego ci$nienia
Pene muH. dasneHus

Zawor tréjdrozny z sitownikiem
elektrycznym (opcja)
L ol le de ol MomopusogaHHuii,

u
B

Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT MoaynAauMoHHOro
Hacoca
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instalacyjne YcraHoBKa

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

Listwa akcesoriow
MepudepuiiHbie yctpoiictBa Bk = Czarny / YepHbin
Rd = Czerwony / KpacHbin
Gr = Zielony / 3eneHbiii
Bl = Niebieski / Tony6blie
Br = Brazowy / KopuuHeBbii

PR 2 2|2 2 220

®
s
g
5 FLAME 2o . -
S o 5 Wh = Biaty / benbiin
&z o] § 5 Gry = Gray / Cepblii
g s S S 'g Or = Pomaranczowy / OpaHeBblii
2 28
o g X =
o &
D) m v M
QL s ] >3
3z o <3
c 2 I (]
2 O o 2
C o O © 2
e 0 9~ E N & ol®
N& d O|N
H [E O |:":|D|:| OlL
Ztacza wyskokiego napiecia
Pa3bembl BbICOKOIO HanpsAXeHuns
| r——
1 FUSE2A |
D) Gr .
H HQ O O | Electroda jonizacyjna
Z©&N L nekmpod demekmuposaHus
HO ﬂﬁﬂ % naameHu <
I N L
FLAME
Ztacza niskiego napiecia
Pa3bembl HU3KoOro HanpsXeHus I I
I Benmunamo,
{2
Wyswietlacz
D,v?cnneﬁl Generator zaptonu
I RIZEA Yempoticmeo posxuea
Sonda NTC na zasilaniu CO, Olal [ —
JAamuyuk t Ha nodaue Il'ﬁ sl Bk
8 omonJieHue <y - F] Bk =
o> [ ¥ =
g Bl ® :% B Br ;‘kﬂ‘
) s |CN14 L ia{..
Sonda NTC na powrocie CO —— Bl =
Jlamyuk t Ha 8o3gpame f s | o H[ """ H Zaworu gaz
{3 omonnenuA o IR [azoebili knanaw
Rd- ° Y
° v ooz
S Lhzzzzs
_Br H
<. }? . Br Bk ! Zawor tréjdrozny z sitownikiem
Termostat przegrzania spalin Yl - elektrycznym (opcja)
0bIMOBOU mepmocmam nepezpesa __RdW_h‘: MomopuzosatHsii
.J'—‘ ’

o ) _ or. : Knanau-nepexsoyamens
Bezpiecznik termiczny oV or e (Heo6A3aMeTbHbIL)
TepmocTaT neperpesa NePBUYHOIO T °
ennoobmeHHUKa (NPoayKTbl cropaHuA)

Presostat minimalnego ci$nienia

Pene muH. 0asneHus
Pompa obiegowa
modulowana elektronicznie
KomnnekT mogynsLMoHHOro
Hacoca
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Uruchomienie

Myck B 3KkcnnyaTauuio

Procedura wiaczania kotta

Nacisngc  przycisk ON/OFF na panelu
streowania, wyswietlacz podswietli sie i
rozpocznie sie procedura uruchamiania kotfa
pokazana przez pasek na wyswietlaczu.

Mopapok nycka B 3KCrulyaTaLuio

Haxxmute  kHomky ON/OFF  Ha  naHenu
yrpaBneHus Ans BKIOYeHUa Kotna. [ucnnei
[OMKeH HauaTb cBeTUTbCA. Ha aKpaHe noasuTcA
NONOCKa-UHANKATOP  HauyanbHOW  3arpysku

G >
NPOrpaMMHOro obecneyeHus.
Kiedy procedura sie zakoriczy, wy$wietlacz 01/01/2000 _ 00:00 ﬁ:Kalc,;gE'Zoniaﬂfgfc';a;a“:ﬁ:;::;éb.
pokaze: .'_| "" B cucTeme otonneHus u NBC

40°C

(oucnneit  nokasbiBaeT  KOHQUrypaumio:
OCHOBHbI€e NapameTpbl KOTna ).

70°C

W kotle nalezy ustawi¢ prawidiowa date,

Koten 6ynet npocuTb BBECTU faTy, BpeMA U

godzine i jezyk. [01/01/2000 00:00 A3bIK. [IpofoMKNTE HACTPONKM Kak NOKa3aHo
Procedury te s opisane w Instrukcji 40°C "" 70°C B MEHIO NOJIb3OBATE/IA naparpa¢ MEHIO
Uzytkownika. - HacTpoek lonb3oBarens.

Z poziomu Menu Uzytkownika mozliwe jest ‘ [} 13 MOJIb3OBATEJIbCKOIO MEHIO Bo3moxHO
ustawienie widoku wys$wietlacza: &;} =3 BbIOpaTh MEXAY Pa3UYHbIMI BapraHTaMu

a - widok podstawowy Staer—b& oTobpaxeHua nHbopmaLmu:

b - widok rozszerzony.

Przygotowanie urzadzenia do pracy

Zeby zagwarantowa¢ sprawne i niezawodne funkcjonowanie,
pierwsze uruchomienie kotta powinno by¢ powierzone technikowi
o odpowiednich kwalifikacjach, posiadajgcemu w dodatku
odpowiednie uprawnienia przewidziane prawem.

Zasilanie energia elektryczna

- Sprawdzi¢ czy napiecie i czestotliwos¢ zasilania odpowiadaja
danym przytoczonym na tabliczce znamionowej kotta;

- sprawdzi¢ skutecznos¢ uziemienia.

Napetnianie obwodu hydraulicznego

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- otworzyc¢ zawoér doptywu zimnej wody;

- podnies¢ korek automatycznego zaworu odpowietrzajacego
umieszczonego na pompie obiegowej;

- stopniowo otwierac kurek napetniania i zamknac¢ zawory upustowe
powietrza grzejnikow, jak tylko zacznie z nich wyptywacé woda

- zamkna¢ zawor napetniania kotta, gdy ci$nienie na manometrze
osiggnie wartos¢ 1-1,5 bar.

Doprowadzenie gazu

Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

- sprawdzi¢ czy rodzaj gazu dostepny w sieci odpowiada temu, jaki
wyszczegodlniony jest na tabliczce znamionowej kotta:

- otworzy¢ drzwi i okna;

- nie dopusci¢ do pojawiania sie w pomieszczeniu iskier i wolnego
ognia;

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej, poczatkowo przy
zamknietym zaworze odcinajgcym umieszczonym przed kottem,
nastepnie po jego otwarciu, ale przy zamknietym roboczym
zaworze gazu wewnatrz kotla (nieaktywnym przy kotle
wytaczonym), przez 10 minut licznik gazu nie powinien wykazywac
zadnego przeptywu.

a- BA3OBAA KOHOUTYPALIA koTna -
KOHUrypaLuma no yMmonyaHumio
b - MOJTHbIE meHio KOTna

HauyanbHble npoueaypbi

besonacHocTb 1 pa6OTOCI'IOCO6HOCTb KOT/la 06eCcrneynBatoTCcA TONbKO
npu ycnoBmmn ero BBoAa B aKCnyaTaynio cneymnannctom, MMerLwmnm
KBaJ‘II/Id)I/IKaLI,I/IIO B COOTBETCTBUMN C p,EI7ICTByIOI.I.WIMI/I HOpMaMn ”
npasunamun.

dnekTponutaHue

— YbeanTech, UTO HaMps)KeHMe N YacToTa B CETW 3NeKTPOMnuTaHuA
COOTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM Ha 3aBOJCKO TabnnuKe KoTna;

— YBEAWUTECH, YTO KOTE/THAJQEXHO 3A3EMJIEH.

3anonHeHne KOHTYpa OTOMNNeHnA

[enicTByiiTe cnegytownm obpasom:

- OTKpoWTe BO3AYLUHbIE KflanaHbl PpagnaTopoB KOHTYpa OTOMIEHNA.

- [MogHMMKTE KONNAYOK aBTOMATMYECKOrO BO34yXOOTBOAUMKA
LMPKYAALMOHHOIO Hacoca.

- [MocTeneHHO OTKpbIBaMTe KpaH NOAMUTKM KOTNa 1 nepekpbiBanite
BO3JYLUHbIE KNlanaHbl Ha pagraTopax KOHTypa OTOMEeHMS, MOKa He
HayHeT BbIXOAUTb BOAA.

- Korga paBneHue no nokasaHuam maHomeTpa gocturHet 0,1 - 0,15
MMa (1 - 1,5 6ap), nepekpoliTe KpaH NOAMNUTKM KOTNa.

Mopaua rasa

[JencrtayiiTe cnegyowmm o6pasom:

— YbepuTtecnb, YTO TWM rasa B CCTEMe COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
3aBOACKOW Tabnunuke KoTna.

OTKpoOWTe OKHa 1 ABepu.

Y6enunTechb B OTCYTCTBMUN OTKPbITOFO OTHA U UCTOYHNKOB NCKP.
MpoBepbTe ra3oropenoyHyto YacTb KOTia Ha repMeTUYHOCTb. [inA
3TOro Npv NepeKkpbITOM (BbIK/IOYEHHOM) KnamnaHe nojauyun rasa
nepekponTe N CHoBa OTKPOWTE OCHOBHOW ra3oBbll BEHTWb. B
TeyeHve 10 MVH CUYETUMK He AOMKEH PerncTprpoBaTb pacxofa
rasa.
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Uruchomienie

Myck B 3kcnnyaTauuio

Pierwsze wiaczenie kotta
1. Upewnic sie, ze:

- zawor gazu jest zamkniety;

- podtaczenie do sieci elektrycznej zostato wykonane we
wiasciwy sposéb. Zawsze nalezy sprawdzi¢ czy zielono-zotty
przewdd uziemienia jest podtgczony do sprawnej instalacji
uziemienia;

- podnie$¢, za pomoca Srubokreta, korek automatycznego
zaworu odpowietrzajacego;

2. Wiaczy¢ kociot
(naciskajac  przycisk |01/01/2000 00:00
ON/OFF) i wybra¢ v .
tryb stand-by - nie ma a" ""
zadania ani z cwu, ani o o
ogrzewania; 40 C 70 C
3. Wigczyc cykl
odpowietrzania
naciskajac przycisk Odpowietrzanie aktywne
Esc przez 5 sekund.
Kociot rozpocznie
cykl  odpowietrzania Eﬂ
trwajacy okoto 7 minut,
jesli to konieczne moze
on zosta¢ przerwany

poprzez nacisniecie
przycisku Esc.
Po zakonczeniu cyklu sprawdzi¢ czy instalacja zostata catkowicie
odpowietrzona, w przeciwnym razie powtorzy¢

4. Powtornie odpowietrzy¢ grzejniki.

5. Sprawdzi¢, czy przewod odprowadzania produktéw spalania jest
wiasciwy i nie zablokowany.

6. Sprawdzi¢ czy konieczne otwory wentylacyjne pomieszczenia s
otwarte (instalacje typu B).

7. Sprawdzi¢ czy syfon zawiera wode, jesli nie - napetnic.
UWAGA! Jesli kociol nie byt uzywany przez dtuzszy czas, syfon
powinien by¢ sprawdzony i napetniony przed wiaczeniem

8. Otworzy¢ zawor gazu i sprawdzi¢ szczelno$¢ ztacz, w tym zlacz
kotta, sprawdzajac czy licznik nie wskazuje zadnego przeptywu
gazu. Wyeliminowa¢ ewentualne miejsca ulatniania sie gazu.

9. Wiaczy¢ kociot wybierajac za pomoca przycisku Mope dziatanie w
trybie ogrzewania lub produkcji cwu.

Funkcja odpowietrzania

Wecisniecie przycisku Esc na 5 sekund powoduje, ze kociot wiacza
cykl odpowietrzania, trwajacy okoto 7 minut. Funkcja ta moze
zostac przerwana poprzez nacisniecie przycisku Esc. W razie
koniecznosci mozna wiaczy¢ nowy cykl. Sprawdzi¢ czy kociot
znajduje sie w trybie stand-by, nie ma zadan z obwodu ogrzewania
lub cwu.

MepBbil NycK B 3KCn1yaTaumio

1. Y6eputech, 4To:

- [naBHbIN ra3oBbll KpaH NepekpbIT.

- JneKTpuuecKne COefUHEHUA BbINOMHEHDI. Elle pa3 ybegutecs,
YTO 3eneHblil (KenTblll) NPOBOJA MOAKIIOYEH K HafeXHOMY
3a3emsieHuto.

- TMogHuUMUTE KOMMA4yoK aBTOMATUUYECKOro BO34YXOOTBOAYMKA
LIMPKYNALMOHHOIO Hacoca C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

2. BkniounTe KoTen, Haxas KHonky ON/OFF (BKJ1/OTK/T). Cnomolybio
KHonku MODE (pexunm)
BbIGepUTe PEXIM 01/01/2000 00:00
OXMnaaHus, npuv ,'.| ""
KOTOPOM  OTCYTCTBYET ¢
3anpoc Ha BK/OYeHne 40°C 70°C
B peXume OTOoMneHus

nnn BC.

3. 3anyctute umKn
NPUHYANTENbHOTO
aBTOMaTMyeCKOoro
yAaneHua Bo3fyxa 13
KOHTypa oOTonjeHnA EE
("AHTUBO3AYX"),
ANA  Yero HaxmuTe
n ygepxusanTte 5 ¢
KHonky ESC. 3anyctutca LK NpofoIKNTENbHOCTbIO NPUMEPHO
7 MUH. [InA OTKNIOYEHUA 3TOro peXkuma, HaxmuTte KHonky ESC
(oTmeHa).

Mo oKoHYaHMM MpoBepbTe, MOIHOCTbIO NN yAaneH BO3AyX U3
KOHTYpa OTOMMIeHWSA, eC/IN HET, NOBTOPUTE LMKIL.

4. CrpaBuTe BO3AYyX 3 PaANaToOpOB.

5. [bimoxop fomkeH ObITb HafineXallynx pa3mepoB U He Coaep»KaTb
NpenATCTBUI ANA yAaneHna NPoAyKTOB CropaHus.

6. Yb6epnTecb B TOM, UTO OTKPbITbl HEO6XOAVMbIE BEHTUIALMOHHbIE
OTBEPCTUA B MOMELLEHUN (OHU AOMXKHbI ObITb NPV YCTAaHOBKE MO
Tuny B).

7. TpoBepbTe, ecTb v cdOHe BOAA; B NPOTUBHOM Cllyyae ero Haio

CHOBa HarMoJIHUTb BOAOW.
MpumeuyaHne: ecnn KoTen He OyaeTr mcnonb3oBaTbCA B
TeyeHne [NUTENIbHOTO BpemeHW, cMPOH AomKkeH 6biTb
3aMonHeH npexpae, 4Yem Koten OyAeT 3anyuieH CHOBa.
3anyckaTb KoTen B pa6oty 6e3 Boapbl B cidpoHe onacHo ns-3a
BO3MOXHOCTU BbIXOAia NPOAYKTOB CrOpaHNA B NoOMelleHne
yepes nNycToi cnpoH.

8. OTKponTe rasoBbli KpaH, NMpoBepbTe Ha repMeTUYHOCTb BCe
YMIIOTHEHUA: CYETUUK He JOJIXKeH NoKa3blBaTb pacxopa rasa. Mpu
HanMuum yTeuek ycTpaHuTe umx.

9. Bkntounte Koten, ¢ nomowpbto kKHonkn MODE (pexum), Bbibpas
pexum otonneHus nam NBC.

Pexum "AHTUBO3AYX" akTuBeH

Pexxum aBTOMaTM4eCcKoOro MPUHYANTENbHOrO yaaneHus
Bo3sayxa (“AHTUBO34YX")

Mpy NepBMYHOM 3anNOSIHEHUM KOHTYpa OTOMEeHWUA BOAOW Uan npwu
nosAsfeHMn OONbLIOro KoimMyecTBa BO3fyXa B CUCTEME MOXHO
BK/IOUNTb PEXVM MPUHYAUTENBHOTO aBTOMATUUYECKOrO YyharneHus
BO3Ayxa. [1na 31oro HaxmuTe 1 ygepxkmsante kHonky ESC (otmeHa)
B TeueHMe 5 cekyHg. Koten byaet GyHKLMOHMPOBATb B 3TOM peXume
B TeueHne 7 MUHYT. [ocne 3aBepLueHna UMKna gucnnen BepHeTca B
NCXOAHOE COCTOAHME.

Lnkn MOXHO NOBTOPWUTb, WAN OTKAOYMTb, HaxaB KHoOMKy ESC
(oTmeHa). HaxnmawnTte kHonky ESC go Tex nop, moka gucnnem He
BEPHETCA B UICXOAHOE COCTOAHME.
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Uruchomienie

Myck B 3KkcnnyaTauuio

Funkcja testowa i analiza spalania

Na zewnetrznej czesci kolektora spalin kociot posiada dwa gniazda
do pomiaru temperatury gazéw i powietrza pochodzacych ze spala-
nia oraz stezen 02 i CO2.

Aby dosta¢ sie do powyzszych gniazdek, nalezy odkreci¢ dwie
zaslepki.

AHanus npoayKToB cropaHus — Pyum “Tpy6ounct”

Ha BHelUHel1 cTeHKe KonnekTopa AbIMOyfaneHrs KOTa UMeloTCA ABa
OTBEPCTUA ANA U3MEpPeHUAa TemnepaTtypbl NPOOYKTOB CrOpaHuA ©
BO3yXa, HEOOXOAMMOTO NSl ropeHus], KoHueHTpauun 02 n CO2 n
T.A0.

[na pocTyna K BblleyKa3aHHbIM BbIBOJAM HEOOXOANMO OTKPYTUTb
[Be 3arnyLKu..

"

Sprawdzenie regulacji gazu
Aby wykonac analizy spalania, nalezy wiaczy¢ funkcja testowa.

Analiza spalania przy maksymalnym przeptywie gazu

Nalezy wtaczy¢ funkcje Analiza Spalin z maksymalng moca
sanitarng/ogrzewania.

Poczekac na ustabilizowanie sie pracy kotta i przeprowadzi¢ analize
spalania, sprawdzajac warto$¢ CO2 wedtug ponizszej tabeli

Dostosowanie zawartosci CO2 do maksymalnego przeptywu
gazu (w trybie CWU)
Wybra¢ funkcje Analiza
RESET przez 10 sekund.
UWAGA! Wiqczajgc funkcje analizy spalin mozna uzyskac
temperature wody wyptywajqcej z kotta wyzszq niz 65°C.

Spalin naciskajac  na przycisk

Komin aktywny
Wyswietlacz pokaze tryb
maksymalnej mocy CO.

Wysoki (maks. moc c.w.u.)
Sredni (maks. moc grzewcza) .

Niski (minimalna moc)

Komin aktywny

Obroci¢ pokretto
moc CWU. ;
Sredni (maks. moc grzewcza)
Niski (minimalna moc)
Poczeka¢ 1 minute na

ustabilizowanie sie dziatania kotta przed wykonaniem analiz spalania.
Odczytac wartos¢ CO2 (%) i porownac jg z wartosciami, jakie zawiera
ponizsza tabela (wartosci przy zamknietej obudowie).

MpoBepKa HacTpoliKy rasa
AnAa aHanu3a NpPoAyKTOB CropaHMA HEOOXOAMMO BKMOUUTL Pexxnm
“Tpybouncr”.

AHanus npoAyKTOB CropaHnA NPN MaKCMMasibHOI MOLLHOCTY
AKTUBU3NPYINTE PyHKUMIO “Pexkum “TpybouncT” ¢ MakcMmanbHoW
MOLLHOCTbIO CaHTEXHUKU/06orpeBa.

Joxpautech cTabunvsaymm annapata viNpoBeAUTe aHanu3 npoayKToB
cropaHus, nposepan 3HayeHne CO2 cornacHO MPUBEAEHHON HuKe
Tabnuue

PerynupoBaHue cogepxaHna CO2 npu makcumanbHOM
pacxoge rasa (pex<um HarpeBa Bofbl ANA GbITOBbIX HYXA)
Bbibepute dyHKUMIO “Pexnm “TpybouncT”, HaKaTMem KHOMKWM
«RESET» («[EPE3AIPY3KA») B TeueHune 10 ceKyHA.

BHUMAHUE! Tpu  oOelicmeuu  ¢yHkyuu  «TPYBOYUCT»
memnepamypa 8odbl Ha 8bixode U3 Komsaa moxem 6Gbimb 8biie
65 °C.

Oucnnen nokasblBaeT Pexum "TPYBOYUCT" akTuBeH
aKTMaymo pexnma
«TPYBOUNCT» B pexume
«MakcnmmanbHaasn

MOLLHOCTb OTONNEHUAN.

Makc.mowHocTb [BC

MaKc.MOLLHOCTb OTONMEHUS EE

MWH. MOLLHOCTb

Pexum "TPYBOYUCT" akTuBeH

Makc.moLuHocTb [BC EE

Makc.MOLLHOCTb OTOMNEHNs

MosepHuTe PYKOATKY
B nonoxeHue
«MakcmmaoTHaasn
MoLHOCTb MBC»

MWH. MOLLHOCTb

Mepen BbINONHeHWEM aHanNM30B MpoLecca ropeHua nogoxante 1
MWHYTY, NoKa paboTa KoTna ctabunusmpyetcs.

OnpepennTe 3HauyeHne copepxanuna CO2 (B %) n cpaBHUTe ero co
3HaYEHUAMM B TabnuLe HUKe (3HaYeHVA A1A 3aKPbITOrO KOXKyXa).
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Wazne: nie wymontowywac ttumika

Uwaga: Jesdli komora spalania jest otwarta, warto$¢ CO2 obniza sie
0 0,3%.

Jesli wartosci nie odpowiadaja wartosciom podanym w tabeli, nalezy
dokonac regulacji wedtug ponizszej instrukgcji.

przekreci¢ regulator ci$nienia zaworu gazu (patrz rysunek g.)
za pomocag odpowiedniego, ptaskiego srubokreta w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ odczytana
wartos¢ CO2 lub przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby ja
zwiegkszy¢ (ze wzgledu na duza czutos¢ sruby wystarczy wykonac
minimalny obrot);

odczeka¢ kilka sekund, aby poziom CO2 ustabilizowat sie,
nastepnie sprawdzi¢ jego wartos¢ i w razie koniecznosci
powtdrzy¢ opisane czynnosci. Po zakonczeniu ustawiania przejs¢
do analizy CO2 dla mocy minimalne;j.

o MAX | MIN

2 €05 (%)
G20 9,0+0,2 84+02
G31 9,8+0,2 9,2+0,2

UWAGA!
Zawsze minimalna réznica miedzy MIN i MAX musi wynosic¢
0,6%

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85/100

BaxHo: He cH/MalTe rnywunTenb
MpumeyaHne:
KoHUeHTpauun CO2 noHusntca go 0,3%.

Ecnn dakTnuyeckne 3HauyeHWA He COBMAfalOT CO 3HAYEHVAMMU B
Tabnuue, nNpovi3BeguTe HACTPOWMKY COMNMacHO OMUCAHHBIM HUXKe
VNHCTPYKLMAM.

Ecnn Kamepa CropaHunAa OTKpbiTad, 3HayeHue

HaCTPOWKY perynatopa nNpov3BOAMTE aKKypaTHO, BpaLjas
PerynMpoBOYHbIN BUHT MO YacCOBOW CTpenke AnA yMeHblueHuA
3HaveHna CO2 n NpOTMB 4YacOBOW CTPenKW ANA yBenmyeHuA
3HaueHus CO2;

oboxanTe HeckonbKo cekyHh, noka CO2 He cTabunusmpyetcs,
nocse Yero NPoBepPbTE 3HAUEHME U, €C/IN HEOBXOAMMO, MOBTOPUTE
fdencteuA. o 3aBepLueHNV TapypoBaHNA NepenanTe K aHanusy
CO2 ¢ MMHUMaNbHOW MOLWHOCTbIO.

o MAX | MIN
CO2 (%)
G20 9,0+0,2 84+0,2
G31 9,8+0,2 9,2+0,2
Bcerpa gomkHa 6biTb pasHuua B 0,6% mexxay max u min

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150

g
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Sprawdzenie wartosci CO2 przy minimalnym przeplywie gazu

Obréci¢  pokrettem aby
wybra¢ moc minimalna
Co.

Komin aktywny

Wysoki (maks. moc c.w.u.)

Sredni (maks. moc grzewcza)

Niski (minimalna moc) Eﬂ

Poczeka¢ na ustabilizowanie sie pracy kotta i przeprowadzi¢ analize
spalania, sprawdzajac wartos¢ CO2 wedtug powyzszej tabeli.
Wazne: nie wymontowywac ttumika

Uwaga: Jedli komora spalania jest otwarta, wartos¢ CO2 obniza sie
0 0,3%.

Jesli wartosci nie odpowiadaja warto$ciom podanym w tabeli, nalezy

dokonac regulacji wedtug ponizszej instrukcji.

- przekreci¢ regulator ci$nienia zaworu gazu (rys. 2), po zdjeciu
zasdlepki za pomoca Srubokreta torx w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazoéwek zegara w celu zwiekszenia wartosci odczyta-
nego CO2 i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
w celu jego zmniejszenia (ze wzgledu na duza czutos¢ sruby wys-
tarczy wykonac minimalny obrét);

- odczeka¢ kilka sekund, aby poziom CO2 ustabilizowat sie,
nastepnie sprawdzi¢ jego wartos¢ i w razie koniecznosci
powtdrzy¢ opisane czynnosci. Po zakoriczeniu ustawiania ponow-
nie sprawdzi¢ wartosci CO2 dla mocy maksymalnej. Jesli odczy-
tane wartosci mieszcza sie w granicach wskazanych w tabelach,
nie trzeba wykonywac zadnych dodatkowych ustawien. Po wyko-
naniu tych czynnosci zaleca sie sprawdzi¢ na liczniku natezenie
przeptywu gazu, korzystajac ze wskazéwek zawartych w tabeli
danych technicznych.

Po zakonczeniu kontroli nalezy wytaczy¢ funkcje czyszczenia komina
i prawidtowo ustawic ptyte oraz uszczelki.

GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85/100

MpoBepka copgepkaHua CO2 npy MMHMMaNbHOM pacxoge
rasa

Mpn akTMBHOM pexunme
«TPYBOYNCT» noBepHuTe
PYKOATKY B  TMOJOXKeHne
«MWH.MOLHOCTbY.

Pexxum "TPYBOYUCT" akTnBEH

Makc.mouHocTs BC

Makc.MOLLHOCTbL OTONMEeHUS

MWH. MoLLHOCTb E!

JoxpnTecb ctabunmzaymm paboTbl KOTNa KOMOHKU U MpoBepuTte
aHanM3 NpPOAYKTOB CropaHusA, NPoBepAA 3HaueHne KOHLeHTpaumm
CO2 cornacHo npvBefeHHO Bbille Tabnmue.

BaxHo: He cCH/MalTe rywunTenb

Mpumeuanune: Ecnn Kamepa cropaHusa OTKpbITas,
KoHUeHTpauun CO2 noHusntca go 0,3%.

3HayeHune

Ecnn ¢daktuyeckne 3HayeHWA He COBMAfAlT CO 3HAYEHUAMMU B
Tabnuuye, npousBeanTe HACTPOMKY COrMMACHO OMUCAHHBIM HIbKe
VMHCTPYKLMAM.

- HaCTPOWKy rasoBOro KnamnaHa nNpou3BOAUTE aKKypaTHO, Bpaluas
perynMpoBOYHbI BUHT MO YacOBOW CTpenike ANA yBesmyeHus
3HayeHuA 1 NPOTUB YaCOBOW CTPENKM A1 YMEHbLUEHWA 3HAYEHUS;

- MNOJOXAUTE HECKONbKO cekyHd, noka CO2 He cTabunusmpyetcsa,
nocse 4ero npoBepbTe 3HAuyeHVe U, ec HeobXxoaumo,
nosTopute fenctauma. Mo 3aBepLueHNn TapupOoBaHNA NPoBepbTE
cHoBa 3HauyeHma CO2 C MakKcMManbHOW MoOLWHOCTblo. Ecnm
O6Hapy>KeHHble 3HaAueHWA OCTAlTCA B MNpefenax, YKasaHHbIX
B Tabnvue, HeT HeoOGXOAMMOCTV MPOW3BOAWTL MOCiefylLlee
TapupoBaHue. [locne onepaymin No HaCTPOIKe ra3oBoro KnanaHa
npoBepbTe pacxof rasa Mo ra3soBOMY CYETUMKY. 3HaueHue
pacxofa LOMKHO ObiTb GM3KO K 3HAYEHUIO MPVBEAEHHOMY B
Tabnuue TeXHNYEeCKNX AaHHbIX.

Mo 3aBepLleHnn npoBeEPOK yCTaHOBUTE 3arnylwKkn wryLepoB
N3MEPEHNA Ha MeCTO, NPaBUIbHO PACNONOXUB YNNTOTHEHNUA.

GENUS PREMIUM EVO HP 115/150
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Regulacja maksymalnej mocy ogrzewania
Ten parametr ogranicza moc uzyteczna kotta.

kw

PerymnpOBKa MaKCMManbHOI MOLHOCTU B
pexunme otonieHnA

Procentjest rowny wartosci mocy zawierajacej
130

41362 MaKkcumanbHasi  MOWHOCTb B pexume

sie w przedziale miedzy moca minimalna (0) i
120

7 oTonneHnA MOXeT ObITb 3a[laHa B
AnanasoHe OT MUWHWMaJIbHO [0nyCTUMOro

mocg znamionowg (99) podang na ponizszym
wykresie.

110

A0 MaKCMManlbHO AO0NyCTUMOro 3Ha4deHuA

Aby sprawdzi¢ maksymalng moc ogrzewa-

106,3 | MOLLHOCTN OaHHOro KOoTna. 3apaHHasnA

nia kotta, nalezy uzyska¢ dostep do menu 2/
menu podrzednego 3/parametr 1.

MaKCMMasnbHasi MOLLHOCTb OoTo6parkaertca
Ha gucrinee B % OT 3TOrO [vanasoHa, To

ecTb nNpuHMMaeT 3HayeHna ot 0 go 100 %

(cooTBeTcTBEHHO OT“0” 00 “99” Ha Ancnnee).
[nsa KOHTPONA MaKCUMAnbHOW MOLLHOCTA

B pexunme oTonieHnAa BOMAWNTE B MEHIO

2, nogmeHto 3, napametp 01, BbINOAHUTE

Heobxoaumyto NpoBepKy n, npuv
HeobXxoaMMoCTH, n3MeHuTe 3HaueHun

napameTpoB B COOTBETCTBUM C Tabnuuen
“CBofHaA Tabnuua napameTpoB MO TuMNam
rasa”.

GENUS PREMIUM HP EVO 45
GENUS PREMIUM HP EVO 65
GENUS PREMIUM HP EVO 85
=+ GENUS PREMIUM HP EVO 100
GENUS PREMIUM HP EVO 115
GENUS PREMIUM HP EVO 150

Zapton powolny

Ten parametr ogranicza moc uzyteczng kotta w fazie zaptonu.
Procent jest rGwny wartos$ci mocy uzytecznej zawierajacej sie w prze-
dziale miedzy moca minimalna (0) i moca maksymalna (99)

Aby sprawdzi¢ powolny zapton kotfa, nalezy uzyska¢ dostep do
menu 2/menu podrzednego 2/parametr 0.

Regulacja opdznienia przy zaptonie kotta

Ten parametr - menu 2/menu podrzedne 3/parametr 5, pozwala
wykonac regulacje w trybie recznym (0) lub automatycznym (1) czas
oczekiwania przed nastepnym zaptonem palnika po zgaszeniu w
celu zblizenia sie do wartosci temperatury zadanej.

Wybierajac tryb reczny, mozliwe jest ustawienie antycyklu na para-
metr 2/menu podrzedne 3/parametr 6 od 0 do 7 minut

Wybierajac tryb automatyczny, antycykl bedzie obliczany automaty-
cznie przez kociot na podstawie wartosci temperatury zadanej.

Zmiana gazu

Kociot mozna zmodyfikowac w taki sposéb, aby zamiast metanu
(G20) wykorzystywat gaz ptynny, albo odwrotnie, przy czym
czynnos¢ ta musi zosta¢ wykonana przez wykwalifikowanego
technika z uzyciem odpowiedniego Zestawu.

Modyfikacja kotta obejmuje nastepujace czynnosci:

1. wylaczy¢ zasilanie urzadzenia

2. zamkngc zawor gazu

3. odtaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego

4. uzyskac¢ dostep do komory spalania w sposéb opisany w
punkcie "Instrukcja demontazu ostony i kontroli urzadzenia"
zatozy¢/wyja¢ membrane zaworu gazu w sposéb opisany w
instrukcji dotaczonej do Zestawu.

przyklei¢ etykiete znajdujaca sie w Zestawie

sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji

wiaczyc¢ urzadzenie

przeprowadzic analize spalania i regulacje poziomu CO2.

w

O ® N

MpoBepKa MOLWHOCTA B peXume po3Kura

3HayeHMe JaHHOro napameTpa B MPOLEHTax YyCTaHaBAMBaeTCcA OT
MUHUManbHoro (0%) 1o MakcMManbHOro (99%) 3HaueHUsi MOLHOCTMU.
[nAa npoBepKn MOLLHOCTY B pPeXMME PO3XKKMra NCMOoNb3yeTCA MEHIO 2,
nogmeHto 2, napametp 0.

Mpy  HeobxoOMMOCTU W3MEHANTe
LOCTUXKeHNA Tpebyemoro AaBneHus.

3HayeHne napameTpa A0

PerynupoBKa 3apiep>KKu po3sxura

[aHHbIli napameTp (MeHto 2 / nogmeHto 3 /napameTp 5) no3sondaet
3apaBatb pyyHor (0) mnu aBTOoMaTMyeckmin (1) pekum yCTaHOBKM
BPEMEHN 3afepXKM OYepefHOro po3XKura ropesku nocne
JOCTUKEHNA 3aflaHHON TemnepaTypbl MO AaTUMKy TemnepaTypbl Ha
nogauve B KOHTYp OTOMIEHNA.

B pekume pyuHO HaCTPOMKM MOXHO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLEro
napametpa (MeHto 2 / nogmeHto 3 /napameTp 6) 3ajaBaTtb 3a4€PXKKY B
avianasoHe ot 0 4o 7 MUH.

B aBTOMatnueckom pexnme (AUTO) aneKTpoHHaA nnaTta ynpasaeHua
KOT/Na 33/laeT 3aflepKKy B 3aBUCMOCTY OT 3afjlaHHOI TemnepaTypbl.

MNMepeHanagka Ha gpyron TUN rasa

TN ycTaHOBKM NpepAHa3HayeHbl AnA paboTbl Ha pasANYHbIX

TUnax rasa. llepeHanagka c ogHOro TUNa rasa Ha Apyrov AoMmKHa

BbIMNOJIHATbCA KBaNNPULIMPOBaHHbIM CrieLancTom.

MepeHanapgka Ha Apyroi TMn rasa obecneymBaeTca KOMMIEKTOM

(amadparma) v PykoBoactBoMno ero nprimeHeHmio. insa obecneyeHmns

HOpManbHOM PaboTbl yCTaHOBKM BbIMOJHUTE ClefyloLue onepawmm:

1. OTKnounTe 3neKTponmTaHne yCTaHOBKM

2. 3akpoiiTe KpaH nogauu rasa

3. [lonyuuTe OOCTYN K Kamepe CropaHus, Kak yKka3aHo B pasfgene
“MIHCTPYKLMA NO CHATUIO OOLLIMBKM 1 MO NPOBepPKe YCTaHOBKN".

4. [obaBbTe/ypanuTe rasoBylo AuadparMy, Kak YyKasaHo B

PykoBoacTBe Mo NprMeHEeHMI0 KOMIeKTa.

[poBepbTe repmMeTUYHOCTb Fa30BOro KOHTYpPa.

YpanvTte BO3AyX 13 ra3oBOW INHWN.

MNopaite 3neKkTponMTaHWe Ha YCTAHOBKY W OTKPOMTE KpaH

rnogauu rasa.

8. BbInonHUTe onepaumy KOHTPONA NpoLecca CropaHuA.

9. HaknewTe 3TUKeTKyY, coepKaLLyoCa B KOMMEKTE.

Now
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Tabela regulacji gazu CBopHaA Tabnuua napameTpoB No TMMnam rasa
45 65 85
G20 G31 G20 G31 G20 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3)
Hu3wee uncno Bo66e(15 °C, 1013 mbap) (MIx/m3) 4567 70,69 4567 70,69 4567 70,69
Zaplon powolny 220 53 53 53 53 55 55
[TnaBHbI po3Xur
Regualcja maksymalnej mocy ogrzewania
MaKkcmmanbHas MOLWHOCTb B peXMMe OToMNeHUs (OT abCONOTHON 231 99 99 99 99 99 99
MOLLIHOCTH),
. . o
Minimalna predkos¢ wentylatora (%) 233 1 1 12 12 9 9
MuHMManbHasa CKopoCTb BEHTUNATOPA, %
s 0
Maksymalna predkos¢ wentylatora ogrzewania (%) 234 75 75 80 80 88 88
MakcrmanbHasa MowHoCTb (pexxkum OTonneHue), %
. . .
Maksymalna predkos¢ wentylatora wody uzytkowej (%) 232 75 75 80 80 88 88
MakcrmanbHaa mowHocTb (pexum MBC), %
Membrana zaworu gazu () NO 6,3 NO 6,3 NO 6,0
MepexofHuK ana paboTbl Ha CKUKEHHOM rase, (o)
Przeptyw gazu maks/min (15°C, 1013 maks ogrzewanie
mbar) MakcrmanbHoe B pexume 3,8 3,2 53 4,5 7.3 6,3
(nat- m3/h) (LPG - kg/h / oTonneHna
MoTtpebneHune rasza(15 °C, 1013 mbap) .
; N minimalma
(NpupoaHbIN ras, M3/4; CKUKEHHDIN ras, M 11 1,0 1,6 1,4 1,8 1,6
NHUMasbHOe
Kr/u)
100 115 150
G20 G31 G20 G31 G20 G31
Wskaznik Wobbe'a nizszy (15°C, 1013 mbar) (MJ/m3)
Hu3wee yncno Bo66e(15 °C, 1013 mbap) (MIx/m3) 4567 70,69 4567 70,69 4567 70,69
Zapton powolny 220 54 54 47 47 54 54
MnaBHbIN POXKMT
Regualcja maksymalnej mocy ogrzewania
MakcmmanbHas MOLHOCTb B PEXMME OTOMNEHUs (OT abCONOTHOM 231 99 99 90 90 99 99
MOLLHOCTH),
. > o
Minimalna predkos$¢ wentylatora (%) 733 1 1 14 14 12 12
MwuHMManbHaa ckopocTb BEHTUNATOPA, %
. .
Maksymalna predko$¢ wentylatora ogrzewania (%) 234 91 91 9% % 85 85
MakcumanbHasa MoLWHOCTb (pexnm OTonneHue), %
> X .
Maksymalna predkos¢ wentylatora wody uzytkowej (%) 232 91 91 9% % 85 85
MakcumanbHaa mowwHocTb (pexum MBC), %
Membrana zaworu gazu (o) NO 6,2 NO 8,0 NO 8,0
MepexoaHuK ana paboTbl Ha CKUKEHHOM rase, ()
Przeptyw gazu maks/min (15°C, 1013 maks ogrzewanie
mbar) MakcrmanbHoe B pexume 8,1 6,9 10,0 8,5 12,8 10,9
(nat - m3/h) (LPG - kg/h / oTonneHuns
MoTtpebneHune raza(15 °C, 1013 mbap) minimalma
(NprpOAHbIN ras, M3/4; CKUKEHHBIN ras, M 2,0 1,7 2,5 2,1 3,2 2,7
Kr/4) NHUManbHoe
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Funkcja Auto

Funkcja ta pozwala, aby kociot automatycznie dostosowywat swoje
dziatanie (temperature zasilania CO) do warunkéw zewnetrznych w
celu osiggniecia i utrzymania zadanej temperatury pokojowe;j.

W zaleznosci od podtaczonych urzadzen peryferyjnych i od liczby
zarzadzanych stref kociot automatycznie reguluje temperature wody

na wyjsciu.
Nalezy =~ wiec  odpowiednio  ustawic¢
poszczegdlne parametry (patrz menu
regulacji).

Aby wiaczy¢ te funkcje, nalezy nacisnac
przycisk Auto.

W celu uzyskania blizszych informacji,
nalezy zapozna¢ sie z Instrukcja
termoregulacji ARISTON.

Pexxnm AUTO (aBTOMaTUYECKUNIA PEXKNM)

B maHHOM pexume KOTes aBTOMATUYeCKU MoAcTpauBaeT pabouve
napameTpbl (TemnepaTypy B KOHTYpe OTOMSIEHNA 1N MOLLHOCTb KOT/a)
nof yCnoBusi MoMeLleHus, yTobbl obecneyrBaTb MaKCUMasbHbIN
ypoBeHb KomdopTa, Moafep)KrBas MOCTOAHHYIO TemnepaTtypy B

NnomeLLeHMN.

Koten aBTOMaTNYECKN perynupyet
TemnepaTypy BOAbl Ha NMogaye B KOHTYP
OTOMJIEHNA B 3aBUCUMOCTW OT MOKa3aHumn
NOAKNIOYEHHbIX [OMONHUTENbHbIX
YCTPOWNCTB 1 KONIMYECTBA 30H.

Mpwn yCTaHOBKe [ONONHUTENbHBIX
YCTPOWNCTB, CMeunannucT [JOSKeH 3afaTtb
COOTBETCTBEHHbIE YCTPOMCTBAM 3HayYeHUsA
napameTpoB B MEHIO.

Ytobbl nepeBectn Koten B pexum AUTO,

HaXXMUTE KHOMKY .

Przyktad:
Jednastrefa grzewcza (wysoka temperatura) ze zdalnym sterowaniem
SENSYS + czujnikiem zewnetrznym:
w takim przypadku, nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:
421- Wiaczanie termoregulacji poprzez czujniki
- wybrac¢ 04 = czujnik zewnetrzny + czujnik pokojowy

422-  Wybor krzywej grzewczej
- wybraé wiasciwg krzywa na podstawie rodzaju urzadzenia,
instalacji, izolacji cieplnej budynku, itp.

423- Przesunigcie réwnolegte krzywej w razie koniecznosci

umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie temperatury set-
point (moze by¢ ona réwniez zmieniana przez uzytkownika
przy pomocy pokretta regulacji temperatury ogrzewania,
ktére przy wiaczonym trybie auto petni te sama funkcje co
przesuniecie réwnolegte krzywej).

424 - Wptyw czujnika pokojowego
- umozliwia regulacje wptywu czujnika pokojowego
na obliczanie temperatury set-point na wyjsciu (20 =
maksymalna 0 = minimalna)

MoapobHee COOTBETCTBYIOLLYIO
cM.  YuebHoe nocobue «AUTO u
TepMoperynaums»

Mpumep

OpHa 30Ha (BbicOKas TemnepaTypa), MOAKMOYEHbl  MyNbT

ANCTaHUMOHHOro ynpasneHua SENSYS n patumk Temnepatypbl Ha

ynuue. Cnegyet 3agaTb NapameTpbl:

421 - BKNOYEHNE PerynnpoBaHnA TemnepaTypbl MO MOKasaHUAM
[aTUYMNKOB; BblbepurTe 4 — MO NOKa3aHWAM YIMYHOTO AaTymKa
TemnepaTypbl 1 KOMHAaTHOrO perynatopa Temneparypbi.

422 - BblbOp KPMBOW PEryNMpOBaHUA TemnepaTtypbl: BblbepuTe
HY>KHbIl rpadUK B COOTBETCTBUM C TUMOM KOT/IA, YCTAHOBKMU,
TennoM3onAuNM 3aHNA 1 T.N.

4 2 3 — napannenbHbI CABUT KPYBOW HarpeBa; Npy HE06Xo0[MMOCTH,
Nno3BonAeT  YMEHbWWUTb  WIW  YBEIMYUTb  3HauyeHwue
YCTaHOBJIEHHOW TemnepaTtypbl B KOHTYype OTOMjaeHuA
(TexHUYeCKUIA CneuranncT Takke WMeeT BO3MOXHOCTb
MN3MEHUTb 3TO 3HauYeHVe BPYYHYI C MOMOLLbIO perynatopa
TemnepaTtypbl OTONSIEHNA Ha NaHeNu ynpasneHns; O4HaKo B
pexxume AUTO 3TO fJocTuraeTca C NOMOLLbIO CABUra KPUBOW
TepMoperynaunm).

424 —yyeT BAVMAHUA KOMHATHOrO  fJatumka TemnepaTypbl:
Nno3BOJNIAET perynmpoBaTb CTeneHb BAVAHUA KOMHAaTHOro
JaTyvKa TemnepaTypbl Ha pacyeT TemnepaTypbl BOAbl Ha
nogauve B KOHTYp oTonneHua (3HayeHune ot 0 go 20).
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Kociot jest zabezpieczony przed zaktdceniami, jakie moga wystapic
podczas jego funkcjonowania, dzieki systemowi kontroli wewnetrznych
realizowanych przez ukfad zawierajagcy mikroprocesor, ktéry moze
doprowadzi¢, jeéli okaze sie to konieczne, do zablokowania pracy kotta
z powodoéw bezpieczeristwa. W przypadku awaryjnego zablokowania w
okienku wyswietlacza ukazuje sie kod, informujacy o rodzaju zatrzymania i
o0 przyczynie, ktéra go wywotata.

Moga wystapi¢ dwa rodzaje przerwania pracy kotfa:

Zatrzymanie ze wzgledow bezpieczenstwa
Ten rodzaj btedu ma charakter “przejsciowy”, to znaczy jest

automatycznie eliminowany po usunieciu przyczyny, ktéra
spowodowata jego wystapienie.
Wyswietlacz  pokazuje  kod
bledu i jego opis. Blad 110
“Blad 110 - Uszkodzona sonda | Z=2 .

. - Uszkodzona sonda na zasilaniu
na zasilaniu
Rzeczvasae, . kociot Skontaktuj sie z serwisem
podejmie  swoje  normalne

funkcjonowanie tuz po

ustgpieniu warunkoéw, ktére spowodowaty jego wytaczenie.
Przestawi¢ zewnetrzny wyfacznik elektryczny na pozycje OFF,
zamkna¢ kurek gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
technikiem.

Zatrzymanie z powodu niedostatecznego cisnienia wody
W  przypadku niewystarczajagcego cisnienia wody w obiegu
grzewczym kociot sygnalizuje

zatrzymanie ze  wzgledow
bezpieczenstwa.

Wyswietlacz pokazuje “Blad A
108 - Konieczne napetnienie”.
Sprawdzi¢ ci$nienie na

Biad 108

ALERT Konieczne napetnienie

manometrze i uzupetni¢ cisnienie
wody za pomocg  zaworu
dopuszczania pod kottem do wartosci ok 1,5 bar.

W takim przypadku lub w razie koniecznosci czestego uzupetniania ilosci
wody, nalezy wytaczy¢ kociot, ustawi¢ wytacznik zewnetrzny w pozycji OFF,
zamkna¢ zawor gazu i skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem
w celu ustalenia czy nie nastepuja gdzie$ wycieki wody.

3aWwmTa KOTna B Clyyae BO3HWMKHOBEHUA  HEUCNPaBHOCTel
OCYLLECTBAETCA C MOMOLLbIO MOCTOAHHBIX BHYTPEHHMX MPOBEPOK,
NPOBOAMMbBIX ~ 3MEKTPOHHbIM ~ G/IOKOM  YMpaBfeHWs,  KOTOPbIN
BbIK/OYaeT KOTeN Mpu Heo6XoAaMMocTW. B ciyyae BbIKNioueHMs
KOT/la MocCfie TakoW MPOBEPKM Ha Aucrnee oTo6pasutca Kog
HeNCNPaBHOCTK, YKa3bIBAIOLLMI HA TUM 1 MPUUVIHY BbIKITIOUYEHUS.
CywecTByeT 4Ba TVMNa BbIK/IOYEHUA KOTNa:

3awmTHOE BbIK/IOYEHne

OcyulecTBnAeTcA B Cllyyae OTKIIOHEHWA OT HOPManbHOW pPaboThl,
KOTOpOE MOXeT ObITb yCTpaHeHO 6e3 BMellaTesbCTBa CreLmanuncTa.
Ha ancnnee otobparkaeTca KOA HEUMCNPaBHOCTA U ero onvcaHme
“Owmn6bkKa 110-HencnpaseH
natumk NTC nogaun”

Kak  TOMbKO  npuumMHa
HeuncrnpaBHOCTA 6ynet
yCTpaHeHa, KoTen CHOBa e
BKIOUATCA W MPOJAOIKUT
paborty.

Mpy Takom BbIKNOYEHUN
MOXHO nonbiTaTbcA
BOCCTaHOBWTb HOPMaJsibHY10 PaboTy KOTNa, BbIKIIOUMB €r0 1 BKITOUNB
CHoBa ¢ nomolybto kHonku BKJ1/BbIKJ1 ¢ naHenu ynpasneHus.

Ecnn Ha pucnnee octaeTcA CMMBOJT HEMCMPABHOCTM, TO BbIK/OUMTE
KoTen. Y6egutecb, YTO BHELWHWU ABYXMOMIOCHBIA BbIKNloYaTesb
HaxopgmTca B nonoxeHun BbIKJ1, 3akpoliTe ras3oBbli KpaH W
obpatuTech K KBanndrLMPOBaHHOMY CELNaNINCTY.

Owmnbka 110

HeucnpaeeHn gatyimk NTC nopaun

Mo3BOHUTE B CEPBUCHYIO CIyXBy

3awMTHOE OTKJ/TIIDUYEHME N3-3a HU3KOro AaBNeHns Boabl
Mpy HEAOCTaTOUHOM AABNEHWUM BOAbI B KOHTYpE OTOMJEHWs KOTeN
NPOU3BOANT 3aLLMTHOE OTKIIIOUEHNE.

Ha aucnnee otobparkaeTcs: “OwmbKa - HeobxoaumocTb noanmTKin'”,
MpoBepbTe AaBneHve BOAbI MO MOKa3aHWAM MaHOMETPA Ha NaHenu

yrnpasfieHus; npu
XOHOAHOIZ cncrteme
3HauYeHne OOSIXKHO ObITb OT
06 A Owmobka 108
,
no15 6ap. ALERT HeobxogumocTb nognuTkun
Ecnn [aBneHne
He3HauYyunrTtTenbHO
MeHbLue MWHMaJIbHOIO
ponyctmmoro,

AN19 BOCCTAHOBJIEHUA [AaBIEHNA OTKPOMTE KPaH B HUXKHEN YacTu
KoTna. Ecnu paBneHmne najaeT 4acTo, BO3MOXHO, B CUCTEME UMEETCA
yTeuka. O6paTuTech K Cneumaniucty Ans ee ycTpaHeHus.
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Blokada dziatania

Ten rodzaj btedu ma charakter “blokujacy’, to znaczy, ze nie jest
automatycznie eliminowany.

Wyswietlacz pokazuje kod btedu i jego opis. W tym przypadku kociot
nie uruchamia sie ponownie automatycznie i moze by¢ odblokowany
tylko poprzez naciéniecie przycisku @eset.

Wyswietlacz pokazuje “Reset w trakcie” a potem “Btad zresetowany”.
Jesli po kilku prébach odblokowania problem powtarza sie, nalezy
wezwac wykwalifikowanego technika.

Reset w trakcie

A -

Brak plomienia - EE

Nactsn) Reset

ABapuiiHoe BbiKNloYeHune

Mpw BbIKNIOYEHUN 3TOTO TUMa CO6POC HE NPONCXOANT aBTOMATUYECKM.
Ha pncnnee otobparkaeTcA KOA HEMCMPABHOCTU U €ro onrcaHue.

B 3TOM cryyae NOBTOPHbIN MYCK KOT/Ia HEO6XOANMO OCYLLEeCTBAATbL
BPYUHY0, HaxaB KHonky @eset (c6poc).

Ha pucnnee otobpaxaetca: “Mper npouecc cbpoca” u cTaTyc
BbIMOJIHEHNA onepaunn “OwmnbKka ycTpaHeHa”.

Ecnu ocylecTBuTb MOBTOPHbIA MYyCK He ypgaeTca, To ciepyert
06paTNTbCsi B ABTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

Mper npouecc cGpoca

OuwmGra 501

A= | OrcyTCTaue NnaMeny npu poskUre

al

Haxure onky RESET

@ Btad zresetowany

Wazne

Jesli zablokowanie kotta bedzie sie czesto powtarza¢, zaleca sie
powiadomienie autoryzowanego Centrum Obstugi Technicznejz
prosba o interwencje. Z powodow bezpieczenstwa przewidziane
jest jednak pewne ograniczenie w postaci maksymalnej liczby
5 odblokowan w ciaggu 15 minut (pieciokrotne przycisniecie
klawisza @eset),

Przy széstym powtdrzeniu sie sytuacji w ciggu 15 minut, nastapi
zablokowanie catkowite. W takim przypadku mozliwe jest
odblokowanie wytacznie po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu
elektrycznego zasilania. Nie stwarzajg natomiast powazniejszego
problemu pojedyncze przypadki zablokowania lub pojawiajace sie
sporadycznie, co pewien czas.

Pierwsza cyfra kodu btedu (Np.: 1 01) wskazuje w jakim zespole
roboczym kotta wystapit btad:

1 - Obieg pierwotny CO

2 - Obieg CWU

3 - Wewnetrzne elementy elektroniczne

4 - Zewnetrzne elementy elektroniczne

5 - Zapton i kontrola ptomienia

6 - Wlot powietrza-wylot spalin

7 - Ogrzewanie wielostrefowe

Informacja o nieprawidtowym dziataniu

Informacja ta pojawia sie na wyswietlaczu w nastepujacym formacie:
SP3 = Zanik ptomienia

po pierwszej cyfrze, ktéra wskazuje zespot funkcjonalny, znajduje sie
litera P (informacja) oraz kod odnoszacy sie do danej informacji.

@ Owwbka ycTpaHeHa

BHUMAHUE!

Ecnn oTknoueHne 3neKTPONUTaHUsA KoTna MpoONCXOA4UT CAMLLKOM 4acTo,
TO o6paTuTech B CEPBUCHDIN LIeHTP. B Liensax 6e3onacHOCTY He HaXKUManTe
KHonKy RESET (c6poc) 6onee 5 pas B TeueHune 15 MuHyT. Ecnu BbiknioueHmne
KOT/a NPONCXOAUNT PeAKO, TO 3TO CYNTAETCA HOPMaJIbHbIM.

B kope HencnpaBHocTy (Hanpumep, 1 01) nepBas undpa ykasblBaerT,
B KakoM Yy3J1e MPOK30LLIIO HapyLLeHre HOPMasibHON PaboTbl.

1 - KOHTYp oTonNEeHNA

2- koHTYp BC

3 - aNEeKTPOHHDIV BNOK ynpaBneHus

4 - 571eKTPOHHBIN 610K ynpaBneHna

5 - pO3XUr 1 0OHapPY>KEeHVIE MTaMeHM

6 - nofayva Bo3ayxa 1 yganeHue npoayKToB CropaHms

7 - MynbTU30HaJIbHOE PerynnpoBaHme

OToGparkeHMe HercrnpaBHOCTEIA

HencnpaBHocTn oTobparkatoTca Ha Aucnnee B cnegytowem dopmare:

5 P1 =TEPBAA MOMbITKA PO3XXWIA HEYOAYHA

MepBbIi CMBON YKa3blBaeT Ha HEMCMPABHbIN y3en, YACIOo, crefyioliee
3a P (npepynpexaeHue), ykasbiBaeT Kof 0CO60M HEMCNPaBHOCTY.
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Obwéd gtéwny KoHTyp oTonneHus
wysdwietlacz | Opis 101 Meperpes
101 Przegrzanie 103
102 Zwarcie lub brak podtaczenia czujnika ci$nienia 104
103 105 HapywweHune umpkynaumm
104 106
105 Niewystarczajacy obieg wody w kotle 107
106 108 HepoctaTouHOe AaBrieHne B KOHTYpe OTOMNIeHNA
107 (TpebyeTcs nognNuUTKa)
108 Zbyt niskie ci$nienie wody w kotle ( nalezy uzupetnic) 11g | KOpOTKOe 3ambikaH1e Wn 06pbIB Lieny AaTumKa
109 Cisnienie w kotle zbyt wysokie (>3 bar) TemnepaTypbl B NOofaloLLen IMHUY KOHTYpa OTOoMNNeHus
P P 11 KopoTkoe 3ambikaHve nnm o6pbIB Lienu AatumKka
110 NTC na zasilaniu e .
TemnepaTtypbl B 06PaTHON NIMHUN KOHTYpa OTOMNEeHNA
112 NTC na powrocie K
— 11y OpPOTKOE 3aMblKaHUe 1y 06PbIB Lienu BHELLHEro
114 USZkOdZony CZUJnlk zewn. H JaTunKa Temnepartypbl
b Termostat podfogowy otwarty 11 | PaSOMKHYTbI KOHTAKTbI TepMOCTaTa HaMOMIbHOTO
118 NTC na zasilaniu lub powrocie poza zakresem " oTonneHua
[} .
pomiaru 118 HeucnpaBHOCTb AaTurKa TemnepaTypbl Ha nogave
1 P1 KOHTYypa oTomnneHna
il [Ff2 Staby obieg wody w kotle ( ostrzezenie) 1P1
1P3 P2 HepnoctaTouHas umpkynauyms
Obwéd cwu 1P3
202 Uszkodzona sonda zasobnika Kontyp 'BC
205 Uszkodzona sonda solarna na wejsciu CWU 203 O6pbIB faTumKa bonnepa
209 Przegrzew zasobnika 205 O6pbi gatunka MBC 6oiinepa (conHeyHbIN KoNeKTop)
Wewnetrzna czesc elektroniczna 209 Meperpes 6oiinepa
g1 Bfagd EEPROM wyswietlacza BHyTpeHHMe nnatbl ynpasneHus
302 Btad komunikacji GP-GIU 01 HeucnpaBHocTb gucnnen
3303 Btad modutu gtéwnego 302 C6oW1 cBA3M MeXAY ANCTIEEM 1 OCHOBHOW NaTon
304 Zbyt wiele Resetéw 303 HeuncnpaBHOCTb OCHOBHOW NnaThl
305 Bfad modutu gtéwnego 304 CnnwKom 60MbLIOE KOMUECTBO HaxkaTuii KHomnku "RESET"
386 Bfad modutu gtéwnego 305 HencnpaBHOCTb rnaBHOW NaaTbl ynpasneHna
g7 Btad modutu gtéwnego 306 HeucnpaBHOCTb rnaBHON NniaTbl ynpaBneHns
3P9 Planowy przeglad - skontaktuj sie z serwisem 307 HeuncnpaBHOCTb OCHOBHOW NNaThl
Zewnetrzna czesc elektroniczna 3P HeobxogumocTtb T.0.- 06paTnTech B CEPBUCHYIO CIYXKOY

11
[}

Czujnik pomieszczenia 1 niedostepny

BHewHne gononHuTenbHble yc1'p0|7|c1'Ba

412 Czujnik pomieszczenia 2 niedostepny

413 Czujnik pomieszczenia 3 niedostepny

11
[}

HencnpaBHoOCTb faTtumka t 1 30HbI

Zapton i kontrola ptomienia

412

HencnpaBHOCTb faTumKa t 2 30HbI

01 Brak ptomienia

413

HeI/ICI'IpaBHOCTb JaTuvka t 3 30HbI

Po3xur n o6Hapy)|(eH|/|e nnameHn

mn1
Ul

HeT nnameHn npn posxure

502 Ptomien wykryty bez zaptonu gazu

a4 Blokada po 3 kolejnych zanikach ptomienia
5 P Pierwsza préba zapalenia nieudana
5P2 Druga préba zapalenia nieudana

5[ Zanik ptomienia

Wilot powietrza-wylot spalin

604 Zbyt niskie obroty wentylatora

502 O6Hapy»KeHO nnamsa Npu 3aKPbITOM ra30BOM KranaHe
S84 OTpblB NNaMeHM

SP1 HeypnauHoe nepBoe 3axuraHve

SP2 HeypnauHoe nepBoe 3axuraHve

5P3 OTpbIB NIaMeHn

610
kondensacyjnego

Mopaua Bo3ayxa 1 yaaneHne NpOAYKTOB CropaHus.

Zadziatanie termicznego bezpiecznika wymiennika

612

HepocTatouHas CKOPOCTb BEHTUIATOPA

Ogrzewanie Wielostrefowe

(Modut Sterowania Strefowego - wyposazenie dodatkowe)

110
[LN]

Pa3OMKHyT TENN0OBOW npenoxpaHnTesb

MynbTu3oHanbHoe perynupoBaHmne

]

Uszkodzona sonda zasilania Strefa 1

~I

ik}
I

ul

702 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 2
783 Uszkodzona sonda zasilania Strefa 3
71 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 1
712 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 2
713 Uszkodzona sonda powrotu Strefa 3
722 Przegrzew Strefa 2

723 Przegrzew Strefa 3

750 Niezdefiniowany schemat hydrauliczny

/0 [aTtuuk t nogaum 30Hbl 1 HencnpaeeH

702 [laTuvK t nogaum 30Hbl 2 HencnpaBeH

703 JaTturK t nogaum 30Hbl 3 HencnpaseH

711 [atumk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 1 HencnpaseH
712 [aTumnk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 2 HEMCMPaBeH
713 [aTunk Temnepatypbl BO3BpaTa 30Hbl 3 HeMcrnpaBeH
== Meperpes 30HbI OTOMAEHUSA 2

723 MNeperpeBs 30HbI OTOMNEHNUA 3

750 He onpepneneHa rugpasn. cxema 30HanbHOro MoZyns
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Zabezpieczenie przed zamarzaniem

Kociot jest wyposazony w system zabezpieczajacy przed

zamarzaniem, ktéry kontroluje temperature na wyjsciu kotta: jesli

temperatura ta spadnie ponizej 8°C, na 2 minuty wtacza sie pompa

(obieg w instalacji grzewczej).

Po dwdéch minutach pracy pompy poprzez karte elektroniczng

dokonywana jest odpowiednia kontrola:

a- jesli temperatura na wyjsciu jest > od 8°C, pompa zatrzymuje sie;

b- jedlitemperatura na wyjsciu jest > od 4°Ci < od 8°C, pompa wiacza
sie na kolejne 2 minuty;

c- jesdli temperatura na wyjsciu jest < od 4°C, zapala sie palnik (w
trybie ogrzewania z minimalng moca), ktéry bedzie dziatat az do
osiggniecia temperatury 33°C. Po osiggnieciu tej temperatury
palnik zgasnie, a pompa bedzie pracowac przez kolejne dwie
minuty.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem dziata tylko wtedy, jedli kociot

funkcjonuje catkowicie prawidtowo:

- ci$nienie w instalacji jest wystarczajace;

- kociot jest podtaczony do zasilania elektrycznego (symbol O swieci

sie);

- kociot ma zapewniony doptyw gazu.

8°C

3°C

3awuTa ot 3amep3aHusa

Pexxvm 3awwmTtbl OT 3amep3aHWA aKTUBMPYETCA NPU BKIIOYEHHOM

3M1eKTPONMTaHMK MO MOoKa3aHWAM AaTumKa TemnepaTypbl Ha nogaye

KOHTypa OTOMJIEHMA: eCn TemnepaTypa B MNEPBMYHOM KOHType

onyckaetca Huxe 8 °C, Ha iBe MUHYTbI BK/OYAeTCcA Hacoc, nofjaBas

BOAY B TeyeHune 1 MUH B KOHTYp OTOMNEHUA 1 B TeyeHne 1 MUH B

KoHTYp BC. Yepe3 pgBe MVHYTbl LUMPKYyRALUW KOTen nposepseT

cnegytoulee:

a) ecnm TemnepaTypa Ha nopaye KOHTypa oTonneHus Bbiwe 8 °C,
LMPKyNALMA NpeKkpaLlaeTcs;

b) ecnv TemnepaTtypa Ha nogaye KOHTYpa oTonneHna mexay 4 n 8 °C,
Hacoc paboTaert elle fBe MUHYTbI, nocne 10 LMKNOB NepexoaunT K
NyHKTY (C)

C) ecnn TemnepaTypa Ha nojaye KOHTypa oTonneHua Huxke 4 °C,
NPOV3BOANTCA PO3XKWT FOpenkn (B pexume OTOMMEeHWA) Ha
MUHVMasbHON MOLWHOCTU 1 ByaeT paboTaTb, MOKa TemnepaTypa
He pocturHet 33 °C.

Ecnn KoTen npousBen aBapuiiHOe BbIK/IOUYEHME MO Meperpesy,

ropesnka BblkntoumTca. B niobom criyyae B KOHType oTonneHus 6yget

OCYLLeCTBAATLCA LMPKYNALMA BOADI.

Pexxvm 3awpmTbl OT 3amep3aHuA 3anyckaetca (Npyv HOPManbHOW

paboTe KoTna) TONbKO NpU COBMIOAEHUN CNeAYOLLNX YCNOBUIA:

- laBNeHne B KOHTYpe OTOMMIeHMA HOPMaJIbHOE;

- KOTen BKJIIOYEH;

- K KOTNy OCyLLeCcTBAETCA Nofaya rasa.
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30HaTexumquKorocneqmanMCTa

Zarezerwowany dla serwisanta
Dostep do obszaru zastrzezonego umozliwia
zaawansowanych parametréw urzadzenia.

Dostarcza on réwniez informacji co do pracy poszczegdlnych
podzespotéw kotta.

configuracje

Parametry odnoszace sie do kazdego menu zostaty podane na
kolejnych stronach.

Dostep do wszystkich parametréw uzyskuje sie poprzez uzycie
przyciskow OKi ESCO oraz pokret’fao.

30Ha TeXHNYeCKOro cneyunanncTa

- MOJIbKO 0719 MeXHUYEeCKUX cneyuaaucmos

Joctyn K TexHuueckoi obnacTn gaeT BO3MOXHOCTb NMPOW3BOANTb
crneyvanbHble  HaCTPOWKM  KOTMa,  COMMacHO  CreuuasnbHbIM
TpeboBaHMAM KaXK[oro npoLecca yCTaHOBKN.

JT0 BaHasA MHPOPMaUMs, OT NPABUIbHOCTU HACTPOWKM KOTOPOW
3aBNCnT 3G dEKTUBHOCTY PaboTbl KOTNA.

MapameTpbl, Kacalolwmeca Kax[oro oTaenbHOro MeHo, npuseaeH.l
Ha cnefiylolen cTpaHuLe.

K pasnmyHbiM napameTpam MOXHO MOSTy4YnTb JOCTYM Y U3MEHUTb KX
3HaueHue npu nomowm kHonku OK, pykosTtku O v kronkn ESCO
(CM. pUCYHOK HIMXe).

6. Przycisk ESC 7
7. Pokretto (programowanie)
8. Przycisk OK (programowanie)

6. KHonka ESC (oTmeHa)
7. Encoder
8. KHonka OK

Aby wejsc do strefy zarezerwowanej Wprowadz kod
dla  serwisu nalezy  wcisnag¢
jednoczesnie na 5 sekund przyciski 222

OK i ESC O, kociot wyswietli

wtedy zadanie wprowadzenia kodu
serwisowego.

Woprowadz kod serwisowy

Obréci¢ pokretto @) aby wybra¢ kod 234 i nacisng¢ OK.

Do poruszania sie w Menu Serwisowym nalezy uzywac¢ pokretta
oraz przyciskow O i esc O, modyfikacja parametru musi by¢
zatwierdzona przyciskiem \U.

Przycisk ESC O pozwala wréci¢ do normalnego trybu wyswietlania.

Obszar techniczny

Jezyk, data i godzina

Menu
Kreator konfiguracji

Przeglad
Btedy

[na Toro, 4To6bl NOAYYUTL JOCTYN Beeante koA
30Ha TeXHWYecKoro cneumanvcra
K HacTpoiikam AnA TexHUYeckoro 222
cneuvanucTa OAHOBPEMEeHHO
Haxmute “ESC" O 1 kHonkn OK 8
TeyeHue 5 CeKyHp;

Ha aucnnee noasuTCcA 3aNpoc 0 BBOJ CEPBUCHOTO KOfja.

MoBepHKTe PyKOATKY, UTOObI BbIOPATh 234 11 HAXKMUTE KHOMKY.

BBeaunTte cepBUCHbIN kof

Ina HaBurauum B TexHuyeckorn obnacTyi NOBOPauMBalOT PYKOATKY 1
HaXXMMaT KHOMKY, YTOObI MOAYUNTb JOCTYN K BbIGPaHHOMY OKHY.
MoBepHuTe pyKkoATKy \J and Bbibopa napameTpa v HAXMUTE KHOMKY
OK ana goctyna Kk sToMy napamertpy.

YT0Obl M3MEHUTb 3HauyeHVe napameTpa, MOBEPHUTE PYKOATKY U
HaxmuTe OK, uto6bl coxpaHnTb BBEAEHHOE 3HAUeHMe.
Wcnonb3ynte kHonky ESC O yto6bl BLINTU K3 MapameTpa,
6e3 coxpaHeHVWA BBeAEeHHOW WHbOpMauUMM K [NA TOro, 4Tobbl
BO3BPaTUTbCA K HOPMaJIbHOMY peXXumMy oTobpaxeHuna nHGopmaLmm
Ha gucnnee.

30Ha TexHU4ecKoro cneymanucra

A3blk, gata 1 Bpemsi i

MeHto koTna
Mporpamma KoHdMrypaumm

Cepsuc

HeucnpaBHocTn
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Przyktad:
Modyfikacja parametru 231 - Maksymalna Regulowana Moc CO
Postepowac wg ponizszych punktéw:
Wecisng¢ jednoczesnie przyciski OK | ESC O przez 5 sekund,
wyswietlacz pokaze Zzadanie kodu serwisowego

1.

2.

11.

12.
13.

Za pomocq pokretta wybrac .
Nacisng¢ OK - na wysweitlaczu
pokazgq sie dostepne funkcje
Obrdci¢ pokrettem i wybrac .
Nacisng¢ OK - kociot wyswietli
dostepne pod Menu

Wybrac pokrettem

Nacisng¢ OK, wybra¢ menu 23

Nacisng¢ OK - pokazq sie
parametry mozliwe do ustawienia

Wybra¢  pokrettem  parametr
10.  Wecisngc OK - kociot pokaze
ustawionq aktualnie moc CO oraz
zakres regulacji
Obracajac  pokrettem
wtasciwg moc grzewczq
Zatwierdzi¢ przyciskiem OK
Przyciskiem ESC wyjs¢ do ekranu
poczqtkowego

ustawic¢

Obszar techniczny

Jezyk, data i godzina
Menu
Kreator konfiguraciji

Przeglad

Btedy

Menu

0 Sie¢

1 <nie dostepny>
2  Parametry kotta

3 <nie dostepny>

4 Parametry Strefy 1

2 Parametry kotta

2.0 Ustawienia gtéwne
2.1 <nie dostepny>
2.2 Ustawienia

2.3 Ogrzewanie - 1

2.4 Ogrzewanie - 2

2.3 Ogrzewanie - 1
2.3.0

<nie dostepny>

2.3.1 Moc max CO regulowalna 75
2.3.2  Moc max CWU % 76
2.3.3  Moc min CWU % 0
2.3.4 Moc max CO % 65
2.3.1 Moc max CWU %
0,
75 %
Warto$é max 100%
Warto$¢ min 0%
2.3.1 Moc max CWU %
70 %
Wartos¢ max 100%
Warto$¢ min 0%

lpumep:
Moougukayus napamempa 2.3.1 MaKc MOLLHOCTb OTOM/IEHNS
Mpodomxume 08uzamucs c/1edyouUM 06pazom:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

O0HospemeHHO Haxxmume ESC
Ha ducnJiee He NOABUMCSA 3anpPoc O

uOK 8 mederue 5 cekyHd; noka

8800€ MexHUYeCKo20 Kood.

MosepHuUmMe pykoamky enpago u 8ibepume Koo 234.
Haxmume kHonky OK; Ha ducnnee nosesmca ece docmynHoie

paszoesibl MeHio.
lMosepHume pykoamky, 4mo6sl
8bI6pams MeHto KoTna.
Haxmume kHonky OK  ons
docmyna; Ha oucnsiee NoABAMCA
8ce 0ocmynHele pasoesibl MeHio.

lMosepHume  pykoamky, 4mo6sl

8blbpams MeHto 2 - MapameTpbl

KoTna.

Haxmume KHONKY OK
Ha oducnsiee noasAmMcs 8ce

docmynHele pazoesibl NOOMeHIo.

lMosepHume pykoamky, 4mobel

sbibpams 2.3 - Cucrema
oTonneHus, yactb1.

Haxmume KHONKY OK
ona  docmyna. Ha  oucnsee
omobpasamcsa napamempel
noomeHo2.3.

lMosepHume  pykoamky, 4mobel

8blbpams napamemp 2.3.1 - Makc
MOLLHOCTb OTOMEHMA.

Haxmume  kHonky OK  ons
docmyna K napamempy.
a oucnsnee omobpasumcs

3HayeHue napamempa (75%) e
0onosiHeHUe K MUHUMAIbHOMY U
MakcumasnbHomy — donycmumsim
3HAYeHuAM.

lMosepHume  pykoamky, 4mobel
8blbpams HoBoe 3Ha4yeHue
mMouwHocmu, Hanpumep, 70%.

Haxmume KHONKY, 4mobel
COXpaHUmMe 88e0eHHOe 3HaYeHue.
(Ymobwl sbilimu u3 napamempa

30Ha TexHMUecKoro cneuuanucra

Mporpamma nxctannauum NoO

Mporpamma koHburypaumm
Cepsuc

HewncnpasHocTtn

MeHio

0 Pa6ouve napametpbl
1 < He goctynHo>
2 [lapamertpbl kKoTna

3 < He goctynHo>
4 3oHa otonneHus 1

2 NapameTpsbl koTna

2.0  OcHOBHbIE HACTPOWKKN
2.1 <He poctynHo>
2.2 Hactpoiiku

2.3 Cucrema otonneHus , yactb1

2.4  Cucrema oTONNEHUA , YacTb 2

2.3 Cuctema otonneHus , 4actb1

2.3.0 <He poctynHo>

2.3.1 Makc MOLLHOCTb OTONNEHNs 75
7

2.3.2  Makc mouHocTts FBC 6

2.3.3  MuHumarnbHasi MOLHOCTb koTna 0

2.3.4  Makc. MOWHOCTb KoTna B% 65
2.3.1 MaKc MOLWHOCTL OTOMMEeHUs

MakcumansHoe aHasenie 100%

MuhnmansHoe shavetine 0%
2.3.1 Makc MOLWHOCTL OTONMNeHNA

MakcumansHoe 3HaveHve 100%

MuH/ManbHoe sHavenve 0%

6e3 coxpaHeHUs B8B8€0e€HHO20

paHee 3HaveHus, HaxmumekHonky ESC O).

Haxmume kHonky ESC
8udy oucnJies Usu 2/1asHOe MeHIO.

O, umo6bi 8038DAMUMbCA K NPeObIOyWEeMY
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Obszar techniczny

Kod serwisowy (dostepne wytqcznie dla wykwalifikowanego personelu technicznego)

Jezyk, data i godzina - Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.
Nacisnij OK aby zatwierdzic

_| MENU - Wejscie do pelnego Menu z parametrami opisanymi ponizej.

kotta

Kreatorkonfiguracji
L

[~ Parametry

— Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw: —» 220 -230 - 231 - 232 - 233 - 234 - 270

[~ Parametry regulacyjne - Bezposredni dostep do parametréw: —» 220 - 231 - 223 - 245 - 246

— Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw: —P 821-822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831- 832 - 833 - 840 - 835
— Strefa - Bezposredni dostep do parametréw: —P 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830

[~ Procedury z przewodnikiem

[ Napetnianie systemu
[ Odpowietrzanie systemu
— Regulacja zaworu gazowego

Opcje serwisowe

— Dane serwisu - Wprowadzanie nazwy i nr telefony serwisu

Dane te pojawiq sie na wyswietlaczu w przypadku blokady kotta.
[~ Wiacz przypomnienie o przegladzie

[~ Zresetuj przypomnienie o przegladzie

— llos¢ miesiecy do przegladu

— Tryb Test

— Test pompy
—— Test zaworu 3 drogowego
— Test wentylatora

Przeglad
L

kotta

L Parametry

—— Parametry gazu - Bezposredni dostep do parametréw — 220 - 230 - 231 - 232 - 233 - 234 - 270
—— Wyswietlanie - Bezposredni dostep do parametréw —P 821 - 822 - 824 - 825 - 827 - 830 - 831 - 832 - 833 - 840 - 835
—— Wymiana modutu kotfa - Bezposredni dostep do parametrow = 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

Bledy - Wywietlacz pokazuje ostatnie 10 btedéw w dziataniu z kodem, opisem i data.
Pokrettem przewijamy liste btedéw.
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30Ha TeXHNYeCKoro cneymnanuncTta
CepBUCHDIN Kog, (mo/ibKo 0/1 d8BMOopuU308aHHO20 NePCoHAsIa) nosepHUMe pyKosmky 00 nosgaeHus Kood 234 u Haxmume OK)

| A3bIK, paTa u Bpems - csiedylime ykasaHusam Ha oucniiee.

_| MeHto KoTna - napamMmeTpbl Kacalouwneca Kaxxgoro otaesibHOro napameTtpa onncaHbl ganee.

Configuration Wizard

Koten
— MapameTpbl
—— MapameTpbl rasa - [MpAmoit gocTyn K napametpam —» 220 - 230 - 231 -232-233-234-270
— MapameTpbi - [psAMoN gocTyn K napametpam —» 220 - 231 - 223 - 245 - 246
—— BusyanbHoe oTobpaxeHne nHdopmaumm -
Mpamon goctyn K napameTpam —b) 821-822-824-825-827-830-831-832-833-840-835
—— 30Hbl OTONNIEHMA -
MpsAmon 4ocTyn K napameTpam — 402 - 502 - 602 - 420 - 520 - 620 - 434 - 534 - 634 - 830
—— PekomeHgauvin

L 3anofiHeHMe CUCTEMbI OTOMIEHUA

—— YnaneHve Bo3gyxa

—— OyHKuna “TPYBOYNCT”

—— CepBUCHbIe onuun

—— CepBucHbI HopMaLmoHHbIN LieHTp - BBeanTe Ha3BaHMe 1 TenepoH CePBUCHOTO LieHTpa
3mu 0aHHble NOABIAIMCA MOJILKO 8 C/TyYae HeucnpagHoOCmu

—— BKnounTb cepBrCHbIe NpedynpexaeHns

—— COpocnTb CepBUCHbIe NpeaynpexaeHns

—— MecAubl ocTaBLUMECA O CEPBUCHOrO 06CYXMBaHNA

— TecT pexum
—— TecT Hacoca

—— TecT 3-X XO4OBOro KnanaHa
— TecT BeHTUNIATOPA

—— | CepBuc
Koten
L MapameTpbl
MapameTpbl raza - Mpamoit goctyn K napameTrpam —» 220 - 230 - 231 -232-233-234-270
—— BusyanbHoe oTobpaxeHue nHbopmaumm -

Mpsamoin gocTyn K napametpam —» 821 -822 - 824 -825- 27-830-831-832-833-840- 835
—— 3ameHa 3NIeKTPOHHOI NiaThl KoTia — 220 - 226 - 228 -229 - 231 - 232 - 233 - 234 - 247 - 250 - 253

| HemcnpaBHOCTM - NaMATb KOT/1a CoXpaHAeT nocnegHve 10 HencnpaBHOCTEN, C ONMCaHNEM KOda U AaTown
BO3HVKHOBEHMA. MOBOPaYMBanTe PYKOATKY A1 MPOKPYTKM BCEro CNMNCKa XKypHana HenCcnpaBHOCTEN.
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MeHI0

MoameHio

Mapametp
3aBoacKkas
yCTaHOBKa

OnucaHue Ovnana3zoH

2 s
] ]
E g £ g8
Z 5 ¢ g3
£ & & opis Zakres Z2s
WPROWADZANIE KODU DOSTEPU 222

CEPBUCHbBIV KOJ,

222

obracac pokrettem w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara w celu wybrania 234, a nastepnie nacisna¢ na przycisk Ok

Bpaluaiite pyuKy-perynatop no 4acoBou CTpenke go
oTobpaxeHMAKoAa 234 1 HaxXmuTe KHonKy OK

MENU MEHIO KOTJ1IA
0 | SIEC 0 | PABOYME NAPAMETPbI
0.|2. [ SIEE BUS 0.2 |PABOYAA CETb
0.|2. |0 | Obecnos¢ sieci Kociot 0.|2.10 | Hannume cen . Kotén
0. 4 | WYSWIETLACZ KOTLA Lmurl;;'l_‘v)l,Kgagﬂ YCTPOWCTB MOAKIIIOUEHHbIX K KOT/TY Yepe3
0.4.|0 Strel:fa_do ustawienia na 0 = Kociot ' 0. 4 |HACTPOMKA AVCIEA
wyswietlaczu 1 = Sterownik systemu
. 0. | 4. | 0 | 30Ha oTOMJ1.Ha Aucnee ot 1po3(nr) 1
2 = Sterownik solarny
0. 4. | 2| Dezaktywacja przycisku 0= OFF 0. | 4. | 2 | OTKN.KHOMKYM TepMOpery. S}Bﬁmﬂ'&o&%me 0
termoregulacji 1=0N T ET TN EN TS
2 |REGULACJA PARAMETR KOCIOL kHonku AUTO
2.|0 | USTAWIENIA GLOWNE 2 |MAPAMETPbI KOTJIA
2. (0. |0 | Ustawienie temperatury od 36 do 60 2.|0 | OCHOBHbIE HACTPOMKU
cwu 2.10.|0 | YcTaHOBKa TemnepaTypbl | oT 36 10 60 (°C) 45
Ustawienie tozsame z regulacja na panelu sterowania rBC
2.|2 |REGULACJA GLOWNA KOCIOL GENUS PREMIUM EVO .
2. |2.|0 | Powolne zapalanie od 0do100 ?-/ETCaHOBKa USSR | OraLRElo =
ZASTRZEZONE DLA SEWISU GENUS PREMIUM EVO
2. 2. |3 | Wybor Termostatu 0 =Termost. 0 SYSTEM
podfogowego lub bezpieczenstwa Hacmpotiku [BC kHonka 2
Termostatu pokojowego ogrzewania 2.12 |HACTPOWKU
strefa 2 podtogowego 2. (2. |0 |[MnaBHbIN PO3XKUT ot 0 go 100 60
1 =Termostat — >
pokojowy strefa 2 Cm. pazgen «HacTtpolika 1 npoBepKa ra3oBoi YacTu»
2.|2. |4 | Termoregulacja 0 = Nieobecna 2.(2.|3 | Tennblh non nam 2 30Ha 0 = TepmocTaT TennbIx 1
1= Obecna oTornsieHun nonos
1 =TepmocTaT 2 30HbI
2. |2.|5 | Opdznienie zaptonu 0 =Wylaczone 0 oTonneHus
ogrzewania 1=10sekund 2.|2. | 4 | Tepmoperynauus 0 = OtcyTcTByeT
2 =90 sekund 1 =MpucyTcrByet
3=210 sgkund _ TEePMOPEryALUA MOXET ObITb aKTVBMPOBAHA HAaXaTeM
2. | 2. | 8 | Wersja kotta 0= NIE UZYWAC 1 KHonku AUTO.
NIE PODLEGA 1 = Zbiorni Extz 2.|2.|5 |3agepkka cTapTa 0= OTK/loueHa 0
MODYFIKACJI Sondq NTC oTonneHus 1= 10 ceKyHA
2 =Zbiornik Ext z 2= 90 cekyHA
Termostatem ) 3= 210 ceKkyHp,
3-4-5=NIEUZYWAC 2.|2. |8 |Bepcua kotna 3HaueHna ot 0o 5 1
ZASTRZEZONE DLA SERWISU BHUMAHWE! 0 = HE MCMNOJIb3YIOTCA
Wytacznie w przypadku wymiany modutu GENUS PREMIUM EVO 1 =C BHewWwH1M
; SYSTEM 6oiinepom un
elektronicznego y
YcTtaHaBnmBanTe natumkom NTC
2./2./9|0d 12do 24 od 12do 24 3HaueHue 1 BMeCTo 2 =C BHELWHUM
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku 2 TONbKO B Clyyae Goitnepom u
wymiany modutu elektronicznego “C”°“b3°Bag”f' 3 4?%?%%3&%;1
2. 3 | PARAMETR OGRZEWANIE - CZESC 1 BenBeny epa }
2. |3.] 1| Regualcja maksymalnej od 0do 100 TONbKO ANA CNELMANNCTA - icnonb3yeTca TONbKO
Mocy ogrzewania npu 3ameHe 3NeKTPOHHOW NnaTbl ynpasBaeHns
Patrz tabela regulacji gazu punkt Ustawianie funkgji 2.|2.|9 | HomuHanbHas MowHOCTb
KoTna
TOJIbKO ANA CNELMANNCTA - icnonb3yeTca TOAbKO
Npwv 3aMeHe 3NMEeKTPOHHON NaTbl yrpaB/ieHnA
2.|3 |CUCTEMA OTOIJIEHUA , YACTb1
2.(3.|0 | < He poctynHo>
2. (3. |1 | MakcumanbHasa ot 0 fo 100
yCTaHOBJIEeHHas
MOLLHOCTb B peXnme
oTonneHns

Cm. pasgen «HacTpowka 1 npoBepKa ra3oBou YacTu»

66




Obszar techniczny 30Ha TeXHMYecKoro cneyuanncra
B ] g x
: g : HE £ g
3| g/ E S8 2 s|® T2
5 5 S g2 3 5‘ % o S
£ & & Opis Zakres S5 = | £ || OnucaHue OnanasoH - 2
2. /3. |2 | Moc max CWU % od0do 100 2. |3. |2 | Makc mowHocTtb BC ot 0 o 100
NIE PODLEGA HE U3MEHAETCA
MODYFIKACII TOJIbKO A1 CMELIMAJIUCTA - ucnonb3yeTca B cliyuae
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytgcznie w przypadku 3ameHbl TUMa rasa Ui 3/1eKTPOHHON MnaThbl ynpaBneHna
\r/éyr:}lljc??/ gaazzl:j lub modutu elektronicznego, patrz tabela 2.13. |3 | MunumanbHas MolHoCTb | o7 0 40 100
el ges. o kotna HE MU3MEHSAETCA
2.13.13 ',\\,",‘ECP”C]B‘L(E:‘C’_YX K 0d0do 100 TOMbKO AN CMIELIMATICTA - ncnonb3yeTcs B Clyuae
MODYFIKAC)I 3aMeHbl TUMa rasa Ui 3N1eKTPOHHON NNaTbl yrpaBneHus
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wyfacznie w przypadku 2.3.4 g’(‘,ZKC MOLHOCTb kOTRa | 0T 040 100
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela
requlacjl gazu HE U3MEHSETCA
2.13. 14 Moc max CO % od 0do 100 TOJIbKO ANA CNELUMATINCTA - ncnonb3yeTca B ciyyae
T NIE PODLEGA 3aMeHbl TUMa rasa Ui 3N1eKTPOHHON NAaTbl yrpaBneHus
MODYFIKACJI 2. |3. |5 | Tun 3apepKu cTapTa 0 = PyuHo 5 1
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku oTonneHuA ; 1= ABTomatnueckmit
wymiany gazu lub modutu elektronicznego, patrz tabela Cm. paspen «Hactporika 1 npoBepKa rasoBoit 4acTu»
regulacji gazu 2. |3. |6 | Bpema 3apgepxku po3xura | ot 0 go 7 3
2. (3. |5 | Wybdr typu opdznienia 0 =Reczny 1 (pex1m 3aWnTbl ot
zaptonu ogrzewania 1 = automatyczny 4aCTbIX BK/IOUEHM)
patrz punkt Regulacja gazu 2. (3. |7 |MocTumpKynauma B ot 0 go 15 (MuHyT) 3
pexume oTonneHus
2.13.16 R(-;-clz’ng us'taW|en|e 0d0do7 min 3 2. |3. |8 | CkopocTb Hacoca 0 = Huskana ckopoctb | 2
opdznienia zaptonu
1 = Bbicokas
2. |3.|7 | Post cyrkulacja w trybie CO |Od 0 do.1 5 m.in lub 3 CKOPOCTH
anc]ila ciagtej pracy 2 = MoaynaLms
2.13.18 | Tvo dziatani kott (F;—NT)? Prodkosd > GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85*/100*
T yp dziatania pompy Kotfa 1 _ Djiz Prreedkzzcc' *= ¢ onuymer 2-X CKOPOCTHOro Hacoca
2 = Modulowane 2. 3. |9 | AT ana nepekn.ckopocti  |oT 10 go 30 (°C) 20
GENUS PREMIUM EVO HP 45/65/85*/100* Hacoca
*= z opcjonalna pompa 2 biegowa lMapamemp 0ocmyneH 0718 U3MeHeHUs, ec/iu 8 NyHKmMe
2.|3.|9 | Regulacja DeltaT dla 0d 10 do 30 °C 20 MeH!0 238 8b16paH NnodnyHKmM Aesmomamuyeckoe
modulacji pompy ynpasnerue
Do ustawienia z dziataniem pompy obiegowej w trybie AT (nodava - obpamka) - pasHuyd memnepamyp ons
modulacyjnym ynpasieHusa CKopoCmoto YUPKYIAUUOHHO20 HACOCa
Te parametry pozwa|ajq na regu|acje réjnicy 8 pexxume Asmomamuyeckozo ynpaseJsieHus. Smom
temperatury zasilania i powrotu, ktére wyznaczaja napamemp ucnose3yemcs 0/ yCMAaHosKU pa3HUybl
przetaczanie z malej na duza predko$¢ pompy memnepamyp mensioHocumess - AT Ha exode (06pamka)
obiegowej u 8bIx00e (nodaya) uz Komsd, Komopas onpedesisem
Np.: param. 239 =20i AT > 20 °C pompa cyrkulacyjna asmomamudyeckoe nepeksirodeHue YUPKYIayUuOHHO20
dziata z duzg predkoscia. Jesli AT < di 20 - 2°C pompa Hacoca mexdy HU3KOU U 8bICOKOL CKOPOCMAMU pabomei.
obiegowa dziata z matq predkoscia. Minimalny czas Hanpumep, ecnu Bol 8 nyHkme meHio 239 ycmaHosusu
oczekiwania na zmiane pre(’jlfosa wynosi 5 minut. AT = 20 °C, a npu paome komna Tnod-To6p > 20°C,
2. |4 |PARAMETR OGRZEWANIE CZESC 2 MO YUPKYAAYUOHHbIL HACOC asmomMamuyecku 6ydem
2. | 4. | 1 | Regulacja ci$nienia od 4 do 8 (0,x bar) 6 nepekJsitoYeH Ha 8bICOKYHO CKOPOCMb.
ukfadu ogrzewania przy Ecnu Tnood-Tobp < (20 - 2) °C, mo YupKyaAYUOHHbIU
sygnalizowaniu zadania Hacoc 6y0em nepekJioueH Ha HU3KYI CKOpoCcme.
napetnienia MuHumaneHoe 8pems 0XUOAHUA MeX0y nepeksitYeHuUem
Jesli cisnienie w uktadzie spadnie do poziomu ustawionego cKopocmu cocmassisem 5 MuHym.
w tym parametrze - pojawi sie ostrzezenie (1PY) oraz 2.|4 | CUCTEMA OTONJIEHUA , YACTb 2
komunikat o koniecznosci uzupetnienia cisnienia. 2.|4.|1 | Npeaynpexaenne o oT4a8 6
2. | 4. | 3 | Post wentylacja po zadaniu |0 = OFF 0 HU3KOM [l aBNeHnM (0,x 6ap)
grzania CO 1=0ON Ecnu OasneHue nadaem 00 3d0AHHO20 ABAPULIHO20
3HadeHus, Komsy 6ydem nokaseieame c6ou (1PY),
npedynpexodarowuti 0 nadeHuu 0asseHus; nocse
noonumku 00 paboye20 3Ha4eHUA Ha0NUCh ucHesHem.
2. | 4. |3 | lNocTtBeHTMRALMA 0 = OTkntoueHa 0
oTonneHuna 1 = BknioyeHa
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czerpaniu wody uzytkowe;j

OFF = 3 minuty postcyrkulacji i post wentylacja
poczerpaniu wody uzytkowej, jesli zmierzona
temperatura kotfa tego wymaga.

ON = zawsze wigczone 3 minut postcyrkulacji i post
wentylacji po czerpaniu wody uzytkowej.

B ] g x
g 5 . HE sz
3| g/ E S8 2 s|® T2
S| oS g2 3 g2 a £
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2. |4.| 4 | Krok czasowy wzrostu od 0 do 60 minut 16 2.|4. |4 | War BpemeHU noBbiLu/ ot 0 40 60 (MUHYT)
temperatury w trybie AUTO MOHWX t
wigczone wylacznie z TA On/Off i przy wiaczonej MO>KHO yCTaHOBUTb TONbKO B C/lyyae NCMonb30BaHWA
termoregulacji (parametr 421 lub 521 =01 KomHaTHoro Tepmoctata (BKJI/BbIKIT) v npw
Ten parametr pozwala okresli¢ czas oczekiwania ONpefie/IeHHbIX TeMMNEePATYPHbIX HACTPOKaX (B MeHIO
przed automatycznym automatycznym zwiekszeniem 421 nnn 521 fomxeH 6biTb BbIGPAH NYHKT 4)
obliczonej temperatury poczatkowej skokowo o 4°C STOT NapaMeTp MUCNONb3yeTcA ANA yCTaHOBKM BPeMeHu

o -~ L 3afiepXKKK nepes aBTOMaTUYECKMM MOBbILIEHNEM
émalfs. 12 C).' J?Sh tel? parametr ma nadal warto$¢ 00 TemnepaTypbl B NofatoLeit TMHUN KOTNa, ¢ warom 4°C
unkcja ta nie jest aktywna. (Makcumym 12°C). ECnv 3HaueHe JaHHOrO NapameTpa
2.|4. |5 | Max PWM pompa ‘ od 75 do 100 % ‘ 100 ycTaHoBfeHo Ha 00, To GyHKUMA He aKTMBHa.
GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150 2. | 4. |5 | Makc. CKopoCTb Hacoca ‘ o1 75 no 100 (%) ‘ 100
z opcjonalng pompa modulowana GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

2. /4. |6 | Min PWM pompa ‘ od 40 do 100 % ‘ c onuuein MoAynMpyeMoro Hacoca
GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150 2. |4. |6 | MuH. ckopoCTb Hacoca ‘ o140 0 100 (%)

z opcjonalna pompa modulowana GENUS PREMIUM EVO HP 85/100/115/150

2. |4.|7 | Urzadzenie kontrolujace 0 =Sondy NTC 2 c onuumer MOAYIMPyeMoro Hacoca
ci$nienie w obiegu kotta 1= Prgsgstgt 2.|4.|7 | Tun koHTpons 0 = laTumkm 2

ci$nienia TennoHocuTena TemnepaTypbl
2 = czujnik ci$nienia 1 = Pene faBneHua
ZASTRZEZONE DLA SERWISU Wytacznie w przypadku 2 = [latunk Aasneqna
wymiany modutu elektronicznego TOJIbKO AJ1A CNELIMAJIUCTA - Ucnonb3yeTca TofbKo

2. | 4. |9 | Korekta temp zewnetrznej |od-3do+3°C 1 MPW 3aMEHE SNEKTPOHHOM MNN1aTbl yNpasneHna

Aktywny w przypadku podfaczonej sondy zewnetrznej 2./14.19 fgﬁﬁﬁ:;:ryﬂp{?mwom or-3p03(°0)
PARAMETR WODA UZYTKOWA
aKTVBHO TOJIbKO C BHELHNM AAaTYMKOM TemrnepaTypbl
5.|0 | Funkcja COMFORT 0= W?/*élczor\e 0 2.|5 |KOHTYP FOPAYErO BOAOCHABXEHUSA
1= wiaczanie 2. |5.|0 | Pexxum «<KOM®DOPT» 0 = OTknoueHa 0
czasowe 1= BknioueHa

2 = zawsze wlgczone BpemeHHo
Aktywny, jesli kociot jest podtaczony do zasobnika 2 = BknioueHa
zewnetrznego z czujnikiem NTC. NOCTOAHHO
W]aczanie czasowe = WJIQCZOHE na 30 minut po AK'[VIBVIpyeTCﬂ, eC/I KOJIOHKa coejuHeHeHa BHeLWHNUM
czerpaniu wody uzytkowej 6omnepom ¢ gatunkom NTC.
Funkcja ,,KOMFORT” stuzy do zwiekszania wygody BknioueHa BpemeHHO = PEXIM aKTUBEH B TeueHvie 30
uzytkownika podczas poboru cieptej wody. Ta funkcja MARYT Tocne I'IOCJ'I(::",IJ,HEFO pas6opa ropAqe Bofb!
utrzymuje wysokq temperature wtérnego wymiennika Pexum "KOMOOPT” Heo6x0ANM ANA NOBbILIEHNA
ciepta, gdy kociot nie pracuje. UmoZliwia to zwiekszenie yPOBH#A KOMbOPTa BO BpeMA NONIb30BaHNA ropAYel

pia, gay K pracuje. Y . ¢ . BOA0.C MOMOLLbIO 3TOTO peXxrma KoTen Nofaep rBaeT
poczqtkowej temperatury pobieranej wody. W celu wejscia BTOPUYHbII TENIOOBMEHHMK (WK BHEWHWI 6oinep) B
do menu modyfikacji nalezy nacisnq¢ przycisk MENU/ HarpeTom COCTOAHUN (B peXXUMe OXMAaHUA).
OK. Po wigczeniu tej funkcji na wyswietlaczu pojawia sie 370 No3BonAeT Npu Bogopasbope oueHb 6bICTPO
napis ,COMFORT”. Funkcje te mozna réwniez wigczy¢ lub MOTy4nTb ropAvYyto BOAY.
wvlaczvé przez naciéniecie przvcisku .COMFORT” Korga pexum akTMBeH Ha gucnnee nosAsafeTca HaANUcb
YLD ecle preyelsi . ik KOM®OPT (COMFORT).

2. |5.| 1| Opodznienie zaptonu od 0 do 120 minut 0 dma @yHKyus Moxem 6bimb AKMUBUPOBAHA UNU
w czasie trwania cyklu OMKJ/IloYeHd noJsb3o8amesieM 8 coomeemcmaue ¢
COMFORT UHCMpyKyuet ho 3Kcnyamayuu.

2. |5. |2 | Opodznienie wiaczenia od 5 do 200 5 2.|5. |1 | 3apepx«a NOBT.BKN o1 0 go 120 (MuHyT) 0
czujnika CWU (od 0,5 do 20 sekund) Kompopr
Zabezpieczenie przed uderzeniem hydraulicznym 2. |5.|2 |3apepxKa cTapTa pexunma | ot 5 go 200 5

2.|5.| 3 | Sposdb kontroli wytgczania | 0 = funkcja 0 rsc (07 0,5 po 20 cexyHp)
palnika w funkcji CWU zapobiegajaca 2. |5. |3 |Jlornka ropenku B pex. 0 = Pexxum"AHTuHakune” | 0

tworzeniu sie ka- BC (npm Temnepatype 67°C)
mienia kotlowego 1 = 3apaHHas .
(wylaczenie przy tem- Temneparypa [BC +4°C
peraturze > 67°C) 2. (5. |4 |[MocTumpKynauma B 0 = BbIK/TIOYEHO
1=Tset+4C pexumme MBC 1 = BKJTKOYEHO

2. |5. |4 | Dodatkowa cyrkulacja 0=OFF 0 OFF = 3 MyHyTbI nocsie 060poTa 1 BEHTUAALNMK 1
i post wentylacja po 1=0N caHuTapHoro 3abopa, ecnin 3Toro Tpebyet TemnepaTypa

KoTna.
ON = Bcerfia akTUBH. 3 MVHYTbI Ocsie 060pOoTa 1
BEHTUNALMM, MOCSIE Ka)KAoro caHnTapHoro 3abopa.
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2.|5.|5 |Opdznienie startu CO po od 0 do 60 minut 0 2. |5. |5 | 3apepxKa BKoueHuA ot 0 Ao 30 (MMHYT) 0
poborze CWU KOT/Na B pexume
2.15.|7 | Anty-legionella 0= OFF 0 oTonnertun nocre pagors
1=0N
SVTTNRT ; 2.|5.|7 | OyHKumA 0 =BbIKN
Aktywny, jesli kociot jest podtaczony do zasobnika “AHTUAErMOHenna" 1=BKN
zewnetrznego z czujnikiem NTC. A
- - —— — KTUBMPYETCS, eC/IN KOJIOHKa CoefiMHeHeHa BHEeLLHM
Funkcja ta zapobiega rozwojowi drobnoustrojéw 6oiinepom ¢ aatunkom NTC.
w zasobniku, szczegélnie jesli temperatura wody w 5 " b
zasobniku ustawiona jest ponizej 40 C. Jesli przez 100 garogapﬂ ”a%"'o"' YHKLMY, MOKHO MPEAYNPEANTL
kolejnych godzin temperatura w zasobniku nie wzrosnie obpasosanie aK%epMMgevrMOHe""a' KoTopbie MHorAa
powyzej 59 C - kociot podgrzeje zasobnik do 65 C przez MNOABNAIOTCA B TPyOaxX 11 bounepax npu remneparype
30 minut mexay 20 n 40°C. B akTVBHOM COCTOAHMUM, KOTAa
———— Temnepatypa 6oinepa gepxutcsa 6onee 100 yacos
2.|5. |8 | Czestotliwosc anty 0d24do720h 100 HWXe 59 °C, KoTen obecrneunBaeT Harpes Bogbl 6olnepa
legionella [0 pocTmxeHus 65 °C Ha NpoTaXeHun 30 MUHYT.
2.|5.|9 | Temperatura anty od 60 do 70 °C 66 2. |5.|8 | AHTunervnoHena o1 24 po 720 (yacos) | 100
legionella (4acToTa BKJItOUEHNA)
. |6 | USTAWIENIA RECZNE KOTLA 2.|5.|9  AHTUnervioHena ot 60 o 70 (°C) 66
. | 6. | 0 | Aktywacja trybu recznego 0=O0FF (remneparypHbit pe}KYIM)
1=0N 2.6 |MAPAMETPbl HACTPOUKU KOTNA
2.|6. |1 |Kontrola pompy kotta 0=OFF 2.|6.| 0 | AKTBaLMA Py4HOro 0=BbIK 0
1=0N pexuma 1=BKJl
2.|6. 2| Kontrola wentylatora 0= OFF 2.|6. | 1 | YnpaBneHue HaCOCOM 0 =BbIKJ 0
1=ON KoTna 1=BKJl
2. (6. |2 | YnpaBsneHue 0 =BbIKJ 0
2. |6. | 3 | Kontrola zaworu 3 0=CWU BEHTUARTOPOM 1=BKN
drogowego 1=CO
2. |6. |3 | YnpaBneHue 3-xogoBbim | 0=TBC 0
2.|7 | TESTIKONTROLA KnanaHom 1 = OTtonneHue
2.|/7./0 Funkcja test - analiza spalin | 0 = OFF 2.|7 |TECTOBbBIE U CEPBUCHbIE ®YHKL U
obréci¢ pokretto w celu 1=0ON 2.|7.|0 | Pexxum “Tpy6ounct” 0=BbIKN 0
wybrania trybu dziatania 1=BK
wigczenie uzyskuje sie rowniez poprzez wcis'.niecie przez IMosepHume pykosmkys nonoxexue BK/I. u Haxmume OK.
5 sekund przycisku Reset. Funkcja wyfgcza sie po 10 Komen nepexodum & pexum MakcumanbHoU MOUHOCMU.
min. lub nacisnieciu na Reset nosopa4usas pyKkoAMmMKy 8bIbUpaeM pexxum
2.|7.|1 |Funkcja odpowietrzania naciskajac na OK makcumaneHou mowrocmu [BC.
BosmoxHo akmusupogams QyHKyuo
2.8 |RESET MENU “TPYBOYNCT "MOXHO akmuguposame u ¢ naHesnu
2.|8.|0 |Reset do ustawien Zerowanie ynpasJsieHus, HaXUMas u yoepxugas KHOnKy cbpoca e
fabrycznych OK = tak meyeHue 10 ceKyHO.
ESC = nie 2. (7.1 | OyHKumAa “AHTBO3aYX" 0 =BbIKN 0
Aby wyzerowac wszystkie parametry ustawienia 1=BKN
fabrycznego, nacisna¢ na przycisk OK nogopauyusatime pykoamky 8 nonoxeHue BKJI. u
4 | PARAMETR STREFA 1 Haxmume OK. ®yHkyua “AHTVBO3/YX"” moxem 6bimb
aKmMuBUpOBAaHA C NAHENU ynpassieHus, nymem Haxamus
4,0 | USTAWIENIA TEMPERATURY KHonku ESC meyeHue 5 cek.
4. |0. |2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 2./8 | CBPOC MAPAMETPOB MEHIO 2
! (niska temperatura) 2.|8. |0 | COpoC HacTpOeK MeHI0 Cépoc?
od35do82°C 70 OK=[a, ESC=Het
(wysoka temperatura na cbpoca Bcex NapameTpoB HauyabHbIX 3aBOACKMX
4.2 |REGULACJA STREFA 1 YCTaHOBOK HaxkmuTe KHornKy OK
4. |2.|0 | Wybor zakresu temperatur |0 = od 20 do 45°C 1 4 |NMAPAMETPbI 30HbI 1
(niska temperatura) 4. 0 |30HA OTOMJEHUA 1
1=0d 35do82°C "
(wysoka temperatura) 4.|0.|2 | YcTaHOBNEHH. t 30HbI 1 ot 35 10 82 (°C) 70
—— " - (BblcOKasA Temnepatypa)
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji ot 20 70 45 (°C) 20
(HU3Kaa Temnepatypa)
0/19 yCMAHOBKU (PUKCUPOBAHHOU memnepamypel N00a4u
omonJieHus cM. napamemp 421.
4.|2 |HACTPOVKW 30HbI OTOMIEHUA 1
4.|2.|0 | Boibop TemnepaTtypHoro | 0=20pgo 45 °C 1
pexxuma (HM3Kas Temnepartypa)
1=35p085°C

(BblcOKas Temnepatypa)
BbIOMPAETCA Ha OCHOBE TOMOJIOTUN CUCTEMbI
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4.|2. |1 | Wybértypu termoregulacji |0 = Stata temperatura | 1 4.|2.|1 | Bup Tepmoperynaumu 0 = lNocToAHHan L
podstawowej zaleznieod | CO Temneparypa Ha
odfaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off AnA BKniouenma rloatie
podia 90 0sprz¢ ) :T Ik d Tepmoperynauum 1=ba3oBas
) = lylko modu- HaXMUTe KHOMKY Tepmoperynauma
Aby wiaczyc ) o |0W3fﬁy termostat «AUTO». Ha gucnnee 2 = [laTumk
termoregulacje, nacisng¢ pokojowy BbICBEYMBAETCA CIMBOJ KOMHaTHOM
na przycisk AUTO. Na 3 =Tylko sonda Temnepatypbl
wyswietlaczu $Swieci zewnetrzna a:uto] 3 = laTumK ynnyHom
sie symbol AUTO ze 4 =Termostat mo- Temneparypbl
wskazaniem podigczonego | dulowany + sonda 4 =[larunk .
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna KOMHATHOW 1 yin4Hou
Temneparypbl
podigczony) 4.(2.|2 |Bbib 1.0803.5 1.5
. - - . 2. bI6Op HaKMoHa o1 1.0 go 3. .
4. | 2. |2 | Wybdr krzywej grzewczej ?d Ok.tho 0.8 wa) 0.6 Tepmoper. (BbICOKas Temnepatypa)
niska temperatura
P o710.2000.8 0.6
od1.0do 3.5 15 (Hn3Kas Temnepartypa)
(wysoka temperatura) o 35 10 25 20
T ©
35 30 25 20 / |
= o 2 an Q
S 15 -8 g5 g
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Y fTemnepatypa Ha ynuue
W przypadku zastosowania czujnika temperatury Ecnn ncnonb3syeTtca gaTumk yanyHom TemnepaTtypbl,
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang TO TEMSIOHOCKTESIb HA BbIXOAE M3 KOT/Ia MMeeT
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature TEMMNEPATYPy, KOTOPAA 3aBUCUT OT TEMNEPATYpPbl Ha
zewnetrzna oraz typ instalacji. ynvLe 1 TUMa KOHTYpa OTOMMIEHUS, T.e. OT TUMa KPUBOM
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od Harpesa.
instalacii oraz izolacii mieszkania KpviBas HarpeBa f[osKHa ObiTb BbibpaHa B COOTBETCTBUN
J. - ) : C pacyeTHON TeMnepaTypoi KOHTypa OTOMNEeHNA U
4. | 2. |3 | Przesuniecie rownolegte od-7do+7°C 0 CBOWICTB OrpaxJatLLmx KOHCTPYKLUNIA, T.e. CBOMCTB
(niska temperatura) nomeLyeHus.
od-14do+14°C 0 4. |2. |3 | Casur KpuBoli Tepmoper. | oT-14 go 14 (°C) 0
(wysoka temperatura) ¢yHkyua AUTO ekntoueHa | (Bbicokas Temnepatypa)
Aby dostosowac krzywa termiczng do wymagan or-7po7(°C) 0
instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia (HM3KasA Temnepatypa)
krzywej w taki sposéb, zeby mozna byto zmienic MapannenbHbIl CABUT KPMBOW HarpeBa npefHasHayeH
obliczona temperature poczatkowa. ANA afanTauuy KoTia Nnoj napameTpbl KOHTypa
— OTOMMEHNA, N NO3BONAET KOPPEKTUPOBATH
4.12.14 Wplyw czu1n|_ka od 0do +20 20 TemnepaTypy B NofaloLLen NNHUM KOHTYpa OTOMNeHNA B
pomieszczenia COOTBETCTBUM C KOMHATHOI1 TeMMepaTypoi.
Jesli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika Monyuyas Oocmyn K ndpamempy U nosopadyueds
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na PYKOAMKY, B03MOXHO COBUHYMb KPUBYID NAPAsINIENIbHO
obliczenie temperatury zasilania CO. HanpasyieHuu. llepemera 3Ha4eHua moxem
Jedli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma 2:;?;[:(0?npe%qrslgp;’gr’g/p:geju;:;fgL’lcomme-(;4 u?'lz 3&476372
maksymalny wptyw n wienie. 4 g
aksymalny wpfyw na ustawienie 7 0na HuskomemnepamypHoz2o ycmpoticmea. Kaxoeili
waz coomgemcmsyem 1°C  ysenudyeHue/yMeHbueHUe
memnepamypel nodadyu omonsieHuUs OMHOCUMEebHO
3a00HHO20 3HAYeHUS.
4. | 2. |4 | BnuaHMe KOMH.JaTumKa ot 0p0 20 20
¢yHkyua AUTO ekntoyeHa

Ecnun yctaHoBneHo = 0, TO KOMHaTHaA TemnepaTtypa
He BNMAET Ha pacyeT TemnepaTypbl TENIOHOCUTENA.
Ecnun yctaHoBneHo = 20, To KOMHaTHasA TemnepaTypa
MaKCVMasibHO BNUAET Ha pacyeT TemnepaTypbl
TENNOHOCUTENA, BO3MOXHO, TONbKO eCnn
NnoAcoefuHeHo [OMNOSIHMTENbHOE YCTPOMCTBO
nocpeAcTBOM LUMHbI flAaHHbIX
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W przypadku zastosowania czujnika temperatury
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej dostosowang
temperature poczatkowa, uwzgledniajac temperature
zewnetrzng oraz typ instalacji.
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od
instalacji oraz izolacji mieszkania.
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4. | 2. |5 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 82 4.|2. |5 | MakcumanbHas o135 10 82 (°C) ‘ 82
maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 Temnepatypa ecnu napameTp 420 = 1
strefa 1 0d20do+45°C  [45 0120 g0 45 °C | 45
jesli parametr 420 =0 ecnu napameTp 420 =0
4. 2. |6 | Ustawienie temperatury od35do+82°C 35 4.12.|6 | MuHnmanbHasn or350082°C | 35
minimalnej ogrzewania jedli parametr 420 = 1 Temneparypa ecnv napameTp 420 = 1
strefa 1 °
0d20do+45°C |20 OT 20 A0 45 °C |20
jesli parametr 420 =0 ecnv napametp 420 =0
2. |3 [BIRCHGETIRR 4. | 3. | QAUATHOCTUKA 30Hbl OTOMJIEHUA 1
. - - - 4. | 3. |4 | 3anpoc Ha oTonneHne 0 =BblKN
4. |3. | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 30Ha 1 1=BKN
strefie 1 1=0N 5 | 30HA OTONNEHMA 2
2B EENETEISTEEERYS 5. 0 |3ALAHHAA TEMMEPATYPA
5.0 | USTAWIENIA TEMPERATURY 5./0. |2 | YcTaHOBMEHH. t 30HbI 2 ot 40 no 82 (°C) 70
5. /0. |2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 (BbICOKasn Temneparypa)
2 (niska temperatura) o120 70 45 (°C) 20
od 35do 82°C 70 (HW3Kasa Temnepatypa)
(wysoka temperatura AN yCMaHoeKuU (hUKCUPOBAHHOL memMnepamypsl Nodayu
5./2 | REGULACJA STREFA 2 omonseHua cM. napamemp 521.
5. 2. |0 | Wybdr zakresu temperatur |0 = od 20 do 45°C 1 5.|2 |HACTPOMKU 30HbI OTONNEHUSA 2
(nl_sk:z\jtemgerattjra) 5.|2.|0 |30Ha 2 tennosow pexxum | 0 =20 go 45 °C 1
1=0d35do82°C (HU3KaA TemnepaTypa)
(wysoka temperatura) 1=357085°C
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji (BblCOKas TemnepaTypa)
5.(2.| 1| Wybor typu termoregulacji |0 = Stata temperatura | 1 BbIOVPAETCS Ha OCHOBE TOMONMOrNN CCTEMBI
podstawowej zaleznieod | CO 5.|2. |1 | Bug tepmoperynauyum 0 = lMocToAHHanA 1
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off Temneparypa Ha
2 =Tylko modu- [ns BKNoyeHusn nogave
Aby wiaczy¢ lowany termostat Tepmoperynauum 1= basosan
termoregulacje, nacisnag¢ | pokojowy HaXMU1TE KHOMKY TepMOperynauma
na paycsk AUTO.Na |3 =Tykosonc CAUTOy Homneee |2 Barum
vyysiwietlaczu Swieci zewnetrzna TemnepaTypbl
sie symbol AUTO ze 4 =Termostat mo- Q 3 = [JaTunK ynnuHoii
wskazaniem podfaczonego | dulowany + sonda quto Temneparypbi
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna 4 = laTunk
podtaczony) KOMHAaTHOM 11 YIMYHOM
5.|2. |2 | Wybér krzywej grzewczej | od 0.2 do 0.8 0.6 TEMNEPATYpb!
(niska temperatura) 5.|2.|2 | Bblbop HaknoHa ot 1.0803.5 1.5
0d1.0do 35 15 Tepmoper. (BblcoKas Temnepatypa)
(wysoka temperatura) 010.2p00.8 0.6
(HU3Kaa Temnepatypa)

cM. napamemp 422

Harpesa.

nomeuleHnA.

Ecnv ncnonb3yeTca faTumKk yIMUYHOM TemnepaTypbl,
TO TEMIOHOCMTENb Ha BbIXOAE M3 KOT/1a MeeT
Temneparypy, KoTopas 3aBUCUT OT TemnepaTypbl Ha
y/MLE 1 TUMa KOHTYpa OTOMJIEHUs, T.e. OT TUMa KP1BOW

KpuBas HarpeBa fosixHa 6biTb BbibpaHa B COOTBETCTBMM
C pacyeTHOM TeMNepaTypoi KOHTYpa OTOMEHNA U
CBOWCTB OrpaxJatLLmx KOHCTPYKLUWIA, T.e. CBONCTB
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5.|2. |3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0 5.|2. |3 | CaBur KpuBon Tepmoper. | oT-14 go 14 (°C) 0
(niska temperatura) ¢yHkyua AUTO ekntoyeHa | (BbicOKas Temnepatypa)
od-14do +14°C 0 071 0.2 50 0.8 (°C) 0
(wysoka temperatura) (HM3KaA Temnepatypa)
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagar MapannenbHblil CABUT KPUBOI HarpeBa npefiHa3HayeH
instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia ANA afanTaLmin KOTa MoA Napamerpbl KOHTypa
krzywej w taki sposob, zeby mozna byto zmieni¢ OTOMNEHNA, 11 MOSBONIACT KOPPEKTPOBATL
) ' TemnepaTypy B MOJAOLEN IMHUN KOHTYpa OTOMN/EHNS B
obliczona temperaturg poczatkowa. COOTBETCTBUM C KOMHATHOM TEMMNEpPaTypo.

5. (2. |4 | Wptyw czujnika od 0do + 20 20 lMonyyas Oocmyn K nadpamempy U nosopadyusas
pomieszczenia DPYKOSIMKY, 803MOXHO COBUHYMb KpUBYIO NAPAsiesbHO
Jedli ustawienie = 0. zmi " t nik HanpasneHuu. epemeHa 3HaYyeHus Moxem

esirustawienie = U, zmierzona temperatura z czujnika 66imb npoyumaHa Ha oucniee: om-14 0o +14 ona
temperatury pomieszczenia nie ma wptywu na 8bIcOKOmMeMnepamypHo20 ycmpotiicmead, uiau om-7 00
Ob’|"Cze“'e temperatury zgsﬂama Co. 7 0na HuskomemnepamypHoz2o ycmpolicmaa. Kaxowil
Jedli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma waz coomeemcmsyem 1°C  ysenuyeHue/yMeHbweHuUe
maksymalny wptyw na ustawienie. memnepamypsl  No0a4yu OMoONJIeHUs OMHOCUMEsbHO
5.| 2. | 5 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 82 3000HH020 3HA4YEHUS.
maksymalnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 5. (2. |4 | BhmaHne KOMH.paTumKa ot 0 o 20 20
strefa 2 ¢yHkyua AUTO ekntoueHa
0od20do+45°C |45
— Ecnu yctaHoBneHo = 0, To KOMHaTHas TemnepaTypa
jesli parametr 420 =0 He BNMAET Ha pacyeT TemrepaTypbl TENIOHOCUTENA.
5.|2. |6 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 35 Ecnn yctaHoBneHo = 20, To kOMHaTHaA TemnepaTypa
inimalnei i o _ MaKCMMasibHO BIMAET Ha pacyeT TemnepaTypbl
2:2::?; nej ogrzewanta jesli parametr 420 =1 TENNOHOCUTENS, BO3MOXKHO, TONbKO eC/u
od 20 do +45°C ‘ 20 NoAcoefVHeHO JOMNOHUTENbHOE YCTPOWCTBO
jesli parametr 420 = 0 NMoCpPesCTBOM LUMHbBI AaHHbIX
5.3 | DIAGNOSTYKA 5.|2.|5 | MakcumanbHasa o1 35 ao 82 (OC) ‘ 82
Temneparypa _
5.|3.|4 | Stan zadania grzania w 0=OFF patyp ecnm napametp 520 =1
strefie 2 1=0N ot 20 go 45 °C ‘ 45
6 |PARAMETR STREFA 3 ecnu napameTp 520 =0
6.0 | USTAWIENIA TEMPERATURY 5.|2. |6 | MyHumarnbHasn oT135p082°C ‘ 35
Temneparypa -
6. 0. |2 | Stata temperatura CO strefa | od 20 do 45 °C 20 patyp ecnu napameTp 520 = 1
3 (niska temperatura) 0120 /045°C ‘ 20
od 35do82°C 70 ecnv napametp 520 =0
(wysoka temperatura 5. (3. | QAUATHOCTUKA 30Hbl OTOIMJIEHUA 2
6.2 | REGULACJA STREFA 3 5.|3. |4 | 3anpoc Ha oTonneHne 0 =BblK/
6. |2. |0 | Wybdr zakresu temperatur | 0=od 20 do 45°C 1 30Ha 2 1=BKJI
(niska temperatura) 6 |30HA OTOMJIEHUA 3
1= Odk35 do82°C 6.0 | 3AJAHHAA TEMMEPATYPA
— (W).I_S? a temperatura) 6.|0. |2 | YcTaHOBNEHH. t 30HbI 3 o740 po 82 (°C) 70
Wybrac w zaleznosci od typologii instalacji (BbicOKan Temneparypa)

6. | 2. |1 | Wybor typu termoregulacji | 0 = Stata temperatura | 1 ot 20 go 45 (°C) 20
podstawowej zaleznieod | CO (HV3Kas TemnepaTtypa)
podtaczonego osprzetu 1 =Termostat On/Off 0715 yCMAHo6KU UKCUPOBAHHOL Memnepamypbl nodayu

) 2 =Tylko modu- omonJieHusa cM. napamemp 621.
Abywilaczye - |lowany termostat 6.2 |HACTPOIKM 30HbI OTOMIEHUA 3
termoregulacje, nacisna¢ | pokojowy 3 ” 0= 20 10 45 °C
na przycisk AUTO. Na 3 =Tylko sonda 6. 2.0 | 3oHa 3 TennoBoR pexumM (H;ISKaﬂc‘:'EMFIe arypa) !
wyswietlaczu $wieci zewnetrzna 1=357085 ocp P
sie symbol AUTO ze 4 =Termostat mo- (BbicOKan Temnepatypa)
wskazaniem podfaczonego | dulowany + sonda
L . BblbMpaeTca Ha OCHOBE TOMOJIOTVN CUCTEMBI
osprzetu (jesli osprzet jest | zewnetrzna
podtaczony) 6. | 2. |1 |Bupg tepmoperynayum 0 =TllocToAHHanA 1
Temneparypa Ha
[na BKnoyeHna nopave
TepMoperynaumm 1=basoBas
HaXMUTe KHOMKY TepMoperynayus
«AUTO». Ha gucnnee 2 = [laTumk
BbICBEUMBAETCA CUMBOJT | KOMHATHOM
TemnepaTtypbl
e@ 3 = [JaTumK ynnuuHon
TemnepaTtypbl
4 = [laTunk
KOMHaTHOW 1 YINYHOW
TemnepaTtypbl
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6. |2.|2 | Wybor krzywej grzewczej | od 0.2 do 0.8 0.6 6.|2.|2 | Bbibop HaknoHa or1.0 40 3.5 1.5
(niska temperatura) TepMOpeEr. (BbICOKaﬂ TemrlepaTypa)
od 1.0do 3.5 1.5 010.20038 0.6
(wysoka temperatura) (Hu3KaA Temnepatypa)
cM. napamemp 422
W przypadku zastosowania czujnika temperatury ECC)J-':'IQFI:IJ'(I:OHSSEM3¥:J:IC>HHga;;I;I(g ygﬂ:l%ﬂ;;ﬂ;igfypb"
zewnetrznej, kociot oblicza najlepiej 'df)stosowanq TemnepaTypy, KoTopas 3an£|lC|/|T OT Temneparypbl Ha
tempe;ature; poc?tk.owtq,luvxll.zgledn|aJa1c temperature ynuLe 1 TNa KOHTypa OTOMEHUS, T.e. OT TUMa KpUBOi
zewnetrzng oraz typ instalacji. Harpesa.
Typ krzywej powinien zosta¢ wybrany w zaleznosci od KpviBas HarpeBa [o/mkHa 6bITb BbibpaHa B COOTBETCTBUN
instalacji oraz izolacji mieszkania. C pacyeTHOM TeMNepaTypoir KOHTypa OTOMEHNA U
6. | 2. | 3 | Przesuniecie réwnolegte od-7do+7°C 0 CBOMCTB OrpaXKAatoLNX KOHCTPYKLMN, T.€. CBOUCTB
(niska temperatura) MOMELLEHNA. -
od-14 do +14 °C 0 6.|2.|3 | Casur Kp/IXBC_;_VI Tepmoper. |oT-14 go 14 (°C) 0
(wysoka temperatura) ¢yHkyua AUTO ekntoyeHa | (BbicOKas Temnepartypa)
0.2 80 0.8 (°C
Aby dostosowac krzywa termiczna do wymagan ?I-irl/BKa};OTEMI'I(ep)aTypa) 0
instalacji, istnieje mozliwos¢ réwnolegtego przesuniecia MlapannenbHbIii CABUT KPUBOI HarpeBa NpeHasHaden
krzywej w taki sposoéb, zeby mozna byto zmieni¢
obl)i/czojn tern epratur ocyz tkow Y ANA ajanTauuy KoTia Nnoj napameTpbl KOHTypa
3 P & poczg Q OTOMJIEHNA, U MO3BOJNIAET KOPPEKTMPOBATb
6. 2. |4 | Wptyw czujnika od 0do + 20 20 TemnepaTypy B Nogatowen MMHUN KOHTYpa OTOMIeHNA B
pomieszczenia COOTBETCTBUM C KOMHATHOW TeMnepaTtypon.
Jedli ustawienie = 0, zmierzona temperatura z czujnika Monyuan oocmyn K anapalwempy U nosopatueas
temperatry pomieszczena nie ma wplywu na pykonmKy, soswOXtio Ceuryms KpUSYIO napanero
ob,Iinenie temperatury zasilania CO. 6bln’l))b npoqu.maHa H,zJ ducnnee: om-14 0o +14 dns
Jedli ustawienie = 20, zmierzona temperatura ma 8bICOKOMeEMNepamypHo20 ycmpo(jcmga’ unu om-7 00
maksymalny wptyw na ustawienie. 7 0na HuskomemnepamypHoeo ycmpolicmea. Kaxowili
6. | 2. | 5 | Ustawienie temperatury od 35do +82°C ‘ 82 wae coomsemcme)éem 1°C ysenuyeHue/ymeHoweHue
; : — memnepamypsl  no0ayu OMoONJIeHUs OMHOCUMEsbHO
gfekfzy;] alnej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 300aHH020 3HAYEHUS.
od 20 do +45°C ‘ 45 6. | 2. | 4 | BinaHue KOMH.JaTtumnKa ot 010 20 20
jesli parametr 420 = 0 @yHkyus AUTO eksirodera
6. | 2. | 6 | Ustawienie temperatury od 35do+82°C ‘ 35 Ecnu ycTaHoBneHo = 0, To KOMHaTHaA Temnepatypa
inimalnei ; — — He BNIMAET Ha pacyeT TemnepaTypbl TEMTOHOCUTENA.
grlgfl?; nej ogrzewania jesli parametr 420 = 1 Ecnu ycTaHoBneHo = 20, To KOMHaTHas TemnepaTypa
od 20 do + 45 °C ‘ 20 MaKCMMasibHO BIIMAET Ha pacyeT TemnepaTypbl
ecli parametr 420 = 0 TEMNOHOCUTENSA, BO3MOXXHO, TONIbKO €C/N
J P — noAcoeAnHEHO AOMOHMUTENIbHOE YCTPONCTBO
6. |3 | DIAGNOSTYKA NnocpeaCcTBOM LUNHbI JaHHbIX
6. | 3. | 4 | Stan zadania grzania w 0=OFF 6. | 2. | 5 | MakcmanbHasn ot 35 go 82 (°C) ‘ 82
strefie 3 1=0N Temnepartypa ecnu napameTp 620 = 1
8 |PARAMETRY DLA SERWISANTA o7 20 o 45 °C ‘ 45
8.|1 | STATYSTYKA ecnv napametp 620 =0
8. | 1. |0 | Godziny pracy CO (h x10) 6. | 2. |6 | MyuHumanbHas ot 35 p082°C ‘ 35
8. |1.| 1| Godziny pracy CWU (h x10) Temnepatypa ecnu napameTp 620 = 1
8. | 1.2 |llos¢ btedéw zaptonu (n x10) 07120 go 45 °C ‘ 20
8. | 1. |3 |llos¢ cykli zaptonu (n x10) ecnv napametp 620 =0
8. | 1. |4 | Srednia dtugo$¢ zadania grzania 6. | 3. | AMATHOCTUKA 30HbI OTOIMJIEHUA 3
8. |2 |KOCIOotL 6. | 3. | 4 | 3anpoc Ha oTonseHne 0 =BbIKN
8.|2. |1 | Stan wentylatora 0=OFF 30Ha 3 1=BKN
1=0N 8 | CEPBUCHbIE MAPAMETPbI
8. |2. | 2 | Predkos$¢ wentylatora (x100)rpm 8.1 | CTATUCTUYECKUE NAPAMETPbI KOT/IA
8. |2. |4 | Pozycja zaworu 0 = Woda uzytkowa 8.|1.|0 | Bpems pa6otbi:"OTornn” (x10 uacos)
rozdzielajgcego 1 = Ogrzewanie 8. 1.|1 | Bpema pabotbi :"IBC” (x10 yacos)
8.|1.|2 | Kon-Bo cboeB no pozxury (x10 yacos)
8.| 1. |3 | Kon-Bo uumknos po3xura (x10 yacos)
8. | 1. |4 | O6wasn npogonxutesibH. PaboTbl
8.2 | KOTEN
8.|2.|1 | CoctosaHune BeHTMnAaTopa | 0= BbIK/TFOYEH
1 = BKJTIOYEH
8. |2. |2 | CkopocTb BeHTUAATOPA (Xx100) 06/MUH
8. 2. |4 |lMo3nyua 3-x XogoBOro 0=TIBC

KnanaHa 1 =OTonnexHne
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8.|2.|5 | Przeptyw CWU (I/min) 8. | 2. |5 | Pacxop ropayen Boabl 1/MUH
8. | 2. |7 | % modulacji pompy 8.|2.|6 | <He goctynHo>
8.|2.|8 | Moc palnika 8. |2. |7 | Mogynauma Hacoca B %
8. |3 | TEMPERATURA KOTLA 8.| 2. |8 | MolHOCTb KOTNna
8. |3.| 0 | Temperatura ustawiona CO (°C) 8. |3 | TEMNEPATYPA B KOTJIE
8.|3.| 1 | Temperatura na zasilaniu CO (°C) 8. | 3. | 0 | 3apaHHas Temnepatypa otorneHus (°C)
8. |3. | 2 | Temperatura na powrocie CO (°C) 8.|3.| 1 | Temnepatypa nogaun otonnexusa (°C)
8. |3.| 3 | Temperatura CWU (°C) 8. |3. |2 | Temnepatypa Bo3BpaTa otonneHus (°C)
8.|3.|5 | Tzewnetrzna (°C) 8. |3.| 3 | Temnepatypa IBC (°C)
8.4 |SYSTEM SOLARNY | ZASOBNIK 8. | 3. | 5 | Temnepatypa Ha ynuue
8. |4.| 0 | Zmierzona temperatura w zasobniku 8. |4 | COJIHEYHbIV KOJIIEKTOP U BOMNEP
8. |4.| 2 | Temperatura na wejci CWU - sonda solarna 8. |4. |0 | Temnepatypa BoAbl BO BHelHeMm 6onnepe (°C)
8.|5 | SERWIS - POMOC TECHNICZNA 8. | 4. | 2 | Temnepatypa xonogHou sogbl (°C)
8. | 5. |0 | Ustawienie okresu 0 do 60 (miesiecy) 24 TOJIbKO npu nogknto4YeHHOM KOMMEKTe COTHEYHOTO
pozostatego do KonnekTopa
nastepnego przegladu 8. |5 | CEPBUCHbIE MAPAMETPbI
8. |5.| 1| Mozliwo$¢ generowania 0=OFF 0 8. |5.|0 | Bpems fo cneaytouiero ot 0 10 60 (Mecaues) | 24
ostrzezenia o zblizajgcym | 1=ON ( TeXHNYeCKoro
sie przegladzie ob6cnyXnBaHma
po ustawieniu parametru, kociot bedzie sygnalizowat Ecnn yctaHoBneHo, To koTen OyAeT BbIBOAUTDL Ha
uzytkownikowi termin nastepnego przegladu (3P9) Ancnnen coobueHve,
B KOTOPOM COOOLLUT, KOrAa HY»HO NPOoBeCTU
TeXHUYECKoe 00CIyKBaHNe
A Ostrzezenie 3P9 8.|5. |1 | Bknountb dpyHKUMIO 0 = BbIK/MIIOYEH
= Planowy przeglad npepynpexaeHna 1 =BKJTHOYEH
- skontaktuj sie z serwisem o HeO6XOFWIMOCTVI
TEXHNYECKOTO
ob6cnyxunBaHma
8.|5.| 2 | Usuwanie ostrzezenia o Zerowanie
zblizajagcym sie przegladzie | OK = tak
ESC = nie BHumanue 3P9
po wykonaniu przegladu ustawi¢ parametr w celu
usuniecia ostrzezenia ALERT HeobxoaumocTsk T.0.- obpaTutec
- - 6
8. | 5. | 4 | Wersja oprogramowania modutu gtéwnego B CEPBUCHYIO CIyX®Y
8. | 5. | 5 | Wersja oprogramowania karty elektronicznej
8.|6 | LISTA BLEDOW 8.|5.|2 | Copoc BpemeHun Copocutb? Ok=[la
8. 6. |0 | 10 ostatnich btedéw od Btad 0 do Btad 9 [0 criepyiolero Esc=Her
Parametr ten pozwala na przeglad ostatnich 10 btedéw T%XH"'“eCKoro
dziatania kotta z podaniem kodu, opisu i daty wystqpienia. obcnyxnsaHnA
Obracajqc pokrettem - przewijamy liste bteddw. Ana cOpoca HaNOM1HAHNA O NPeACTOALEM
TEXHNYECKOM 00C/YKMBaHUN
8.6.0 Ostatnie 10 bledéw 8./5.13 | <He [OCTYNHO>
Braf;f;"m?i'enia 8.|5. |4 |Bepcus MO gucnnesn
501 8.|5. |5 | Bepcua MO nnatbl
1218 20012012 8.|6 | KYPHAJ1 HEMCMPABHOCTEWN
- " - 8.|6.|0 |NocnegHue 10 ot OwwnbKa 0 o
8.|6.| 1 |Reset listy btedow Zerowanie HencnpaBHOCTei! OwwbKa 9
OK = tak 3
ESC = nie Ta GYHKLMA NO3BONAET yBUAETb NocnefHme 10
HeucnpaBHOCTEN, 0TOOPaKaA[OMNONHNTENbHYIO
MHdOpMaLMIO: iIeHb, MeCAL, U rof, Korga npounsoLuna
HeuncrnpaBHOCTb.KaXKAoW HOBOWM HEMCMPABHOCTU
nprcBarBaeTca HoMep B AranasoHe ot 0 go 9.
8.6.0 MocnegHue 10 HeucnpaBHOCTEN
Owmnbka 3
OTcyTCTBUE NNaMeHu Npu posxure
501
14:35 30/08/2012
8.|6. |1 | Cobpoc xypHana CbpocnTb?
HencnpaBHOCTEN OK=[a
ESC=Her
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Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego wnetrza

(45/65)

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odfaczy¢

od zasilania elektrycznego za pomocg zewnetrznego wyfacznika

dwubiegunowego oraz zamkna¢ zawor gazu.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1. zdja¢ ostone z panelu kontrolnego (a);

2. odkreci¢ dwie $ruby z przedniej obudowy (b), pociagna¢ ja do
przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (c);

. obroci¢ panel sterowania pociggajac go do przodu;

4. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajacym komore spalania.

Pociggnac go do przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (d).

w

Instrukcja otwierania obudowy kotta oraz kontroli jego wnetrza
(85/100/115/150)

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy kotle, nalezy go odfaczy¢

od zasilania elektrycznego za pomocag zewnetrznego wyfacznika

dwubiegunowego oraz zamkna¢ zawor gazu.

Aby uzyska¢ dostep do wnetrza kotta, nalezy:

1. odkreci¢ dwie $ruby z przedniej obudowy (a), pociagnac ja do
przodu i zdja¢ z gérnych sworzni (b);

2. obroci¢ panel sterowania pociagajac go do przodu;

3. otworzy¢ dwa zaciski na panelu zamykajacym komore spalania.
Pociagnac go do przodu i zdjac z gérnych sworzni (c).

) (b)
%/

[ocTyn K BHyTpeHHUM 3niemeHTam (45/65)

Mepen paboTol C KOTIOM OTKAUMTE €ro 3NeKTponuTaHue

(nepeBefunTe BHELHWI ABYXMOMOCHBIV BbIK/OYaTENb B MONIOXEHNE

OFF (BblKJ1)) nepekpoiiTe ra3oBblil KpaH.

Ona poctyna K BHYTPEHHWM 3feMeHTaM KOT/a BbIMOAHUTE
cnegytoulee:

1. OemMOHTUpPYNTe OeKopaTVMBHYK MaHenb, ONA 4Yero CHUMUTE ee
durKcaTOpOB Ha NaHenu ynpasneHus (a).
Ocnabbte pBa BuHTa (b), MOTAHMTE KX Brepes W CHUMUTE
nepeaHolo 06NMLOBOYHYIO NaHEeNb C BEPXHUX 3aBec (C).

3. lNoBepHuUTe NaHenb Kamepbl CrOPaHUA, HAKNIOHAA eé Bnepén.

4. OTcoepmHute pBa OuUKCaTopa, Kpendwwue naHenb Kamepbl

cropaHwusa. MoTaHuTe naHenb Bnepen n CHUMUTE C BEPXHUX 3aBeC
(d).

Hoctyn K BHyTpeHHUM 3nemeHTam (85/100/115/150)

MNMepen paboToil C KOTIOM OTKAOUMTE €ro 3feKTponuTaHue

(nepeBefmnTe BHELWHUI ABYXMOMOCHbIV BbIK/OYaTENb B MNOMOXEHMe

OFF (BblKJ1)) nepekpoliTe ra3oBbiii KpaH.

Ona poctyna K BHYTPEHHWM 3feMeHTaM KOTja BbINOAHUTe

cnepyioulee:

1. OcnabbTe pABa BUHTA (a), MOTAHWUTE WX Brepen W CHUMUTE
nepeaHoio 06NMLIOBOYHYIO NaHeNb ¢ BepxXHUX 3aBec (b).

2. lMNoBepHMTe NaHenb KaMmepbl CrOPaHWsA, HAKNIOHAA eé Bnepén.

3. OtcoeanHuTe paBa ¢uKcatopa, Kpenswye mMaHesnb Kamepbl
cropaHus. [loTAHWTe NaHenb Bnepea 1 CHUMKTE C BEPXHUX 3aBeC

(0).
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Przeprowadzanie okresowej kontroli jest rzecza niezwykle wazng dla

zapewnienia bezpieczenstwa i niezawodnego funkcjonowania, a takze

dtugiego okresu eksploatacji kotta. Tego typu kontrola powinna by¢

wykonywana przy zachowaniu wymagan i zalecer obowigzujacych w tym

zakresie norm. Zalecane jest okresowe wykonywanie analiz prawidtowosci

procesu spalania, aby utrzymywa¢ pod kontrolg wydajnos¢ kotta i emisje

substancji zanieczyszczajacych, co przewiduja odpowiednie obowigzujace

normy.

Przed rozpoczeciem okresowych operacji kontrolnych i serwisowych:

- odfaczy¢ zasilanie elektryczne ustawiajgc dwubiegunowy wytacznik
zewnetrzny w stosunku do kotta w pozycji WYL;

- zamkna¢ zawdr gazu i zawory wody zaréwno instalacji grzewczej jak i
cieptej wody uzytkowej.

Na zakoniczenie prac powinny by¢ przywrécone poprzednie wartosci

parametréw regulacji.

Uwagi ogélne

Zaleca sie przeprowadzenie przynajmniej raz w roku nastepujacych kontroli

elementéw urzadzenia:

1. Sprawdzenie szczelnosci obwodu wody wraz z ewentualng wymiang
uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

2. Sprawdzenie szczelnosci obwodu gazu wraz z ewentualng wymiang
uszczelek i zlikwidowaniem nieszczelnosci.

3. Wzrokowa ocena kompleksowego stanu urzadzenia.

4. Wzrokowa ocena procesu spalania i ewentualny demontaz, a nastepnie
czyszczenie palnika

5. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “3", ewentualny demontaz i
wyczyszczenie komory spalania

6. W nastepstwie kontroli opisanej w punkcie “4", ewentualny demontaz i
wyczyszczenie palnika i iniektora.

7. Czyszczenie pierwotnego wymiennika ciepta

8. Sprawdzeniedziataniasystemdw zabezpieczajacych zasilanie centralnego
ogrzewania:

- zabezpieczenie przed przekroczeniem temperatur granicznych.
9. Sprawdzenie dziatania systemow zabezpieczajacych obwdd gazowy:
- zabezpieczenia przed brakiem gazu lub ptomienia (czujnik jonizacyjny).

10. Sprawdzenie skutecznosci podgrzewania cieptej wody uzytkowej
(sprawdzenie wydajnosci i temperatury).

11. Ogodlne sprawdzenie funkcjonowania urzadzenia.

12. Usuwanie ptétnem Sciernym osadéw tlenkowych z elektrody
potwierdzajacej obecnos¢ ptomienia.

Préba funkcjonowania

Po wykonaniu operacji kontrolnych lub serwisowych napetni¢ ponownie

obwdd centralnego ogrzewania doprowadzajac cisnienie w tym obwodzie

do wartosci okoto 1,0 bar, a nastepnie odpowietrzy¢ instalacje.

Wypetni¢ wodg réwniez instalacje cieptej wody uzytkowej.

- Uruchomic urzadzenie.

- Jesliokaze sie to konieczne, odpowietrzy¢ ponownie instalacje centralnego
ogrzewania.

- Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienie parametréw regulowanych, a takze
poprawne dziatanie wszystkich organéw sterowania, regulacji i kontroli.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ i jakos¢ dziatania instalacji odprowadzania spalin/
doprowadzania powietrza do spalania.

Czyszczenie gldwnego wymiennika ciepta

Czyszczenie po stronie spalin

Dostep do srodka wymiennika gtdwnego uzyskuje sie poprzez demontaz
palnika. Czyszczenie moze by¢ wykonywane za pomocg wody i srodka
myjacego z uzyciem szczotki z tworzywa sztucznego; ptukanie za pomocg
wody

Czyszczenie syfonu

Dostep do syfonu uzyskuje sie poprzez oprdznienie zbiornika skroplin
znajdujgcego sie w dolnej czesci. Mycie moze by¢ wykonywane za pomoca
wody i srodka myjacego.

Zamontowac zbiornik odzyskiwania skroplin w gniezdzie.

Uwaga:w przypadku dluzszego nieuzywania urzadzenia, nalezy napetnic¢
syfon przed ponownym uruchomieniem.

Brak wody w syfonie jest niebezpieczny i moze spowodowac
wydobywanie sie dymu na zewnatrz.

TexHnyeckoe obcnyxmBaHume (TO) - BaXHas CoCTaBnALas
obecrnevyeHns 6e3onacHOCTY, 3PpdeKTUBHON PaboTbl KOTNa U 3anor
ero gnutenbHon skcnnyatauuu. MNpomnssogute TO B COOTBETCTBUNU
C JEeNCTBYIOWMU HOPMaMM 1 NPaBuUiaMu, a Takke TpeboBaHUAMM
npoussoguTens, He pexe 1 pasa B rog. PerynapHo npowussoaute
aHanu3 NpoayKTOB CropaHuA C UeNnblo KOHTPONA K.N.h. Kotna u
HeflonyLeHNa HapylweHna AeNCTBYIOWMX HOPM MO Bbibpocam B
OKpYy»KatoLLyto cpeqy.

Mpexae yem HayaTb TEXHUYECKOE 06CNYKIBaHNE:

—  OTKNIOUYUTE KOTEN OT INEKTPOCETH, 1A YETrO YCTAHOBUTE BHELIHWN
[BYXMOJIOCHBIN BbIK/toYaTesb B nonoxeHue «OFF» (BbIKN);

— [lepekpowTe ra3oBbl KpaH 1 KpaHbl otonneHua n MBC.

Mo oKoHYaHMM pPaboT KoTen BOCCTaHaB/MBAET MAPAMETPbI,
npeaLwecTBOBaBLUNE OTKITIYEHNIO.

O6wume peKomeHAALMNMN

PekomeHzyeTcA npousBoauTb cCnepytolme nposepku Kotna HE

MEHEE 1 pasa B roa;

1. MpoBepbTe Ha repPMETUYHOCTb TMAPABINYECKYIO CUCTEMY U,
npy Heo6XxoAMMOCTW, 3aMeHWTe YMNOTHEHUs U pobeiiTech
repMeTUYHOCTN.

2. MpoBepbTe Ha TrepMETMYHOCTb ra30BYl0 CUCTEMY U, MpU
HeobXOoAMMOCTY,  3aMeHUTe  YMNoTHeHus 1 pobelitech
repMeTUYHOCTU.

3. MpowusBeaunTe BU3yasibHbii OCMOTP O6OLLEr0 COCTOAHNSA KOTa.

4. MpounsBegnTe BU3YyasbHbIA OCMOTP W NpU HEobXO[MMOCTY
npovisBeanTe pasbopKy 1 OUNCTKY FOpenKu.

5. Mo pe3synbratam ocmoTpa Mo n. “3” npu HeobXoAUMOCTU
npovi3BeanTe pPasbopKy 1 OUMCTKY KaMepbl CropaHus.

6. Mo pe3synbtatam ocmoTpa Mo n. “4” npu Heob6XOAUMOCTU
npovi3BeanTe pPasbopKy 1 OUNCTKY ropenkiu 1 GOPCYHOK.

7. NMpu  Heo6XoAMMOCTW,  OUUCTUTE/NMPOMONTE  MEePBUYHBIN
TennoobMeHHUK.

8. Ybegutecb, Yto cnepyolime 3alMTHble YCTPONCTBa paboTaioT
Hagnexalm obpasom:

— TepmocCTaT neperpesa.

9. Ybepgutecb, 4TO Crepyowme 3alMTHblE YCTPOWNCTBA ra3oBOM
YyacTu paboTaloT Hagnexalmm obpasom:

— 2/M1eKTPOoA KOHTPONA nnameHu (MOHM3auun).

10.MpoBepbTe 3¢PeKTMBHOCTL Mpouecca Harpesa Boabl aAnA MBC
(npoBepbTe pacxog 1 TemnepaTypy).

11.Mpownssegute npoBepKy
GYHKLMOHNPOBaHUA KOTNa.

12.YnanuTe NnpofyKTbl OKACAEHUA C SNEKTPOAA KOHTPONA MIaMeHN.

OCHOBHbIX napameTposB

MNMpoBepkKa paboTbl

Mo OKOHYaHMM TEXHWYECKOro O6CNYKMBaHWA 3aroSIHUTE KOHTYpP

oTonneHuna Jo AaBneHns okono 1,0 6ap v yaanuTe Bo3gyx.

OpHoBpemeHHO 3anosiHuTe KoHTyp BC.

— 3anycTuTe KoTen.

— MMpu HeobGXoAMMOCTU, MOBTOPHO YyHAanuUTe BO3AyX M3 KOHTypa
OTOM/eHusA.

— TpoBepbTe HacTpolky u ybeamTecb, 4TO BCe YCTPOWCTBA
yNpaBfieHNA 1 KOHTPONA JENCTBYIOT HaaIeXallm o6pasom.

— [poBepbTe repmeTMYHOCTb, ybeguTechb, YTO cCUCTeMa OTBOAA
NPOAYKTOB CrOpaHuA 1 NoAayn Bo3fyxa AeNCTBYeT Haflexalum
ob6paszom.

OunCcTKa NepBUYHOIO TEMI00OMeHHMKa

[na pocTyna K rnaBHOMY TenIOOOMEHHVKY HeOOXOAMMO CHATb
ropenky. Ounctute ero Bogon C MOKOLWMM CPEACTBOM C MOMOLLbIO
HemeTannnmyeckon weTku. MpomonTe YNCTOM BOZON.

OuncTtka cudoHa

Ona poctyna K cudoHy OTBepHUTe cucTeMy cbopa KOHZEeHcaTa,
pacnonoXeHHyto cneBa BHU3Y. [Mpomoiite cidOH BOJOW C MOKOLLMM
CpefCcTBOM.

YcTaHOBWTE Ha MeCTo cncTeMy cbopa KOHAEeHcaTa.

MpumeuaHune. Mocne npoAoMKUTENbHON OCTAaHOBKU annapara
nepep HOBbIM PO3XKUrom 3anoiHuTe cdpoH BoAoiA.

Ecnn He BOCCTaHOBMTb YypoBeHb BOopbl B ciPOHe, 3TO MOXKeT
OKasaTbCs ONacHbIM, TaK Kak MPOAYKTbl rOPeHNA MOTyT nonactb
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Okresowa obstuga i konserwacja

TexHnueckoe oﬁcnymmsaume

Operacje oprézniania
Opréznianie instalacji centralnego ogrzewania powinno by¢ wykonywane w
nastepujacy sposéb:
- wytaczy¢ kociot, przestawi¢ dwubiegunowy wytacznik zewnetrzny na
pozycje WYLACZ i zamknac¢ zawér gazu;
- poluzowac automatyczny zawor odpowietrzajacy;
- otworzy¢ kurek oprézniania instalacji, zbierajagc wylewajaca sie wode do
specjalnego pojemnika;
- oprdznic¢ najnizsze punkty instalacji (tam, gdzie to jest przewidziane).
Jesli przewiduje sie utrzymywanie nieczynnej instalacji grzewczej przez
dtuzszy czas w strefach geograficznych, gdzie temperatura otoczenia moze w
okresie zimowym spas¢ ponizej 0°C, zaleca sie dodanie do wody w instalacji
ptynu zapobiegajacego zamarzaniu. W ten sposéb mozna unikna¢ czestego
jej oprozniania. W przypadku uzycia tego typu ptynu nalezy doktadnie zbadac
jego oddziatywanie na nierdzewng stal, z jakiej zbudowany jest korpus kotta,
zeby nie dopusci¢ do jakiekolwiek niszczacego dziatania.
Zaleca sie stosowanie produktéw zapobiegajacych zamarzaniu zawierajacych
GLIKOLE typu PROPYLENOWEGO, ktére nie maja wtasciwosci korodujacych
(jak na przyktad CILLICHEMIE CILLIT CC 45, ktéry nie jest toksyczny i spetnia
jednoczesnie kilka funkcji: zapobiega zamarzaniu, tworzeniu sie kamienia
kottowego, a takze ma whasciwosci antykorozyjne). Nalezy przestrzegac¢ dawek
zalecanych przez producenta, ktére zalezg od przewidzianej minimalnej
temperatury w danym miejscu. Nalezy okresowo sprawdza¢ wartoscé
kwasowosci pH mieszaniny wody - $rodka zapobiegajacego zamarzaniu w
obwodzie kotta i wymieni¢ zastosowany $rodek, kiedy zmierzona warto$¢
bedzie nizsza od granicy zalecanej przez producenta tego srodka.

NIE MIESZAC ROZNYCH TYPOW SRODKOW ZAPOBIEGAJACYCH
ZAMARZANIU.

Producent kotta nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w
urzadzeniu lub w instalacji grzewczej, ktére bytyby skutkiem zastosowania
niewfasciwych substancji zapobiegajacych zamarzaniu lub innych dodatkéw
do wody.

Oproéznienie instalacji cieptej wody uzytkowej

Jesli, nawet sporadycznie, wystepowatyby warunki sprzyjajace zamarzaniu

wody, powinna by¢ oprézniona réwniez instalacja rozprowadzajaca ciepta

wode uzytkowa. Nalezy postepowaé w takim przypadku w nastepujacy

sposoéb:

- zamknac zawér doprowadzajacy wode z sieci wodociggowej;

- otworzyc¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody;

- oprdzniac instalacje poczawszy od jej najnizszych punktéw (tam gdzie s
one przewidziane).

UWAGA

Elementy, ktére mogtyby zawierac ciepta wode nalezy opréznia¢zostroznoscia,
uaktywniajac uprzednio wszelkie ewentualne systemy odpowietrzajace w
celu wyréwnania ci$nien.

Usuwac kamien kottowy z poszczegélnych komponentéw systemu zwracajac
uwage na informacje zamieszczane w instrukcjach i kartach uzywanego do
tego celu produktu. Nalezy przy tym wietrzy¢ pomieszczenie, uzywac ubran
ochronnych i unika¢ mieszania réznych typéw produktéw, chroniac przy tym
samo urzadzenie, jak i przedmioty znajdujace sie w poblizu.

Nalezy zamyka¢ hermetycznie otwory uzywane do odczytu cisnienia i
regulacji gazu. Upewnic sig, czy dysza palnika jest odpowiednia do rodzaju
gazu zasilajacego. W przypadku poja wienia sie zapachu spalenizny lub, kiedy
pojawitby sie dym wychodzacy z urzadzenia, albo tez bytoby czu¢ silny zapach
gazu, natychmiast nalezy odtaczy¢ zasilanie elektryczne, zamkng¢ zawér gazu,
otworzy¢ okna i powiadomic specjalistyczny personel techniczny.

Informacje dla uzytkownika

Uzytkownika nalezy poinformowac o zasadach dziatania urzadzenia.

W szczegodlnosci nalezy dostarczy¢ mu instrukcje obstugi i poinformowac go,

Ze stanowi ona element wyposazenia urzadzenia.

Ponadto nalezy przedstawi¢ uzytkownikowi nastepujace zalecenia i

obowiazki:

- Poinformowac¢ uzytkownika o obowiazku okresowych kontroli ci$nienia
wody w instalacji oraz wyjasni¢ mu, na czym polega uzupetnianie wody i
odpowietrzanie instalacji.

- Zapozna¢ uzytkownika z procedura ustawiania temperatury oraz
dziataniem elementéw regulujacych w celu prawidtowego i bardziej
ekonomicznego sterowania instalacja.

- Poinformowa¢ uzytkownika o koniecznosci wykonywania okresowych
przegladéw instalacji, zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

- Uprzedzi¢ uzytkownika o zakazie zmiany ustawiern odnoszacych sie do
powietrza i gazu bioracych udziat w procesie spalania.

B NoMellieHune.

CnuB BoAbl

[na cnvBa BoAbl M3 KOHTypa OTOMJIeHWA [eNCTBYNTE Cnepyowmnm

obpaszom:

— BbikntounTe KoTen, AnA Yero nepeBeAnTe BHELLHWI ABYXMOJIOCHbIN
BblKNtoyaTtenib B nonoxeHne OFF (BbIKJT), nepekpoiiTe ra3oBbiii
KpaH;

— [puroTKpoWiTe aBTOMaTUYECKNIA BO3AYXOOTBOAUMK Ha HAacoCe;

— OTKpoWiTe C/IMBHOW KpaH W CNeiiTe BOAYy B COOTBETCTBYIOLLYIO
€MKOCTb;

— CneiiTe BOAy W3 HWKHMX TOYeK KOHTypa oTonneHua (mpu
HeobxoammocTn).

CnuB Bofbl U3 KOHTypa MBC 1 BTOpUYHOro TennoobmeHHuKa. Mpu

OMacHOCTN MPOMepP3aHUA HEOOXOAUMO CNNTb BOAY M3 KOHTypa MBC

cnepyowym obpasom:

— [epekpoiiTe KpaH NoAayun XoNofHOW BOAbI B KOTeN;

— OTKpoWTe BCe KpaHbl XONIOAHOW 1 ropaYen BoAbl;

— Cneiite BOZY 13 HUXKHMX TOUEK CUCTEMDI (MPU HEOOXOAUMOCTI).

Mbl  He  pekomeHAyeM  UCMONMb30BaTb  He3amep3atowue

TENNOHOCUTEN /1A KOHTYPa OTOMJIEHNA C UCMOJIb30BaHNEM ra3oBbiX

HaCTeHHbIX KOT/TOB HaLLero Npov3BOACTBA, T.K. 3TO MOXKeT NPUBECTU K

HeXkenaTeNibHbIM NoCneACTBUAM.

OCTOPOXHO!

Mepen nepemelleHeM KOT/a ONMOPOXKHNTE BCe BHYTPEHHME 0ObeMbI,
B KOTOPbIX MOXET COfEepXaTbCA ropsuyas Bofa , OCTeperanTech
OXOrOB.

YnaneHve Hakunu € 3NeMeHTOB KOT/la MPOU3BOANTE B COOTBETCTBUM
C yKazaHuaAMmn mep 6€30MacHOCTY, B MPOBETPUBAEMOM MOMELLEHNM,
ncnonb3ys creuofexay, n3beras cMeLeHNs PasfiMyHbIX PeareHToB
1 06ecrneymB 3alnTy KOTMa, OKPYXaowWuxX NpeameToBs, Noaen U
MKVBOTHbIX.

Bce coepuHeHWs, ncnonb3yemble 4S8 U3MEPEHWA [aBfeHWs rasa
N PEerynupoBKy ra3oBOW YacTW KOT/IA, AOMKHbI OblTb HafEXHO
3aKpbITbI.

Y6enutech, UTo KOTeNl MOXET paboTaTb Ha rase MMEoLerocs Tuna 1
uTo AnameTp GOPCYHOK COOTBETCTBYIOLLNA.

Mpwv nosefeHUy 3anaxa rapv UK AbiMa U3 KOT/a, a TakXKe 3anaxa
rasa, OTCOEAVHWTE KOTeN OT 3/EKTPOCEeTU, MePEeKpPOnTe rasoBblin
KpaH, OTKpOWTe BCe OKHa 1 06paTnTeCh 3a TEXHUYECKOMN NMOMOLLbIO K
KBannouULMPOBaHHOMY CreLManucTy.

OO6yueHue nonb3oBartens

MpovHpopmMupyiiTe Bnagenbla (nonb3oBaTens) o nopsiake paboTbl

C KOT/IOM.

MNepepavite Bnagenbuy «PykoBOACTBO MO  3KchayaTauuu» u

npenynpeanTe o HEO6XOANMOCTU XPAaHUTb €r0 B HEMOCPEACTBEHHOW

61130CTM OT KOT/a.

M3noxunTe Bnagenbuy cnegymolee:

— HeobxoayMocTb nepuogmyeckn NpoBepsiTb JaBlneHUe Bofbl B
KOHTYpe OTOMNEeHUs; NOPAAOK MNOANUTKU 1 YAaneHnsa Bo3ayxa U3
KOHTYpa OTOMNEeHMA.

— [MopsApoK YCTaHOBKM TemrnepaTypbl B KOHTYpe OTOMeHus U
MCMONb30BaHUA PEryNMpYyoLMX YCTPOWCTB Ans obecneyeHus
HaJNeXallero 1 3KOHOMUYHOTO peXxrma PaboTbl.

— HeobxoanMoCTb NEPUOANYECKOTO TEXHNYECKOTO OOCTYKMBaHUA
KOTNa B COOTBETCTBUY C AEeACTBYIOLWUMY HOPMaMK 1 NpaBuiamu,
a Takxke TpeboBaHMeM Npor3BoauTens (He pexe 1 pasa B roa).

— 3anpelieHO BHOCUTb Kakume Obl TO HU Obl1O M3MEHeHWA B
HaCTPOWKM COOTHOLLEHMA NOJaum BO3yxa 1 rasa.

— 3anpeLleHo Npon3BOANTb PEMOHT CAMOCTOATENIbHO.
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EC TYPE EXAMINATION CERTIFICATE
Kiwa hereby declares that the Central Heating Boilers,

brand AFiStON, types:

Genus Premium EVO HP 45
Genus Premium EVO HP 65
Genus Premium EVO HP 85

Genus Premium EVO HP 100
Genus Premium EVO HP 115
Genus Premium EVO HP 150

Rendamax B.V.
Kerkrade, The Netherlands

meet the essential requirements as described in the
Directive on appliances burning gaseous fuels 2009/142/EC and in the
Directive on efficiency requirements (92/42/EEC).

manufactured by

Appliance types
Appliance categories

: B23(p), B33(p), C13, C33, C43, C53, C63, C83
:I2H, I2E(S)B, I2E(R)B, I3P, 12Esi, 12E, [I2H3P,
II2Esi3P, II2E3P
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Dane ErP - EU 813/2013

GENUS PREMIUM EVO HP 45 65 85 100 115 150
Kociot kondensacyjny TAK TAK TAK TAK TAK TAK
Kociot niskotemperaturowy NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kociot typu B1 NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Ogrzewacz wielofunkcyjny NIE NIE NIE NIE NIE NIE
Kontakt _ ARISTON THERMO S.p.A.
Viale A. Merloni 45 60044 FABRIANO AN - ITALY
ErP OGRZEWANIA
'F\,Anoc uzytkowa kw| 40 57 78 86 106 | 136
Moc uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnejiw
;‘5;’:& temperaturowym KW | 398 57,3 78,0 86,1 1063 | 1362
P4
Moc uzytkowa na poziomie 30 % i w rezimie niskotem-
peraturowym (temperatura powrotu 30°C) kw 13,2 19,1 25,9 28,6 35,4 45,6
P1
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczeh % 91 94 93 93 93 93
Ns
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej i
w rezimie wysokotemperaturowym (60-80°C) % 87,4 89,0 87,8 87,8 87,8 87,7
N4
Sprawnos¢ uzytkowa przy znamionowej mocy cieplnej
825\‘;2;?&‘:33;):@ 'r(‘)";l:zz(')”(‘:')e niskotemperaturowym o, | g6 g 98,9 97,4 97,4 97,6 97,7
N1
ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ NA POTRZEBY WLASNE
Przy petnym obcigzeniu elmax kW | 0,164 0,164 0,113 0,113 0,143 0,216
Przy czesciowym obcigzeniu elmin kw | 0,041 0,041 0,023 0,023 0,022 0,030
W trybie czuwania PsB kw | 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003 0,004
POZOSTALE PARAMETRY
Straty ciepta w trybie czuwania Pstby kw 0,085 0,085 0,085 0,085 0,085 0,085
Pobér mocy palnika zaptonowego Pign kw 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lya dB 57 57 57 57 62 62
Emissions d’'oxydes d'azote NO, mg/kW/h 35 46 33 33 44 37
KARTA PRODUKTU - EU 811/2013
Marka ARISTON
Model GENUS PREMIUM
EVO HP

45 65
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania C C
pomieszczen
Moc uzytkowa Pn kW 40 57
Sezonowa. efektywnoéé e:\nergetyczna % 91 94
ogrzewania pomieszczen Ns
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu Lya dB 57 57
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Instrukcje  wypelniania etykieta dla zestawow
zawierajacych ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne.

1. nazwa lub znak towarowy dystrybutora lub dostawcy;

2. identyfikator modelu dystrybutora lub dostawcy;

3. klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla ogrzewacza pomieszczen, oznaczona;

5. wskazanie, czy do zestawu zawierajgcego ogrzewacz
pomieszczen, regulator temperatury i urzadzenie stoneczne
mozna dodatkowo dofaczy¢ kolektor stoneczny, zasobnik cieplej
wody uzytkowej lub dodatkowy ogrzewacz pomieszczen;

6. klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania

pomieszczen dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen,
regulator temperatury i urzadzenie stoneczne, okreslona zgodnie
z rysunkiem 1 na kolejnych stronach.
Wierzchotek strzatki zawierajacej litere okreslajaca klase
sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen
dla zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne jest umieszczony na tej samej
wysokosci co wierzchotek odpowiedniej klasy efektywnosci
energetycznej.

ZESTAWY ZAWIERAJACE OGRZEWACZ POMIESZCZEN, REGULATOR
TEMPERATURY | URZADZENIE SLONECZNE

Karta zestawu zawierajgcego ogrzewacz pomieszczen, regulator
temperatury i urzadzenie stoneczne musi zawiera¢ elementy
okreslone na, odpowiednio, rysunku 1 na potrzeby oceny sezonowej
efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu
zawierajagcego ogrzewacz pomieszczen, regulator temperatury i
urzadzenie stoneczne, w tym ponizsze informacje:

-I:  wartos¢ sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,
wyrazona w %,

-1l: wspoétczynnik  wazacy moc  cieplng  ogrzewaczy
podstawowych oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie
(patrz ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) NR
811/2013 - zatacznik 1V - 6.a);

- lll: wartos¢ wyrazenia matematycznego: 294/(11 - Prated),
gdzie Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza
wielofunkcyjnego;

- IV: wartos¢ wyrazenia matematycznego 115/(11 - Prated),
gdzie Prated dotyczy podstawowego ogrzewacza
wielofunkcyjnego;

ponadto w przypadku podstawowych wielofunkcyjnych ogrzewaczy
z pompa ciepta:

-V: wartos¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach
klimatu umiarkowanego i chtodnego, wyrazona w %,

-VI: wartos¢ réznicy miedzy sezonowymi efektywnosciami
energetycznymi ogrzewania pomieszczen w warunkach
klimatu cieptego i umiarkowanego, wyrazona w %;
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Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania vody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego %
Energetickd ucinnost ohfevu vody kombinovaného ofivace

Deklarowany profil obciagzen:
Deklarovany zatézovy profil:

Uzdiat energii stonecznej - z karty produktu urzqdzenia stonecznego Energia elektryczna na
Solarni pfinos - Z informacniho listu soldrniho zafizeni potrzeby whasne
Pomocna el. energie
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Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego 134
Energeticka ucinnost hotevu vody soupravy za prdmérnych klimatickych podminek I:IO/O

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania vody dla zestawu w warunkach klimatu umiarkowanego
Trida sezonni energetické Gcinnost ohfevu vody soupravy za primérnych klimatickych podminek
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Efektywnosc¢ energetyczna podgrzewania vody w warunkach klimatu chtodnego i umiarkowanego
Energ. Uc¢innost ohfevu vody soupravy za chladn. a tepl. klim. podm.
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Efektywnos$¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej
karcie produktu moze nie odpowiadac rzeczywistej efektywnosci
energetycznej uradzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz na
taka wydajnos¢ maja wptyw dodatkowe cznynniki, np straty ciepta
w systemie rozprowadzajagcym oraz zwymiarowanie produktéw w
odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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